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Composition du logement :

Le logement se compose de . une cuisine, un salon, des degagements, des toilettes, un
cagibi, deux chambres et une salle de bains.

CAGE D'ESCDALIER

Les sols murs et plafonds sont dans un etat vétuste.
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Dossier Technique Immobilier

Muméro de dossie : 1L ./ST DENIS/2025/5595
Date du repérage : 13/08/2025

Designation du ou des batiments Designation du proprietaire
Localisation du ou des batiments : Désignation du client :
Département ; ... Seine-Saint-Denis Mom et prénom : ... BENTES
Adresse :...........9, rue Aubert Adresse @ ... ...ccinies 9, rue Aubert
Commune : .......93200 ST DENIS 93200 5T DENIS
Section cadastrale BI, Parcelle(s) n®
43

Désignation et situation du ou des lot(s) de coproprigté :
Ce bien ne fait pas partie d'une
copropriété

Périmétre de repérage :
Ensemble de la propriété

Objet de la mission :

B constat amiants avant-vente [ Matrage (Surface Habitable) E 5 Diag. Installations Electricité
BE Etat des Risgues et Pollutions Exposition au plenh (CREP) PAS DE DPE

Les radiateurs EC existent mais il n'y

a pas de générateur

Ariane Emviroanement | 16 Avenue de Fredy 93250 VILLEMOMEBLE | Tél.: 01,43.81.33.52 - E-mall ; ariane.envirannement& hatmail.fr

M'SIREN : 452900202 | Compagnie d'assurance : AXA n® 10882805304



Résumeé de I'expertisen® . /ST
DENIS/2025/5595

Cette page de synthése ne peut étre utilisée indépendamment du rapport d’expertise complet.

Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des bdtiments :
ofe [y —=1 T ol W o 9, rue Aubert
Commune &.....ocoeevnnnenennn. 93200 ST DENIS
Section cadastrale BI, Parcellz(s) n® 43
Désignation et situation du ou des lot{s) de coproprigté :
Ce bien ne fait pas partie d'ure copropriété

Peérimétre de repérage :.... Ensemble de la propriété

Prestations Conclusion
" CREP Lors de la présents mission il a été mis en évidence la présence de
@ revétements contenant du plomb au-dela des seuils en vigueur,
- Amisnte Dans le cadre de b mission, il n'a pas été repéré de matériaux et produits
@ susceptibles de contenir de ["amiante.
- L'installation intéreure d'électricité comporte une ou des anomalies pour
Electricité laguelle ou lesqueles il est vivement recommandé d’agir afin d'éliminer les
dangers gu'elle(s) présente(nt).
" @ | Etat des Risgues et ’
U Pollutions saleErs
w Mesurage Superficie habitable totale ; 486,43 m?
PAS DE DPE

Les radiateurs EC existent mals Il n'y
a pas de générateur

Ariane Emvironnement | 16 Avenue de Fredy 93250 VILLEMOMBLE | Tél. : 01,43.81.33.52 - E-mall ; ariane. envirannement @ hatmail.fr
N'SIREN : 452900202 | Compagne d'assurance : AXA n® 10882305304
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Attestation de surface habitable

Numeéro de dossier : ¥ /ST DENIS/2025/5595
Date du repérage : 13/08/2025
Heure d'arrivée : 11 h 00
Durée du repérage : 02 h 00

La présente mission consiste 4 établir une attestation relatize a la surface habitable des biens ci-dessous désignés, afin de
satisfaire aux dispositions de la loi n® 2014-366 du 24 mar: 2014, n® 2009-323 du 25 mars 2009 au regard du code de |3
construction et de I'habitation et conformeément & "article _ de la loi N® 89-462 DU 6 Juillet 1989 et portant modification
de la lpi n® 86-1290 du 23 décembre 1986, en vue de repcrter leur superficie dans le ball d'habitation d’un logement vide
en résidence principale et le decret n® 2021-872 du 30 jun 2021 recodifiant la partie réglementaire du livre Ier du code
de la construction et de 'habitation.

Décret n® 2021-872 du 30 juin 2021 - La surface habitsble d'un logement est 1a surface de plancher construite, aprés
déduction des surfaces occupeées par les murs, cloisons, mirches et cages d'escaliers, gaines, embrasures de portes et de
fenétras ; le volume habitable correspond au total des surleces habitables ainsi définies multipliées par les hauteurs sous
plafond.

Il n'est pas tenu compte de la superficie des combles mon aménagés, caves, sOUS-S0ls, remises, garages, terrasses,
loggias, balcons, séchoirs extérieurs au logement, vérandas, volumes vitrés prévus a l'article R, 111-10, locaux communs

et autres dépendances des logements, ni des parties de locsux d'une hauteur inférieure a 1,30 métre,

Désignation du ou des batiments

Désignation du propriétaire

Localisation du ou des batiments ;
Département : ....Seine-Saint-Denis

Adresse : ...........9, rue Aubert

Commune :........ 93200 ST DENIS
Section cadastrale BI, Parcelle(s) n®
43

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :
Ce bien ne fait pas partie d'une
copropriété

Désignation du client :

Nom et prénom : .

Adresse @l 9, rue Aubert
93200 ST DENIS

Donneur d'ordre (sur déclaration de l'intéressé)

Repérage

Mom et prénom : KSR & ASSOCIES
ADresse : aeeeiiaee 24-26 avenue du général de Gaulle
93110 ROSNY-S0US-BOIS

Périmétre de repérage : Ensamble de la propriété

Désignation de I'opérateur de diagnostic

Mam et prenom
Raison sociale et nnrn de I entrepnsa

.... Ariane Environrement

Adresse @ vinsmrrimennbianersisannrisenserinensnienens 16 Avenua de Fady
93250 VILLEMCMBLE

Muméro SIRET : i
Désignation de Ia mmpagnle d asswance .. AXA
Muméro de police et date de validité :

.. 452900202

..... 10B82805304-01,/01/2024

Surface habitable en m2 du ou des lot(s)

Surface habitable totale : 486,43 m?2 (quatre cent quatre-vingt-six métres carrés guarante-trois)
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. Loi

Attestation de surface n° /ST DENIS/2025/5595 Boutin
Reésultat du repérage
Documents remis par le donneur d'ordre a I'opérateur de repérage :
MNéant
Liste des piéces non visitées :
MNéant
Représentant du propriétaire (accompagnataur) :
Me Robillard
Parties de I'immeuble bitis visitées Superficie habitable Surface au sol Commentalres
Rez de chaussée - Entrée séjour culsine-A, 23.03 23.05
Rez de chaussée - Salle d'eau A 3.a: 343
Rez de chaussée - Plach 0.28 0.28
Rer de chautsiée - Hall B 4,9t 4.959
Rez de chaussée - Salle bar B 107.5% 107.58
Rez de chaussée - Salon B 173 17.3
Rez de chaussée - Cuisine 1 B 4.7 4.7%
Rer de chaussée - Sanitaire B 7.8F 7.85
Rez de chaussée - W.C18 2.4 251
Rez de chaussiée - W .C2B 4.4 447
ler étage - Ddgt 1B 15.55 15.55
ler étage - Culsine 2B 12,3 12.34
ler étage - Dressing 18 7.5 7.52
ler étage - Plac 1B 1.4¢ 1.45
ler étaga - Dégt 2B 55 ¥
lar dtage - Selle B 41.43 41.48
Rez de chaussée - Entrée seéjour C 13.11 12.11
Rer de chawssée - W.C C .84 0.88
Re: de chauvssee - Chambre 1C 124 12.40
Rez de chaussée - Chambre 2C 17.8! 17.82
Rez de chaussée - SdB C 3.6 366
Rez de chaussée - Entréa Ot 2.7 2.7
REZ OF CgUSSEE - wuIsine w R R
Rez de chaussée - 548 D 3.9 391
Rez de chaussée - S&jour D 17.43 17.43
Rez de chaussée - Entrés E 1.7 1.77
ler étage - Fallier 1E 244 244
lar étage - Entrde cuisine E 1353 1353
ler étage - Séjour E 18.71 18.71
ler étage - Ddgr 1E 8.3 B.3
ler dtage - Dégt 2E 1.7 1.77
ler étage - 5dB E 5,28 6.26
ler étage - Chambre E 24 B3 24 BS
ler dtage - Dégt 3E 2.8 2.84
ler étage - W.CE 1.4 1.44
ler étage - Salle d'eau E 3.7 .76
ler étage - Plac 1E 0,24 .24
Rez de chaussée - Entréa F 0 3
Sous-Sol - Dége 1F ] 1463
Sous-Sol - Chambre 1F o 10.64
Sous-5ol - Dége 2F o 3
Sous-Sol - Chambre 2F o 12.25
Sous-5ol - Salle deau F o 5.26
Sout-Sol - Cuigine F o 6.21
Rez de chaussée - Entréde cuisine G 14.74 14,74
Rez de chaussée - Salie G 11.25 11.25
Rez de chaussée - Dégt G 3,14 3.14
ler étage - Chambre 1G 17.5% 17.53
ler étage - Chambre 2G 14.0% 14.93
Rez de jardin - Salle d'eau G 2.5: 2.52
Rez de chaussée - Lacal tech ballons (PC} o iar
SpiB o 6,22
Sp2B il 7.28
Spag o 7.33
Sp4B ] 11.9
Sp5B o 1.5
Spa0 n 2.3
Superficie habitable en m? du ou des lot(s) :
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Loi

Attestation de surface n° /ST DENIS/2025/5595 Boutin

Surface habitable totale : 486,43 m? (quatre cent quatre-vingt-six métres carrés quarante-trois)
Surface au sol totale : 592,20 m? (cing cant quatre-vingt-douze métres carrés vingt)

Fait 4 VILLEMOMBLE, le 13/08/2025

Aucun document na été mis en annexe
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Loi

Attestation de surface n° /s DENIS/2025/5595 Boutin
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ariane

environnement

Rapport de mission de repérage des matériaux et produits contenant de I'amiante pour
I'établissement du constat établi a I'occasion de la vente d'un immeuble bati (Listes A et
B de I'annexe 13-9 du Code de la Santé publique)

Numeéro de dossier : - ST DENIS/2025/5595
Date du repérage : 13/08/2025

Références réglementaires et normatives

Textes réglementaires Articles L. 1334-13, R. 1314-20 et 21, R. 1334-23 ot 24, Annexe 13.9 du Code de la Sante
Publigue; Armétés du 12 decembre 2012 et 26 juin 2013, décret 2011-629 du 3 juin 2011,
arréteé du 1* juin 2015.

Norme(s) utilisée(s) Norme NF X 46-020 d'Aclt 2017 : Repérage des matériaux et produits contenant de
I‘'amiante dans les immeubes batis

Immeuble bati visité

Adresse RUB | ieccvvssseniinnnnns 3, FUE Aubert
Bat., escalier, niveau, appartement n®, lot n®:

Ce bien ne fait pas partie d'une copropriété
Code postal, ville :..93200 ST DENIS

Section cadastrale BI, Parcelle(s) n® 43

Périrmétre de repérage : ciaerrrenereiaeeeenieen. ENsenble de la propriété

Typa da lagsmant - Bawillan individoal

Fonction principale du batiment : cissesiasssnssnescas Habitation (maison individuelle)
Date de construction : B it 5 O iy, a1 5

Le propriétaire et le donneur d’'ordre

Le(s) propriétaire(s) : MNom et prénom :....
Adresse ¢ ..............9, rue Aubart
93200 ST DENIS
Le donneur d'ordre Mom et prénom :....KSR & ASSOCIES
Adresse | .............. 24=2€ avenue du général de Gaulle

03110 ROSNY-S50US-BOIS

Le(s) signataire(s)

NOM Prénom Fonction Organisme certification Détall de la certification

Dpérateur(s) de i
rEpé rage aya ne pammpé DEKM CE I'tIfICEtIDH
au repérage Brdrabsair de Immeuble la Baursidigre - Obtention : 24/07/2022

------------------------ i Porte I - Rue de La Echéance : 23/07/2029
Personne(s) perag Boursidiére 52350 LE N° de certification : DTI2094
sgnatalre(s) aucrisant PLESSIS-ROBINSON
la diffusion du rapport

Raison sociale de I'entreprise : Ariane Environnement (Numeér SIRET ; 45290020200022)
Adresse ; 16 Avenue de Fredy, 93250 VILLEMOMBLE

Désignation de la compagnie d'assurance ;: AXA

Muméro de police et date de validité : 10882805304 - 01/01/2024

Le rapp-url:- _da repérage

Date d'émission du rapport de repérage : 13/08/2025, remis au propriétaire le 13/08/2025
Diffusion : le présent rapport de repérage ne peut étre reproduit Jue dans sa totalité, annexes incluses
Pagination : le présant rapport avec les annexes comprises, est onstitué de 16 pages
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Constat de repérage Amiante n°

/ST DENIS/2025/5595 d ) Amiante

Sommaire

1 Les conclusions

2 Le(s) laboratoire(s) d’analyses

3 La mission de repérage
3.1 L'objet de la mission
3.2 Le cadre de la mission

1 L'intitulé de la mission

2 Le cadre réglementaire de la mission

.3 L'objectif de la mission

.4 Le programme de repérage de la mission réglementaire.
3.2.5 Programme de repérage complémentaire (le cas échéant)
3.2.6 Le périmétre de reperage effectif

4 Conditions de réalisation du repérage

4,1 Bilan de |"analyse documentaire
4.2 Date d'exécution des visites du repérage in situ
4.3 Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux normes en vigueur

4.4  Plan et procédures de préléevements

5 Résultats détaillés du repérage
5.1 Liste des matériaux ou produits contenant de I'amiante, états de conservation,

conséguences reglementaires (fice de cotation)

5.2 Liste des matériaux ou produits sisceptibles de contenir de I'amiante, mais n'en
contenant pas aprés analyse
5.3 Liste des matériaux ou produits ne contenant pas d'amiante sur justificatif

6 Signatures
7 Annexes

1. = Les cunciusivns

Avertissement : les textes ont prévu plusieurs cadres réglementalres pour le repérage des matériaux ou produits
contenant de 'amiante, notamment pour les cas de démolition d'immeuble. La présente mission de repérage ne
répond pas aux exigences prévues pour les missiors de repérage des matériaux et produits contenant de
I'amiante avant démolition d'immeuble ou avant réalisation de travaux dans l'immeuble concerné et son

rapport ne peut donc pas étre utilisé a ces fins.

1.1. Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2, il n'a pas été repéré de matériaux ou produits

contenant de I"'amiante.

1.2. Dans le cadre de mission décrit a larticle 3.2 les locaux ou parties de locaux,
composants ou parties de composaits qui n‘ont pu étre visités et pour lesquels
des investigations complémentaires sont nécessaires afin de statuer sur la
présence ou |I"absence d’amiante :

Localisation

Parties du local

Ralson

ler étage - Pallier 1E

grenisr

Moyen d'accas insuffisant

Certains locauy, parties de locaux ou composants n'ont pas pu étre sondés, des investigations approfondies
doivent étre réalisées afin d'y vérifier la présence sventuelle d'amiante. Les obligations réglementaires du (des)
propriétaire(s) prévues aux articles R.1334-15 & R1334-18 du Code de la Santé Publigue, ne sont pas remplies
conformément aux dispositions de I'article 3 de I'arrété du 12 Décembre 2012 (Listes "A" et "B"). Da ce fait le
vendeur reste responsable au titre des vices cachés en cas de présance d'Amiante. En cas de présence

d'Amiante, et si il y a obligation de retrait, ce derner sera a la charge du vendeur.

2. - Le(s) laboratoire(s) d'analyses

Raison sociale et nom de I'entreprise :

... Il n'a pas eté fait appel a un laboratoire d'analyse

T L R R SR R e S R e S
Numéro de I'accréditation Cofrac @ ......... -
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Constat de repérage Amiante n° ' /ST DENIS/2025/5595

@Amian’u&

3. - La mission de repérage

3.1 L'objet de la mission

Dans le cadre de la vente de I'immeuble bati, ou de la patie dimmeuble bati, décrit en page de couverture du présent
rapport, la mission consiste & repérer dans cet immeuble, i partie dimmeuble, certains matériaux ou produits contenant
de I'amiante conformément & la |égislation en vigueur.
Pour s'exonérer de tout ou partie de sa garantie des vices cacheés, le propriétaire vendeur annexe a la promesse de vente
ou au contrat de vente le présent rapport.

3.2 Le cadre de la mission

3.2.1 L'intitulé de la mission

«Repérage en vue de |"établissement du constat &abli
# l'occasion de la vente de tout ou partie d'un
immeuble bati=.

3.2.2 Le cadre réglementaire de la mission

L'article L 271-4 du code de la construction el de
I'habitation prévolt qu' =en cas de vente de tou* ou
partie dun immeuble bati, un dossier de diagnostic
technigue, fourni par le vendeur. est annexé i la
promesse de vente ou, & défaut de promesse, 3 I3cte
authentique de vente. En cas de vente publigue, le
dossier de diagnostic technigue est annexé au cchier
des charges.»

Le dossier de diagnostic techniqgue comprend, entre
autres, «="état mentionnant f& présence ou ['absence
de matériaux ou produits contenant de laminte
prévu § larticle L. 1334-13 du méme codes,

La mission, s'inscrivant dans ce cadre, se veut
conforme aux textes réglementaires de référence

mentionnés en page de couverture du présent
rapport.

3.2.3 L'objectif de la mission

3.2.4

«Le repérage a pour objectif didentifier et de localiser
les matériaux et produits contenant de lamiinte
mentionnés en annexe du Code la santé publique.»
L'Annexe du Code de la santé publique est I'aniexe
13.9 (liste A et B).

Le programme de repérage de la
mission réglementaire

Le programme de repérage est défini & minima par
I'annexe 13.9 (liste A et B) du Code de la sinté
publique et se limite pour une mission normale a la
recherche de matériaux et produits contenant de
I'amiante dans les composants et parties de
composants de la construction y figurant,

En partie droite Vextrait du texte de F'Annexe 139

Important : Le programme de repérage de la mission de base
ast limitatif, Il est plus restreint que celui &laboré pour les
missions de repérage de matériaux ou produits contenan: de
I'amiante avant démolition dimmeuble ou celui & élakorer
avant réalisation de travaux.

Componcd de [a consiricion. Farie di comgposmnd d vénfler o d somaer
Flocszs
Flozages, Calonfiopeages, Favr plafonde | Calorifozeages
Fane: plafosds

Iiars, Clossome “en dar” el Polesi:
{perpbériques of nbéneuss)

Enduite pieojebés

Reviement dus (plagues de menssenes)
Reviiement dums |amiante. cirent |
Eitonipapes de poles (earion)

Entonumges de pobens; (anganie-camest)
Exitonrages de pobes {raténan sandwich)
Enfourages de pobedus (carfoartplitn)
Colfge pendu

Clotsons (Kpdves of préfubrigades), Games et Enchute piropbis
Coffies vertizan: Fansesus de chisors
Flafomds, Posatwee o Chapences, Fames o Exdwite pitojetéa
Ciodfies Harmordau: Pansesm: cellés ou viseds
| FIADCNETE LAslEs de 20l
: ! Condnite
Conduts de flaides (eir, equ, autres Nuodss) e —
Clapets coupe-fen
Clapets [ valels coupefin Volats coape-fon
Rebourhage |
Joms {tresses) |
Poates comge-fin e 2 :
Vie_orires Coadluits !
Flaoss (coTapoaites)
Flagaes ([Tores-cimen)
Ardoises {compogites)
Tostmee Aurddoises {foms-ciment)
Fecessnires de eopverhues [eompostes)
henessaires de couverhing (flbres-ciment)
Bardem: biiusmenz
Flages (compoeites)
Placpoes (ffaims-cument]
rdnises (omposTtes)
Bardages ef fagades ¥
T Ao {ves cibiemt )
Pansesus: (composifes)
Panpeas: (fhmes-cimen)
Couduites Feane phrvishe en asmisnde-ciment
Clasduits en lafure ¢l fagade Conduites Jeaim wedes on ammisste-cment
Concduite de fusnée n amisnle-cimsnl
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Constat de repérage Amiante n°

@Amiant&

/ST DENIS/2025/5595

3.2.5 Programme de repérage complémeniaire (le cas échéant)

En plus du programme de repérage réglementaire, le préseat rapport porte sur les parties de composants sulvantes :

Composant de la construction

Partie du composint ayant été inspecté
{Dexcription])

Sur deamande ou sur information

MNéant

3.2.6 Le périmétre de repérage effectif

1l s’agit de I'ensemble des locaux ou parties de I'immeuble concerné par la mission de repérage figurant sur le schéma de

repérage joint en annexe & l'exclusion des locaux ou  parties dimmeuble n'ayant pu  &tre  visités,
Descriptif des piéces visitées
Rez de chaussée - Entrée séjour cuisine-A,  ler étage - Séjour E,
Rez de chaussée - Salle d'eau A, ler &tage - Dégt 1E,
Rez de chaussée - PlacA, ler étage - Dégt 2E,
Rez de chaussée - Hall B, ler étage - SdB E,
Rez de chaussée - Salle bar B, ler étage - Chambre E,
Rez de chaussée - Salon B, ler étage - Dégt 3E,
Rez de chaussée - Cuisine 1 B, ler étage - W.C E,
Rez de chaussée - Sanitaire B, ler étage - Salle d'eau E,
Rez de chaussée - W.C1B, ler étage - Plac 1E,
Rez de chaussée - W.C2B, Rez de chaussée - Entrée F,
ler étage - Degt 1B, Sous-Sol - Deégt 1F,
ler étage - Cuisine 2B, Sous-Sol - Chambre 1F,
ler étage - Dressing 1B, Sous-Sol - Dégt 2F,
ler étage - Plac 1B, Sous-5ol - Chambre 2F,
ler étage - Dégt 2B, Sous-Sol - Salle deau F,
ler étage - Salle B, Sous-Sol - Cuisine F,
Rez de chaussée - Entrée séjour C, Rez de chaussée - Entrée cuisine G,
Rez de chaussee - W.C C, Rez de chaussée - Salle G,
Hez de chaussée - Lhambre 1L, HEZ O& Chaussee - Ueqr G,
Rez de chaussée - Chambre 2C, ler étage - Chambre 1G,
Rez de chaussée - SdB C, ler étage - Chambre 2G,
Rez de chaussée - Entrée D, Rez de jardin - Salle d'eau G,
Rez de chaussée - Cuisine D, Rez de chaussée - Local tech ballons {PC),
Rez de chaussée - SdB D, SplB,
Rez de chaussée - Séjour D, Sp2B,
Rez de chaussée - Entrée E, Sp3B,
ler étage - Pallier 1E, Sp4B,
ler étage - Entrée cuisine E, Sp5B,
Sp6D
Localisation Description
S0l Substrat ; Carrelage
Mur A, B, C, O, E, F, G, H, I:_g Substrat : I_%:re Revébament : Peinture
Rez de chaussée - Entrée séjour culsine-f ::T:tn::: i:t’:;:':t : Péi?;&;"[’m" g g
Fenétre Substrat ;: Bols Revitement : Peinture
Porte Substrat © Bois Revétament | Peinture
Sol Substrat | Carrelage
Mur &, B, C, O, E, F Substra: ; Ftre Revétemnent : Carralage
Rez de chaussés - Salle d'eau A Plafond Substrat ; Plitre Bedtement ; Peinture
Fendtre Substral @ Bais Revdement @ Peinbure
Porte Substrat : Bois Revétement : Peinture
Sol Substrat @ Carrelage
Rez de chausséa - FlacA Mur B, C, D Substrat : Platr Revitement : Carrelage
Fafond Substrat ; Plitre Rerétement : Peinture
%ol Substrak ! Carrelage
e docrauso - ot LR Mo o el B o
Porte Substrat ; Métal RevEemant : Peinture
5ol Substrat ; Camelage
e d s - Sala B R0 L R it
Flinthes Substrat @ Carralage
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Constat de repérage Amiante n° ' /ST DENIS/2025/5595

@Amianm

Localisation

Dascription

Rez de chaussée - Salon B

Sol Substrat | Carrelage

Mur A, B, C, D Substrat : Plitre Revétement : pwc
PFlafond Substrat ; Flitre Rerétemant ; Painture
Plinthes Substrat . Carrelage

Rez de chaussée - Cuising 1 B

Sol Substrat ; Carmelage

Mur A, B, C, D Substrat ; Plitre Revétement ; Peintura
Plafond Substrat @ Plitre Reétement @ Painture
Flinthes Substrat : Carralage

Porte Substrat : Bols Revébanent : Penture

Rez de chaussée - Sanitaire B

Sol Substrat @ Carrelage

Mur A, B, C, D Substrat ; Plitre Revétement © Carrelage
Plafond Substrat ; Flire Rerdtement ; Painture

Porte Substrat ; Bois Aevibanent ; Penture

Rez de chausséa - W.C1B

Sol Substrat : Carrelage

Mur &, B, C, D Substrat : Plitre Revéterment : Carrelage
Plafond Substrat ;| Matre Regéterment ; Peinture

Forte Subsirat © Bols Revitanent : Peinture

Rez de chausses - W.C2B

Lol Substrat ; Carrelage

Mur A, B, C, Ot Substrat : Plitre Revétement : Carrelage
Plafond Substrat @ Plitre Resdterment @ Peinture

Porte Substrat : Bois Revabanent : Pemnture

ler étage - Dégt 18

Sol Substrat ; parguet foktant

Mur A, B, C, D Substrat | Fitre Revétement @ Peintura
Plafond Substrat ; Mitre Rerdtement ; Peinture
Plinthes Substrat ; Bois Revitament : Peinture

ler étage - Cuisine 28

Sol Substrat : Carrelage

Mur A, B, C, D Substrat ; Mitre Revétemant ; Peintura
Plafond Substrat @ Plitre Resdtermnent @ Peinture

Parte Substrat : Bais Revébanent | Peinture

ler étage - Dressing 1B

Zol Substrat ; bois
Mur &, B, C, O Substrat : Plitre Revétement : Peinture
Plafond Substrat @ Plitre Resdternent @ Peinture

ler étage - Plac 1B

5ol Substrat ; bois
Mur A, B, C, D Substrat : Fllre Revétarment @ Peinture
Plafond Substrat ; Plitre Rer&tement ; Painture

ler &tage - Dégk 28

Sol Substrat | bais
Mur &, B, C, D Substrat : Plitre Revétement : Peintura
Plafond Substrat : Fldtre Redtement © Painture

ler dtage - Salle B

5ol Substrat @ bais
MUF &, B, C, D Substrat : Plitre Revitement : Peinture
PFlafond Substrat ; Fldre Rerétement ; Painture

Rez de chaussée - Entrée séjour C

Sol Substrat : Carrelage

Miir A& R T Saheirat © Plitrs Revitement © bnile de usres qeinks
Plafond Substrat : dalles de faux-plafond

Plinthes Substrat @ Carrelage

Fenétre Substrat @ PVC

PForte Substrat : Bois Revebanent ; Pentura

Rez de chaussés - W.C C

Sol Substrat : Carrelage

Mur A, B, C, Ot Substrat : Plitre Revéterment : peinture et tolle peinte
PFlafond Substrat ; dalles defaux-plafoend

Plinthes Substrat : Carrelage

Fendtre Substrat @ PVC

Porte Substrat ; Baols Revetanent : Penture

Rez de chaussée - Chambre 1C

5ol Substrat @ Carrelage

Mur A, B, C, D Substrat ; Pitre Revétement : toile de verre painte
Plafond Substrat ; dalles de faux-plafond

Plinthes Substrat : Carrelage

Fendtra Substrat @ PWC

Porte Substrat : Bols Revétanent : Penture

Rez de chausséa - Chambra 2C

Sol Substrat : Carrelage

Mur A, B, C, O Substrat ; Plitre Revétement : tolle de verre peinte
Plafond Substrat : dalles de faux-plafond

Plinthes Substrat : Carrelage

Fenétre Substrat : PVC

Porte Substrat | Bois Revétanent | Peinturs

Rez de chaussée - SdB C

5ol Substrat : Carrelage

Mur A, B, C, Oy, E, F Substra: | Plétre Revétement : Carrelage
Plafond Substrat : Pldtre RerGtement ; Painture

Plinthes Substrat ; Carrelage

Fenétre Substrat : PVC

Porte Substrat : Bols Revébanent : Penture

Rez de chaussés - Entrde D

Zol Substrat ; Parquet

Mur A, B, C, D Substrat : Plitre Revétement : Peinture
PFlafond Substrat | Flitre Re'dGtement ;| Painture
Plinthes Substrat ; Bois Reviternent - Peinture

Porte Substrat ; Bois Revatanant : Peinture

Rer de chaussés - Cuisine D

5ol Substrat : Parquet

Mur A, B, C, O Substrat ; Plitre Revétarment : Peintura
Plafond Sub=strat @ Plire Revdtement | Peinture
Flinthes Substrat : Bols Reviternent @ Peinture

Porte Substrat : Baois Revabanant : Peintura

Rez de chaussée - 5dB O

Sl Substrat : Carrelage

Mur A, B, C, O Substrat ; Plitre Revétement © Carrelage
Plafond Substrat : Mitre Revétement ; Peinture

Porte Substrat : Bois Revétanent : Peinturs
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Localisation

Description

Rez de chaussée - Séjour D

Sol Substrat @ Parquet

Mur A, B, C, O, E, F Substra: : Plitre Revétement : Peinture
PFlafond Substrat ; Flitre Rerétemant ; Painture

Plinthes Substrat . Bois Reviteament © Peintura

Fendtre Substrat @ Bois Revetement - Peinture

Porte Substrat ; Baois RevBbtanent : Pesntura

Rez de chaussée - Entrde E

Sol Substrat : Carrelage

Mur A, B, C, O Substrat ; Plire Revétement : tolle de verre peinte
Plafond Substrat : Fldtre ReStement ; Painture

Plinthes Substrat : Carrelage

ler étage - Pallier 1E

Sol Substrat @ Carrelage

Mur A, B, C, O Substrat ; Plitre Revétement : toile de verre painte
Flafond Substrat ; Platre Rerdéterment ; Peinture

Plinthes Substrat : Carrelage

Fenétre Substrat : PV Revitement : Painture

ler étage - Entrée cuisine E

Spl Substrat : Carrelage

Mur A, B, C, O Substrat ; Flitre Revéterment @ Peinturea
PFlafand Substrat : Flitre ReStement | Peinture
Plinthes Substrat : Carralage

Fendtre Substrat @ PYC Revitement @ Peinbure

Wolet Substrat @ Métal Revéement © Peinture

laer étage - S&jour E

%ol Substrat ; Carmalage

Mur A, B, C, D Substrat | Pltre Revéterment : toille de verre peinte
Plafond Substrat : Flitre Retdternent @ Peinture

PFlenthes Substrat 1 Carralags

Fenétre Substrat : PYC Revitement | Painture

Parte Substrat ; Bois Revebtanent ;| Pemture

Wolet Substrat : Métal Rewdement : Peinture

lar étage - Dégr 1E

Sol Substrat | Carrelage

Mur &, B, C, D Substrat | Pltre Revéterment : taile de verre peinte
PFlafond Substrat ; Fldire Rer@tement ; Painture

Plinthes Substrat : Carralage

Parte Substrat ; Baois Aevétanent | Penture

Welet Substrat @ Métal Revdement @ Peinture

ler ékage - Dégh 2E

Sol Substrat ; Carrelage

Mur A, B, C, D Substrat ; Plitre Reviterment ; toile de verre peinte
Plafond Substrat @ Plitre Re'dternent @ Peinture

Plinthes Substrat ; Carrelage

Porte Substrat : Baois Revabanent ; Pentura

Wolet Substrat : Métal Revéement : Peinture

ler dtage - S4B E

5ol Revétemant ; revetamet plastique {ling)

Mur A_ B, C, D Substrat | Plitre Revétarnent : Carrelage
Plafond Substrat : Plitre Redtement ; Peinture
PFlinthes Substrat : Carrelage

Fontu e Subsyal . FYVC Reviienenit , Felnwues

Parte Substrat ! Bais Revébanent | Peinture

1er étage - Chambre E

Sol Substrat : Carrelage

Mur A, B, C, D Substrat : Putre Revéterment : taile de verre peinte
Flafond Substrat : Plétre Resgternent © Peinture

Plinthes Substrat : Carralage

Fenétra 1 Substrat ; PVYC Resétement : Printure

Porte Substrat @ Bois Revétanent | Penture

Fenétre 2 Substrat : PYC Resétemeant : Peinture

laer étage - Dégt 3E

Sol Substrat : Carrelage

Mur &, B, C, O Substrat : Plitre Revéterment : toile de verre peints
Fafond Substrat ; Plitre RerGtement ; Painture

Plinthes Substrat : Carralags

Parte Substrat : Bais Reyébanent : Peinture

ler ékage - W.CE

Sol Substrat ; Carrelage

Mur A, B, C, D Substrat : Plitre Revétement | peinture et faignce
Plafond Substrat | Plitre Resdternent @ Peinture

Flinthes Substrat ; Camelage

Fenétra Substrat ; PVC Ravitemant ; Peinture

Parte Substrat | Baois Aevétanent ; Penture

ler étage - Salle d'eau E

Sol Substrat ; Carrelage

Mur A, B, C, D, E, F, G, H Sibatrat - Platre Revitemant : Painture
PMafand Substrat @ PlAikre Resdlemant | Painture

PFlinthes Substrat : Camralage

Fenétre Substrat ; FVC Revitement : Peinture

Paorte Substrat ; Bois Revebanent © Penture

ler ékage - Plac 1E

Sol Substrat | Carrelage

Mur B, C, D Substrat : Platre Revétement ; Peinture
Flafond Substrat ; Platre Reréternent ; Peinture
Flinthes Substrat | Carralage

Sous-Sol - Dégt 1F

Sol Substrat : Carrelage

Mur &, B, C, O, E, F Substre: : Plitre Revétement @ Peinture
PFlafond Substrat ; Fldtre Rerétement ; Painture

Plinthes Substrat ; Carralags

Sous-Sol - Chambre 1F

Sol Substrat : Camelage

Mur A, B, C, O Substrat ; Plitre Revétement : Peinture
Plafond Substrat | Matre Regtement ; Peinture
Plenthes Substrat @ Camelage

Porte Substrat ;| Bois Revétanent : Peinture

Sous-50d - Dégt 2F

Sol Substrat © Carrelage

Mur &, B, C, O, E, F Substra: : Flitre Revétement : Peinture
PFlafond Substrat : Fldtre Re&tement ; Painture

Plinthes Substrat ; Carralage
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Localisation Dascription

Porte Substrat : Bols Revébanent © Peinture

Sol Substrat ; Carrelage

Mur &, B, C, D Substrat : Plitre Revétement ; Peinture
Saus-Sal - Chambre 2F Plafand Substrat | Plilre Resdtement @ Peinture
Plinthes Substrat : Carralage

Porte Substrat ; Baols Revabanent ; Pemtura

Sol Substrat : Carrelage

Mur A, B, C, D Substrat ; Fitre Revétement : Carrelage
Plafond Substrat ; Pétre Redtement ; Painture

Porte Substrat : Bais Revdbanent | Peinture

Sous-5ol - Salle deau F

Sol Substrat ; Carrelage

Mur A, B, C, D, E, F, G, H Sibstrat : Platre Revitement | Peinture
Sous-Sal - Cuisine F Plafond Substrak : Mitre Redtement @ Painture

PFlinthes Substrat : Carrelage

Porte Substrat : Bois Revétament © Peinture

Sol Subatrat @ Carrelage

Mur &, B, C, O, E, F. G, H Sibstrat : Plitre Reviétemant : Painpure
PFlafond Substrat ; Platre Re-éterment ; Peinture

Pinthes Substrat : Carrelage

Fendtre Substrat @ Bois Revaement : Peinture

Porte Substrat : Bois Rev@banent : Pemnture

Rezr de chaussés - Entrée cuiging G

5ol Substrat ; Carmelage

Mur A, B, C, 0L E, F. G, H, 1, K, L, M Substrat : Fiitre Revéterment | Peinture
Rez de chaussée - Salle G Plafond Substrat ; Mitre Rerétemaent ; Peinture

Plinthes Substrat ; Carrelage

Porte Substrat | Bols Revétanent © Peinture

Sol Substrat ; Farquat

Mur A, B, C, D,E, F, G, H, 1.1, K, L, M Substrat : Pltre Revéternent : toile de verre peinte
Rez de chaustés - Dégt G Plafond Substral @ Plitre Revdtement @ Painture

PFlinthes Substrat : Bois Revitament - Peintura

Parte Substrat : Bols Revétanent : Peinture

Sol Substrat ! Parguet

Mur &, B, C, D Substrat : Plitre Revéterment : tolle de verre painta
1ler étage - Chambre 1G Plafond Substrat : dalles de faux-plafond

Plinthes Substrat : Bois Reviternent - Peinture

Porte Substrat @ Baois Revébanent | Peinture

Sol Substrat : Parquet

Mur &, B, C, O Substrat : Plitre Revétement : toile de verre peinke
ler étage - Chambre 2G Flafond Substrat : dalles defaux-plafond

Plinthes Substrat : Bois Reviterment © Peinture

Porte Substrat ; Bois Bevétament : Pemture

Sol Substrat | Carralage
Mur A, B, C, D Substrat ; Piitre Reviitermant : Carrelage

Mafernd Cubstrab | Mabra Ne-abarmant @ Mainboes
Forte Substrat ;| Bois Revétament : Peinture

Rez de jardin - Salle d'eau G

Sol Subsatrat | Carrelage

Mur A, B, C, O Substrat : Piitre Revétement : Peinture
Plafond Substrat ; Flitre Redtement ; Painture

Parte Substrat ! Bais Revébanent | Peinture

Rez de chaussée - Local tech ballons (PC)

4. - Conditions de réalisation du repérage

4.1 Bilan de l'analyse documentaire

Documants demandés Documents remis
Rapports concernant la recherche d'amiante déjd réalisés Non
Documents décrivant les ouvragas, produits, matériaux et protections e

physigues misas an place

Eléments d'infarmation nécessaires  |'accés aux parties de l'immauble bati
an toute sécunté

Observations :
MNéant

4.2 Date d’exécution des visites du repérage in situ

Date de la commande :  13/08/2025

Date(s) de visite de I'ensemble des locaux : 13/08/2025

Heure d'arrivée : 11 h 00

Durée du repérage : 02 b 00

Personne en charge d'accompagner 'opérateur de repérage : Me Robillard

4.3 Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux normes en vigueur
La mission de repérage s'est déroulée conformément aux pescriptions de la norme NF X 46-020, révision d'Aodt 2017,

Observations Oui MNon Sans Objet
Flan de prévention réalisé avant intarvention sur site . = X
Vide Lanitaire sccedsible X
Combles ou toiture accessibles et visitables X
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4.4 Plan et procédures de prélévements
Aucun prélévement n'a été réalisé,

5. - Résultats détaillés du repérage

5.1 Liste des matériaux ou produits contenant de I'amiante, états de conservation,
conséquences réglementaires (fiche de cotatin)

Matériaux ou produits contenant de I'amiante

Localisation Identifiant + Description

Conclusion
Justification)

Etat de conservation®*® et préconisations*

Maant

* Un détall des conséquences réglementales et recommandations est fournis en annexe 7.4 de ce présent rapport

** détails fournis en annexe 7.3 de ce présent rapport

5.2 Listes des matériaux et produits ne contenant pas d’amiante aprés analyse

Localisation

Identifiant + Description

Méant

5.3 Liste des matériaux ou produits (liste A et B) ne contenant pas d’amiante sur justificatif

Localisation

Identifiant + Description

Meant

6. - Signatures

Nota :  Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par DEKRA

Certification Immeuble [a Boursidiére -

ROOINSON

Fait @ VILLEMOMBLE, le 13/08/2025

Par:

Porte I - Rue de La Boursidiere 92350 LE PLESSIS-

Cachet de I'entreprise

Ariane nemant
RS ORI 452 990 21
COEE =TiHe
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ANNZXES
Au rapport de mission de repérag2 n° ST DENIS/2025/5595

Informations conformes a I'annexe III de 'arrété du 12 décembre 2012

Les maladies liges a l'amiante sont provoguées par linhalation des fibres. Toutes les variétés d'amiante sont classées
comme substances cancérggénes avéraes pour homme Linhalation de fibres d’amiante est a l'origine de cancers
{mésothéliomes, cancers broncho-pulmonaires) et diaufres pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux,
plagques pleurales),

Lidentification des matériaux et produits contenant de 'amiante est un préalable a 'evaluation et a |a prévention des
risques liés a I'amiante. Elle doit étre complétée par la défnition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et
proportionnées pour limiter I'exposition des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans Iimmeuble,
Linformation des occupants présents temporairement ou e facon permanente est un préalable essentiel 4 la prévention
du risque d'exposition a l'amiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de [‘amiante
afin de remédier au plus tot aux situations d'usure anarmal: ou de dégradation,

Il conviendra de limiter autant que possible les Interveations sur les matérlaux et produits contenant de I'amlante qui
ant été repérés et de faire appel aux professionnels qualifiés, notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce
type de matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de 'amiante dolvent étre &iminés dans des conditions strictes.

Renseignez-vous auprés de votre mairie ou de votre prfecture, Pour connaitre les centres d'élimination prés de chez
vous, consultez la base de données = déchets = gérée par I'ADEME, directemant accessible sur le site internet
WWW.5inge.arg.

Sommaire des annexes
7 Annexes

7.1 Schéma de repérage
7.2 Raopports d'casais

7.3 Grilles réglementaires d'évaluation de I'état de conservation des matériaux et
produits contenant de I'amiante

7.4 Conséquences réglementaires et recommandations
7.5 Recommandations générales de sécurité

7.6 Documents annexés au présent rapport
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Constat de repérage Amiante

7.1 - Annexe - Schéma de repérage

Rez-de-chaussée

Planche {croquis) de repérage technigue effectué par I: cabinet : Ariane Environnement, auteur : = [
Dossiern® ' ST DENI5S/2025/5595 du 13/08/2025
Adresse du bien : 9, rue Aubert 23200 ST DENIS
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ler Etage

Planche (croquis) de repérage technique effectué par lz cabinet : Ariane Environnement, auteur : ([

Dossiern® | /ST DENIS/2025/5595 du 13/08/2025
Adresse du bien : 8, rue Aubert 93200 STDENIS

Sous-sol
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Planche {croquis) de repérage technigue effectué par lz cabinet : Ariane Environnement, auteur :

Dossier n? /ST DENIS/2025/5595 du 13/08/2025
Adresse du bien : 9, rue Aubert 93200 ST DENIS
Légende
Conduit an fibro-cimeant Dalles de sol
Condut autre que Carrelage

fibra-ciment

Bndes

Colle de revéternent

P> XX[]o ©

Nom du propriétaire :

Adresse du bien :
9, rue Aubert

2
Depdt de Maténaux Dalles de faux-plafond 5'?3|:IE?::'.5
contenant de lamiante
Matériau ou produit sur ¥
lequel un doute persiste TN NETeMtENTL
Précence d'amianta Toiture en maténaux
ECIFI'IFICISIEES
Aurnna phata fillustratinn n'a 6té4 jninta 3 ra Fappnrt
7.2 - Annexe - Rapports d'essais
Identification des prélevements :
Identifiant et prélévement Localisation Composant de la construction :n'::::n"t Description

Copie des rapports d’'essais :

Aucun rapport d'essai n'a été fourni ou n'est disponible

7.3 - Annexe - Evaluation de I'état de conservation Jes matériaux et produits contenant de |'amiante

Grilles d'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

| Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéres d'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

1. Classification des différents degrés d'erposition du produit aux circulations d'air

Fort

Noyen

Faible

1° 1l n'existe pas de systeme specifique de
ventilation, la pigce ou la zone homogéns
évaluée est wventlliée par ouverture des
fenétres. ouw

2% Le faux plafond se trouve dans un local
qui présente une [ou plusieurs) fagade(s)
ouverte(s) sur l'extérieur suscepkible(s) de

1° 1i existe un syiteme de ventilation par
insufflation d'air dans le local et
l'orentation du j& est telle que celul-cl
n'affecte pas diredement le faux plafond
contenant de "ami:nte,

au

2° I exisbe un syséme de ventilation avec

17 Il n'existe ni ouvrant nl systéme de
ventilation spécifigue dans la piéce ou la zone
évaluge,

ou

2° 1| existe dans la pléce ou la zone évaluée,
un systéme de ventilation par extraction dont
la reprise d'air est &loignée du faux plafond
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créer des sltuations a forts courants d'air,
au

3% 1l existe un systéme de ventilation par
insufflation  d'air dans le local et
l'arientation du jet d'air est telle gue celui-ci
affecte directement e faux plafond
contenant de l'amiante.

reprise{s) d'air au niveau du faux plafond
{systéme de ventilition & double fux).

contenant de I'amiante,

2. Classification des différents degrés d'erposition du produit aux

chocs et vibrations

Fort

Moyen

Faible

L'exposition du produit aux chocs et
vibratons sera considérée comme forte
dans les situations ou I'activité dans le local
ou A l'extérieur engendre des vibrations, ou
rend possible les chocs directs avec le faux
plafond contenant de l'amiante (ex : hall
industriel, gymnase, discothégue...}.

L'exposition du Jroduit aux chocs et
vibrations sera corsidérée comme moyerine
dans les situatims ol le faux plafond
contenant de l'amiante n'est pas e:-:pn-gé
aux dommages mécaniques mais se trouwve
dans wn liew trés frégquenté (ex
supermarcheé, piscite, thédkre,...).

L'expaosition du produit aux
sera considérée comme

chocs et vibrations
faible dans les

situations ou le faux plafond contenant de
I'amiante n'est pas exposé aux dommages

mécaniques, n'est pas
dégradé par les oocupants
un  local

susceptible  d'étre
Ou 58 trouve dans

utilisé & des activitds tertiaires

passives.

Grilles d’'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B
| Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéres d'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

1. Classification des niveaux de risque de dégradation ou d'extension de la dégradation du matériau.

Risque faible de dégradation ou glﬂ;l:n:f;éfz?:io;qﬁ: Risque de dégradation ou
d'extension de dégradation dégradation d'extension rapide de la dégradation

L'environnement du matérlau contenant de
'amiante ne présente pas ow trés peu de
risgue pouvant entrainer a3 terme, une
degradation ou une extension de la
dégradation du matériau,

L'environnement du matériau contenant de
I"'amiante présente un risque important pouvant
entrainer rapidement, une dégraﬂatiun ou une
extension de la dégradation du matériau.

L'environnement ds materiau contenant de
I'amiante présantz un  risque  pouvant
entrainer 4 terme, une dégradation ou une
extension de la dégadation du matériau.

Légende : EP = évaluation periodigue ; AC1 = action corrective de premier nlveau ; AC2 = action corrective de second niveau.

Levallanon au nsque ae gegradanon He a Fenvironnement au matdiau ou proaut prend en Compre ;

- Les agressions physigues intrinseéques au local (ventilabion, humidite, etc..) selon que les risque est probable ou avére ;

- La sollicitation des matériaux ou produits liee a lactivité des hcaux, selon qu'elle est exceptionnelle/faible ou guotidienne/forte.
Elle ne prend pas en compte certains facteurs fluctuants d'aggravition de la dégradation des produits et matériaux, comme la fréquence
doccupation du local, la présence d'animaux nuisibles, I'usage reel des locawx, un défaut d'entretien des éguipements, etc...

7.4 - Annexe - Conséquences reglementaires et recommandations

Conservation et transmission de ce rapport (Article 11 de I'arrété du 16 juillet 2019)

Si le donneur d'ordre n'est pas le propriétaire de l'immeuble bati conerné par la mission de repérage, il adresse & ce demier une copie du
rapport etabli par I'opérateur de repérage.

En cas de misslon de repérage portant sur une partie privative d'un mmeuble coliectlf & usage d'nabitation, son proprigtaire met a jour le
contenu du « dossier amiante - parties privatives = [DAPP) prévu au I ce 'article R, 1334-29-4 du code de la santé publique, en y intégrant les
données |ssues du rapport ou du pré-rapport de repérage amlanta avart travaux, [l tient a disposition et communigue ce DAPP, ainsi compléts,
selon les modalltés prevues au 11 de 'article B, 1334-29-4 du code de |z santé publique,

En cas de mission de repérage portant sur les parties communes d'un inmeuble collectif & usage d'habitation ou sur un immeuble non wtilisé &
fin d'habitation, son propriétaire met a jour le contenu du « dossier tecinique amiante = (DTA) prévu au 1 de P'article R, 1334-29-5 du code de
la santé publique ainsi que de sa fiche recapitulative, en y Intégrant es donnees issues du rappert ou du pré-rapport de repérage amiante
avant travaux. Il ent & disposition et communique ce DTA, ainsi compété, selon tes modalibés prévues au 11 de l'article R. 1334-29-5 du code
de la santé publique.

En cas de mission de repérage portant sur tout ou partie d'un immeible d'habitation ne comprenant qu'un seul logement, son propriétaire
conserve le rapport ou he ﬁlr&-rbpp{lrt restituant fes conditions de réali:abion et les conclusions de cette recherche d'amiante avant travaux. I
communigue ce rapport ou ¢e pré-rapport, sur leur demande, a toutz persanne physique ou marale appelée & effectuer des travaux dans
limmeuble batl ainsi qu'aux agents de contréle de I'inspection du trasvail mentionnes a "article L. 8211-1 du code du travall, aux agents du
service de prévention des organismes de sécurité sociale et, en cas d'oXération relevant du champ de I'article R. 4534-1 du code du travail, de
I'organisme professionnel de prévention du batiment et des travaux pubics.

Conséquences réglementaires suivant I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

Article R1334-27 : En fonction du résultat du dizgnostic obtens a partir de la grille d'evaluation de I'arréteé du 12 décembre 2012, e
propriétaire met en ceuvre les préconisations mentionnées a article R1134-20 selon les modalités suivantes :

Score 1 - L'évaluation périodigue de I'état de conservation de ces natériaux et produits de la liste A contenant de 'amiante est effectué dans
un délai maximal de trols ans & compter de la date de remise au proprictaire du rapport de repérage ou des résultats de 1a demiére évaluation de
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I'état de conservation, ou & l'occasion de toute modification substantiell: de 'ouvrage et de son usage. La personne ayant réalisé cette dvaluation
en remet les résultats au propriétaire contre accuseé de réception.
Score 2 - La mesure d'empoussiérement dans I'air est effectuée d:ns les conditions définies a I'article R1334-25, dans un défai de trois maois
4 comphber de la date de remise au propriétaire du rapport de repéraje ou des résultats de la demiére évaluation de I'dtat de conservation.
L'organisme qui réalise les prélévements d'air remet les résultats des mzsures d'empoussiérement au proprietaire contre accusé de réception.
Score 3 - Les travaux de confinement ou de retrait de I'amiante soit mis en ceuvre selon les modalites prévues a l'article R, 1334-29,

Article R1334-28 : Si le niveau d'empoussiérement mesuré dans |air en application de l"articde R1334-27 est inférieur ou égal & la valeur de
cing fibres par litre, le propriétaire fait procéder a I'évaluation péricdique de I'état de conservation des matériaux at produits de |a liste A
comenant de I'amiante prévue a l'article R1334-20, dans un délai maxinal de trois ans a compter de |a date de remise des résultats des mesures
d'empo ussidrement ou & 'occasion de boute modification substantielle de 'ou vrage ou de son usage.

5l le niveau d'empoussiérement mesuré dans I'alr en application de 'article R1334-27 est supérieur a cing flbres par litre, le propriétaire fait
procéder 4 des travaux de confinement ou de retrait de I'amiante, selonles modalités prévues & 'article R1334-29,

Article R1334-29 : Les travaux précités doivent tre acheves dan: un délai de trente-six mois a compter da la date a laguelle sont remis au
propriétaire le rapport de repérage ou les résultats des mesures d'empoussiérement ou de la derniére évaluation de 'état de conservation.

Pendant la période précédant les travaux, des mesures conservatores appropridées dolvent &tre mises en ceuvre afin de réduire "exposition
des occupants et de la maintenir au niveau le plus bas possible, et dais tous les cas & un niveau d'empoussiérement inférieur a cing fibres par
litre. Les mesures conservatoires ne doivent conduire 8 aucune sollicitaton des matériaux et produits concerniés par les travaux.

Le propriétaire informe le préfet du département du liew d'implantaion de l'immeuble concernd, dans un délai de deux mois & compter de la
date a laguelle sont remis le rapport de repérage ou les résultats des mesures d'empoussierement ou de la derniére évaluation de |'état de
conservation, des mesures conservatoires mises en ceuvres, et, dans ur délal de douze mais, des travaux 3 réaliser et de I"échéancier proposé.

Article R.1334-29-3 ;

1) A lissue des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits da |a liste A mentionnas a Iarticle R.1334-29, le propriataire
fait procéder par une personne mentionnée au premier alinéa de I'aricle R.1334-23, avant toute restitution des locaux traiteés, & un examen
viswel de I'état des surfaces traitées. I fait également procéder, dars les conditions définies & I"article R.1334-25, 4 une mesureé du niveau
d'empoussiérement dans I'air aprés démantélement du dispositif de coninement. Ce niveaw doit &tre inférieur ou égal & cing fibres par litre,

II) Si les travaux ne conduisent pas au retralt total des matérialx et produits de la liste A contenant de I'amiante, (| est procéde a une
évaluation périodiqua de I'état de conservation de ces matériaux et sroduits résiduels dans les conditions prévues par 'arrébé mentionné &
I'article R.1334-20, dans un délai maximal de trois ans a compter de la date a laguelle sant remis les résultats du contrdle ou a l'occasion de
toute modification substantielle de I'ouvrage ou de son usage,

111} Lorsque des travaux de retrait cu de confinement de matéiaux et produits de la liste B contenant de I'amiante sont effectués a
Fintérieur de batiment oocupés ou fréquentés, le propriétaire fait procider, avant toute restitution des locaux traités, & I'examen visuel et & la
mesure d'empoussidérement dans I'air mentionnée au premier alinda du srésent article,

Détail des préconisations suivant I"état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

1. Reéallsation d'une « évaluation pérodigue », lorsque |e type de matérau ou produit concerne contenant de I"amlante, la nature et |'étendue des
dégradations gu'il présente et I"évaluation du risque de dégradaticn ne conduisent pas a conclure & la nécessité d'une action de protection
immédiate sur le matériau ou orodult. consistant a @ 3 \ 4
a) Controler périodiquement que I'aétat de dégradation des materisux et produits concernés ne s'aggrave pas et, le cas echéant, que leur

protection demeure en bon €tat de conservation ;
b)Y Rechercher, le cas échéant, les causes de dégradation et prendre les mesures appropridées pour les supprirmer,

2. EM&IWMMMM_P. lersque le ype de matériau ou produit concernd contenant de 'amiante, la nature at
I'étendue des dégradations et I'évaluation du risque de dégradatiin conduisent & conclure a la nécessité d'une action de remise en état
limitée au remplacement, au recouvrement ou a la protection des seuls éléments dégradés, consistant a :

a) Rechercher les causes de |a dégradation et définir les mesures correctives approprides pour les supprimer ; b) Procéder & la mise an ceuvie
de ces mesures comectives afin d'éviter toute nouvelle dégradation et, dans I'attente, prendre les mesures de protection appropriges afin de
limiter le risque de dispersion des fibres d'amiante ;

c) Veiller & ce gue les modifications appartées ne soient pas de nature & aggraver |'état des autres matériaux et produits contenant de
I'amiante restant accessibles dans la méme zone ;

d) Contréler périodiquement gue les autres matériaux et prodults rastant accessibles ainsl que, le cas échéant, leur protection demeurent en
bon état de conservation.

1l est rappslé I'obligation de faire appel a8 une entreprise certifiée posr le retrait ou le confinement.

3. Réalisation d'une « action corrective de second niveau =, qui concerre P'ensemble d'une zone, de telle sorte que le matériau ou produit ne soit
plus soumis a aucune agression ni dégradation, consistant a -
a) Prendre, tant que les mesures mentionnées au ¢ (paragraphe suivant) n'ont pas été mises en place, les mesures conservatoires
approprigas pour limiter le risque de dégradation et la dispersion des fibres d'amiante. Cela peut consister & adapter, veire condamner |‘usage
des locaux concerneés afin d'éviter toute exposition et toute dégradaion du matériau ou produit contenant de "amiante.
Durant les mesures conservatolres, et afin de vérifier que celies-cl ont adaptées, une masure d'empoussiérement est réalisée, conformément
aux dispositions du cede de |a santé publigue ;
b) Proceder & une analyse de risgue complémentaire, afin de défisir les mesures de protection ou de retrait les plus adaptees, prenant en
compte l'intégralité des matériaux et preduits contenant de I"amiant dans la zone concernge ;
c) Mettre en ceuvre les mesures de protection ou de retrait définies sar I'analyse de risgue ;
d) Controler périodiquement gque les autres matériaux et produits restant accessibles, ainsi que leur protection, demeurent en bon état
de conservation,
En fonction des situations particuliéres rencontrées lors de I'dvauation de I'état de conservation, des compléments et précisions & ces
recommandations sont susceptibles d'Stre apportées.

7.5 - Annexe - Recommandations générales de sécurité

L'identification des matériaux et prodults contenant de I'amiante est ur préalable & I'évaluation et & la prévention des risques llés 3 la présence
d'amiante dans un biatiment. Elle doit étre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et proportionnées
pour limiter I'exposition des occupants présents temporairement ou de bcon permanente dans le bitiment et des personnes appelées & intervenir
sur les matériaux ou produits contenant de I'amiante. Les recommandations génerales de sécurité définies ci-apres rappellent les régles de base
destindes & prévenit les expositions. Le propridtaire (ou, & défaut, lexploitant) de Immeuble concerné adapte ces recommandations aux
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particularités de chaque batiment et de ses conditions d'ocoupation ains gu'aux situations particuliéres Pencontrées,
Ces recommandations générales de sécurité ne se substituent en aucut cas aux obligations réglementaires existantes en matiére de prévention
des risgues pour la santé et |a sécurité des travailleurs, inscrites dans le code du travail.

1. Informations générales

a} Dangerosité de I'amiante

Les maladies liées & 'amiante sont provoguées par linhalation des fibres. Toutes les variétés d'amiante sont classées comme substances
cancérogénes avérdes pour 'homme. Elles sont & l'origine de cascers qui peuvent atteindre soit la plévre qui entouwre les poumons
{mésothéliomes), soit les bronches et/ou les poumaons (cancers bronche-pulmonaires). Ces lésions surviennent longtemps (souvent entre 20 & 40
ans) aprés le début de I'exposition & 'amiante. Le Centre international de recherche sur le cancer (CIRC) a également établi récemment un lign
entre exposition & lamiante et cancers du larynx et des ovaires. D'autres pathologies, non cancéreuses, peuvent également survenir en lien avec
une exposition a I'amiante. Il s’agit exceptionnellement d’'epanchements pleuraux (liguide dans la plevre) qui peuvent étre récidivants ou de
plagues pleurales {(qul épalssissent la plévre). Dans le cas d'empoussieement iImportant, habituellement d'origine professionnelle, Famiante peut
provoquer une sclérose (asbestose) qui réduira la capacite resplratulreﬂ peuk dans les cas les plus graves produire une insuffisance respiratoire
parfois mortelle. Le risque de cancer du pourmon peut tre majoré par 'axposition a d'autres agents cancérogénes, comme la fumeée du tabac.

Larnlante a été inbagré dans la nurnpu-5|t|nn de nombreux matenaut utlliEE notarmment pour |a comstruction. En raison de son caractére
cancérogéne, 585 US3Qes ont &S restreints progressivement & partir de 1977, pour aboutir & une interdiction totale en 1997,

En fonction de leur caractéristigue, les matériaux et produits contenan! de I'amiante peuvent libérer des fibres d'amiante en cas d'usure ou lors
diinterventions mettant en cause intégrité du matériau ou produit (pa- exemple percage, poncage, découpe, friction...}. Ces situations peuvent
alors conduire a des expositions Importantes si des mesures de protectien renforcées ne sont pas prises.

Pour rapped, les matéraux et produits répertorids aux listes A et B de lannexe 13-9 du code de la santé publigue font 'objet d'une évaluation de
I'état de comservation dont les modalités sont définies par arréte. Il convient de suivre les recommandations émises par les opérateurs de
repérage dits « diagnostigueurs = pour la gestion des matériaux ou profuits reperss,

De fagon générale, il est important de veiller au maintien en bon état de conservation des matériaux et produits contenant de |'amiante et de
remedier au plus tit aux situations d'usure anormale ou de dégradationde ceux-ci.

2. Intervention de professionnels soumis aux dispositions du code du travail

Il est recommandé aux particuliers d'éviter dans la mesure du possibe toute intervention directe sur des matériaux et produits contenant de
I'amiante et de faire appel a des professionnels compétents dans de telles situations.

Les entreprises réalisant des opérations sur matériaux et produits contenant de 'amiante sont soumises aux dispositions des articles R, 4412-04
& R. 4412-148 du code du travail. Les entreprises qui réalisent des trasaux de retrait ou de confinement de matériaus et produits contenant de
I'amiante doivent en particulier &tre certifiées dans les conditions prévuss 3 'article R. 4412-129. Cette certification est obligatoire & partir du

ier juillet 2013 pour les entreprises effectuant des travaux de retrait sur ['enveloppe extérieure des immeubles batis et 2 partir du ler juiliet
2014 pour les entreprises de génie civil.

Des documents dinformation et des conseils pratiques de prévention adaptés sont disponibles sur le site Travailler-mieux (htkp://www. travailler-
mieux,gouv.fr) et sur le site de I'Institut national de recherche et d& sécurité pour la prévention des accidents du travail et des maladies
professionnelles ( http:/fwww.inrs.fr).

3. Revunnmandalivin: yEneales Jde aSoun ile

Il convient d'éviter au maximum |'émission de poussieres notamment los d'interventions ponctuelles non répétées, par exemple :
«  percage d'un mur pour accrocher un tableau ;
. remplacement de joints sur des matériaux contenant de I'amimte ;
= ftravaux réaliseés & proximité d'un matériaw contenant de 'amiante en bon état, par exemple des interventions 1égéres dans des boitiers
électrigues, sur des gaines ou des circuits situés sous un flocige sans action directe sur celui-cl, de remplacement d'une vanne sur une
canalisation calorifugée & I'amiante.

L'émission de poussiéres peut &tre limitée par humidification locale des matériaux contenant de l'amiante en prenant les mesures nécessaires
pour éviter tout risgque électrigue etfou en utilisant de préférence des outils manuels ou des outils a vitesse lente.

Le port d'éguipements adaptés de protection respiratoire est recommaidé. Le port d'une combinaison jetable permet d'éviter la propagation de
fibres d'amiante en dehors de la zone de travail. Les combinaisons doivent 8tre jetées aprés chague ulilisation.

Des informations sur le choix des équipements de protection sont dsponibles sur le site intermet amiante de I'INRS a |'adresse suivante :
wiwrw.amiante.lnrs.fr. De plus, Il convient de disposer d'un sac a dechets & proximité Immédiate de |a zone de travall et d'une éponge ou d'un
chiffon humide de nettoyage,

4. Gestion des déchets contenant de I'amiante

Les déchets de toute nature contenant de I'amiante sont des déchets Jangereux. A ce titre, un certain nombre de dispositions réglemeantaires,
dent les principales sont rappelées ci-aprés, encadrent leur élimination,

Lors de travaux conduisant 4 un désamiantage de tout ou partie de l'inmeuble, la personne pour laguelle les travaux sont réalisés, clest-a-dire
les maitres d'ouvrage, en régle générale les propri€taires, ont la responsabliité de la bonne gestion des déchets produits, conformement aux
dispositions de I'article L. 541-2 du code de |'environnement. Ce sont les producteurs des dechets au sens du code de I'environnement.

Les déchets ligs au fonctionnement d'un chantier (dquipements de protaction, mabériel, filtres, biches, ebe.) sont de la responsabilité de
I'entreprise qui réalise les travaux.

2. Conditionnement des déchets

Les dechets de toute nature susceptibles de libérer des fibres d'amiants sont conditionnés et traités de maniére a ne pas provoguer d'émission de
poussiéres. Ils sont ramassés au fur et & mesure de leur production et conditionnés dans des emballages appropriés et fermés, avec apposition
de |'dhquetage prévu par le décret no B8-466 du 28 avril 1988 relati aux produits contenant de 'amiante et par le code de l'environnement
notamment ses articles R. 551-1 & R. 551-13 relatifs aux disposition: générales relatives a tous les ouvrages d'infrastructures en matiére de
stationnement, chargement ou déchargement de matiéres dangereuses

Les professionnels soumis aux dispositions du code du travall dolveit procéder & U'évacuation des déchets, hors du chantler, aussitit que
possible, dés que le volume le justifie aprés décontamination de leurs emballages.

. Apport en dechéter
Environ 10 % des déchéteries acceptent les déchets d'amiante lid & des matériaux inertes ayant conservé leur intégrité provenant de menages,
waire d'artisans. Tout autre déchet contenant de "amiante est interdit er déchaterie.
A partir du ler janvier 2013, les exploitants de décheterie ont I'obligation de foumir aux usagers les emballages et I'étiqu etage appropries aux
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déchets d'amiante,

c. Filieres d'&limination des déchets

Les matériaux contenant de I'amiante ainsi gue les éguipements de procection (combinaison, masque, gants...) et les déchets issus du nettoyage
{chiffon...) sont des déchets dangereux, En fonction de leur nature, pludeurs filidres d'élimination peuvent étre envisagées.

Les déchets contenant de I'amiante lié @ des matériaux inertes ayani conservé leur intégrité peuvent étre éliminés dans des installations de
stockage de déchets non dangereux si ces Installations disposent d'un cisler de stockage dédié a ce type de déchets.

Tout autre déchet amianté doit étre éliminé dans une installation de stockage pour déchets dangereux ou étre vitrifiés. En particulier, les déchets
liés au fonctionnement du chantier, lorsqu'ils sont susceptibles d'étre contaminés par de I'amiante, doivent étre éliminés dans une installation de
stockage powur déchets dangereux ou étre vitrifies,

acceptant des dechets d'amante lié et aux Installations d'élimination des déchets d'amlante peuvent

Les Informations relatives aux dechéteries
Etre pbtenues auprés ;

« de la préfecture ou de la direction regionale de l'envircnnement, de aménagement et du logement (direction reégionale et
interdépartementale de I'environnement et de I'énergie en lli-de-France) ou de la direction de 'environnement, de I'am&nagement et
du logement ;

* du conseail général [ou conseil régional en Hle-de-France) au regard de ses compétences de planification sur les déchets dangereusx ;

. de la mairie ;

«  ousurla base de donnédes « déchets » gérée par I'Agence del'environnement et de la maitrise de 'énergie, directement accessible sur
internet & I'adresse suivante : www.sinoe.org.

&, Tracabilité

Le producteur des déchets remplit un bordereau de suivi des déhets d'amiante (BSDA, CERFA no 11861). Le formulaire CERFA est
téléechargeable sur be site du ministére charge de l'enwvironnement. Le proprietaire recevra l'original du bordereau rempli par les autres
intervenants (entreprise de travaux, transporteur, exploitant de Finstallition de stockage ouw du site de vitrification].

Dans tous les cas, le producteur des déchets devra avoir préalablement obtenu un certificat d'acceptation préalable |ui garantissant |'effectivité
d'une filiere délimination des déchets.

Par exception, le bordereau de sulvi des déchets damiante m'est pis Impose aux particuliers voire aux artisans qul se rendent dans une
déchéteria pour ¥ déposer des déchets d'amiante lié & des matériasx inertes ayant conservé leur inkégrité. Ils ne deoivent pas remplic un
bordereau de suivi de déchets d'amiante, ce dernier etant elabore par I: déchéterie.

7.6 - Annexe - Autres documents
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Constat de risque d'exposition au plomb CREP

Numeéro de dossie ;

Morme méthodalogigue emplayés :
Arrété d’application :

Date du repérags :

/ST DENIS/2025/5595
AFNOR MF X46-030
Arréré du 19 apl(t 2011
13/08/2025

Adresse du bien immobilier

Donneur d'ordre / Propriétaire :

Localisation du ou des batiments :

Département : ... Seine-Saint-Denis

Adresse : .......... 9, rue Aubert

Commune :....... 93200 ST DENIS
Section cadastrale BI, Parcelle(s) n®
43

Désignation et situation du ou des lot{s) de copropriété :
Ce bien ne fait pas partie d'une
copropriété

Donnewr d'ordre :

KSR & ASSOCIES

24-26 avenue du général de Gaulle
93110 ROSNY-50US-BOIS

Propriétaire :

9, rue Aubert
93200 ST DENIS

Le CREP suivant concerne :

x Les parties privatives X

Avant la vente

Les parties occupées

Avant la mise en location

Les parties communes d'un immeuble

Avant travaux
N.B. ; Les traveux wisds sont Jéfinis gdans Narmitd du 19 aodt 2011 relabil aux
Iravaux &n parties communes nécessitant Métabiissemeant d'un CREF

L'occupant est : Le locitaire
Mom de l'occupant, si différent du propriétaire
Précence et nombre d'enfants mineurs, NON Mombre total :

dont des enfants de moins de & ans

Mombre d'enfants de moins de & ans :

Société réalisant le constat

Mom et prénom de I‘auteur du constat

M= de certificat de certification

DTI2094 le 14/11/2022

Mom de 'organisme de certification

DEKRA Certification

Organisme d'assurance professionnelle AXA
MN® de contrat d'assurance 10882805304
Date de validité : 01/01/2024

Appareil utilisé

Mom du fabricant de I"apparell NITON

Madele de l'appareil / N° de serie de I'appareil

XLP 300 /26235

Mature du radionucléide Cd 109
Date du dernier chargement de |2 source 0971272021
Activité & cette date et durée de vie de la source 1480 MBq

Conclusion des mesures de concentration 2n plomb

Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Nombre d'unités
de diagnostic 406 120 283 3 0 0
% 100 29.6 % 69.7 % 0.7 % 0 % 0 %
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Constat de risque d'exposition au plomb n° 0 ystT lﬁyanP
DENIS/2025/5595

Ce Constat de Risque d'Exposition au Plomb a £té rédigé par’ 00 le 13/08/2025
conformément & la norme NF X46-030 «Diagnostic plomb — Prolocole de réalisation du ¥ e
constat de risque d'exposition au plombe» et en application de 'arété du 19 aodt 2011 e
relatif au constat de risque d'exposition au plomb.

Dans le cadre de |la mission, il @ été repéré des unités de diagnostics de classe 1 etfou 2. Par conséquent, le proprigtaire doit veiller 3
I'entretien des revétements recouvrant les unités de diagnostics de classe 1 et 2, afin d'éviter leur dégradation future.
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DENIS/2025/5595
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@ CREP

1. Rappel de la commande et des références reglementaires

Rappel du cadre réglementaire et des objectifs dJu CREP

Le constat de risque d'exposition au plomb (CREP), défini par les articles L.1334-5 a 10 code de la santé publigue et R
1334-10 a 12, consiste 4 mesurer la concentration en plomb des revétements du bien immaobilier, afin d'identifier ceux
contenant du plomb, qu'ils soient dégradés ou non, & décrire leur état de conservation et a repérer, le cas échéant, les
situations de risque de saturnisme infantile ou de dégradatibn du bati.

Les résultats du CREF doivent permettre de connaitre non seulement le risgue immaeadiat lié a la présence de revétements
dégradés contenant du plomb (gui générent spontanemen; des poussiéres ou des ecailles pouvant étre ingérées par un
enfant), mais aussi le risque potentiel lié & la présence ce revétements en bon &tat contenant du plomb (encare non
accessible).

Quand le CREP est réalisé en application des Articles L.1334-6 et L.1334-7, il porte uniguement sur les revétements
privatifs d'un logement, ¥ compris les revétements extériewrs au logement (volet, portail, grille, ...}

Quand le CREP est réalisé en application de I'Article L1334-8, seuls les revétements des parties communes sonk
concernes (sans omettre, par exemple, la partie extérieurede la porte paliére).

La recherche de canalisatians en plomb ne fait pas partie duv champ d'application du CREP.

Si le bien immobilier concerné est affecté en partie & des usages autres que 'habitation, le CREP ne porte gue sur les
parties affectées & I'habitation. Dans les locaux annexes de |'habitation, le CREP porte sur ceux qui sont destinés 3 un
usage courant, tels gue la buanderie.

Realisation d'un constat de risque d'exposition au plomb (CREP) :

dans les parties privatives du bien décrit ci-aprés en prévision de sa vente [ en application de I"Article L.1334-6 du code
de la santé publiqgue) ou de sa mise en location (en application de I"Article L.1334-7 du code de la santé publique)

2. Renseignements complémentaires concernant la mission

2.1 L'appareil a fluorescence X

Mom du fabricant de 'appareil NITON
Modéle de I'appareil XLP 300
M® deo cdrie do I"appareil 2623F
MNature du radionucléide Cd 109
: Activité & cette date et durée
Date du dernier chargement de la source 09/12,2021 de vie : 1480 MBq
N°® T93)631 ﬂnm du jcltulaire.a’s.ignataire

Autorisation/Déclaration ASN (DGSNR)

Date d'autorisation/de déclaration

05/07,2018

Date de fin de validité (si applicable)
reconduction

Mom du titulaire de ["autorisation ASN (DGSNR)

Mom de la Personne Competente
en Radioprotection (PCR)

Etalon : NITON ; PIN 500-934 ; 1,04 mg/cm? +/- 0,06 mg/cm?2

Date de la Concentration

r o

Vérification de la justesse de I'appareil n® de mesure vérification fd e
Etalonnage entrée l 13/08/2025 1({+/-0,1)
Etalonnage sortie 577 13/08/2025 1(+/-0,1)

La vérification de |la justesse de I'appareil consiste a réalisel une mesure de la concentration en plomb sur un étalon a une

valeur proche du seuil.

En début et en fin de chague constat et & chague nouvelle mise sous tension de 'appareil une nouvelle vérification de la

justesse de 'appareil est réalisée,
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2.2 Le laboratoire d'analyse éventud

Mom du laboratoire d'analyse

Il n'a pas 2té fait appel & un laboratoire d'analyse

Mom du contact

Coordonnées

Référence du rapport d'essai

-

Date d'envoi des prélévements

Date de réception des résultats

2.3 Le bien objet de la mission

Adresse du bien immobilier

9, rue Aubert 93200 5T DENIS

Description de 'ensemble immabilier

Habitation (maison individuelle)
Ensemblz de la propriété

Année de canstruction

< 1949

Localisation du bien objet de la mission

Ce bien ne fait pas partie d'une copropriété
Section cadastrale BI, Parcelle(s) n® 43

Mom et coordonnées du propriétaire ou du
syndicat de copropriété (dans le cas du CREP
sur parties communes)

9, rue Aubert
93200 ST DENIS

L'occupant est :

Le locatzire

Date(s) de la visite faisant I'objet du CREP

13/08/2025

Croquis du bien immobilier objet de la
mission

Voir parfie « 5 Résultats des mesures »

Liste des locaux visités

Rez de chaussée - Entrée séjour cuisine-A,

Rez de chaussée - Salle d'eau A,
Rez de chaussée - PlacA,

Rez de chaussée - Hall B,

Rez de chaussée - Salle bar B,
Rez de chaussée - Salon B,

Rez de chaussée - Cuisine 1 B,
Rez de chaussée - Sanitaire B,
Rez de chaussée - W.C1B,

Rez de chaussée - W.C2B,

ier étage - Dégt 1B,

ler étage - Cuisine 2B,

ler étage - Dressing 1B,

ler étage - Plac 1B,

ler étage - Dégt 2B,

ler étage - Salle B,

Rez de chaussée - Entrée séjour C,
Rez de chaussée - W.CC,

Rez de chaussée - Chambre 1C,
Rez de chaussée - Chambre 2C,
Rez de chaussée - SdB C,

Rez de chaussée - Entrée D,
Rez de chaussée - Cuisine D,
Rez de chaussée - SdB D,

Rez de chaussée - Séjour D,
Rez de chaussée - Entrée E,
ler étage - Pallier 1E,

ler étage - Entrée cuisine E,

ler étage - S&jour E,

ler étage - Dégt 1E,

ler étage - Dégt 2E,

ler étage - SdB E,

ler étage - Chambre E,

ler étage - Dégt 3E,

ler étage - W.CE,

ler étage - Salle d'eau E,
ler étage - Plac 1E,

Rez de chaussée - Entrée F,
Sous-Sol - Dégt 1F,

Sous-5Sol - Chambre 1F,
Sous-Sal - Dégt 2F,

Sous-5o0l - Chambre 2F,
Sous-Sol - Salle deau F,
Sous-5ol - Cuisine F,

Rez de chaussée - Entrée cuisine G,
Rez de chaussée - Salla G,
Rez de chaussée - Dégt G,
ler étage - Chambre 1G,

ler étage - Chambre 2G,
Rez de jardin - Salle d'eau G,
Rez de chaussée - Local tech ballons (PC),
SplB,

Sp2B,

Sp3B,

Sp4B,

Sp5B,

Sp6D
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Liste des locaux non visités ou non mesurés (avec justification)
Néant

3. Methodologie employée

La recherche et la mesure du plomb présent dans l:s peintures ou les rev&tements ont été réalisées selon
I'arréteé du 19 acldt 2011 et la norme NF X 46-030 «Diagnostic Plomb — Protocole de réalisation du Constat
de Risque dExposition au Plomb=. Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réalisées &
l'aide d'un appareil portable & fluorescence X capable d'analyser au moins la raie K du spectre de
fluorescence émis en réponse par le plomb, et sont exprimées en mg/cm?,

Les eléments de construction de facture récente ju clairement identifiables comme postérieurs au ler
janvier 1949 ne sont pas mesurés, & |'exception des hulsseries ou autres éléments métalliques tels gue
volets, grilles,... {ceci afin d'identifier la présence éventuelle de minium de plomb). Bien que pouvant étre
relativement épais, les enduits sont aussi a considérer comme des revétements susceptibles de contenir du
plomb. D'autres revé&tements ne sont pas susceptibles de contenir du plomb : toile de verre, moguette,
tissus, crépi, papier peint, ainsi gue les peintures et enduits manifestement récents, mais ils peuvent
masquer un autre revétement contenant du plomb e sont donc & analyser,

Les revétements de type carrelage contiennent souvent du plomb, mais ils ne sont pas visés par le présent
arrété car ce plomb n'est pas accessible.

3.1 Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par fluorescence X

Les mesures par fluorescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de
reférence fixée par l'arrété du 19 aolt 2011 relatif as constat de risque d'exposition au plomb (article 5) : 1
ma/fcm?2,

3.2 Stratégie de mesurage

Sur chaque unitd de diagnostic recouverte d'un revéterment, Mauteur du constat effectue

s 1 seule mesure si celle-ci montre la presence de plomb a une concentration supérieure cu egale au seuil
de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cmr?) ;

« 2 mesures sila premiére ne montre pas la présence de plomb a une concentration supérieurs ou égale
au seuil de 1 milligramme par centimétre carré (L mg/cm?) ;

* 3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas la présence de plomb & une concentration supérieure
ou égale au seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?2), mais que des unités de diagnostic
du méme type ont été mesurées avec une concantration en plomb supérieure ou égale a ce seuil dans
un méme local.

Dans le cas ol plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées a des
endroits differents pour minimiser le risque de faux régatifs.

3.3 Recours a I'analyse chimique du plemb par un laboratoire

L'auteur du constat tel que défini & I'Article 4 de I'firété du 19 aolt 2011 peut recourir & des prélévements
de revétements qui sont analysés en laboratoire pou- la recherche du plemb acido-soluble selon la norme NF
X 46-031 «Diagnostic plomb — Analyse chimique des peintures pour Ia recherche de la fraction acido-soluble
du plomb=, dans le cas suivant .

» lorsque l'auteur du constat repére des revétements dégradés et qu'il estime ne pas pouvaoir conclure
quant a la présence de plomb dans ces revétemznts.

Le prélévement est réalisé conformément aux préconisations de la norme NF X 46-030 «Diagnostic Plomb —
Protocole de réalisation du Constat de Risque d'Exposition av Plomb= précitée sur une surface suffisante
pour gue le laboratoire dispose d'un échantillon permettant l'analyse dans de bonnes conditions
(préléevement de 0,5 g a 1 q).

L'ensemble des couches de peintures est préleveé enveillant a inclure la couche |la plus profonde. L'auteur du
constat évite le prélévement du substrat ou tous corps étrangers qui risquent d’avoir pour effet de diluer la
concentration en plomb de I'échantillon. Le prélévement est réalisé avec les précautions nécessaires pour
eviter la dissémination de poussiéres,
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Quel que soit le résultat de I'analyse par fluorescerce X, une mesure sera declarée négative si la fraction

acido-soluble mesurée en laboratoire est strictement inférieure a 1,5 mag/g

4. Présentation des résultats

Afin de faciliter la localisation des mesures, l'autesr du constat divise chaque local en plusieurs zones,
auxquelles il attribue une lettre (A, B, C ...) selon la convention decrite ci-dessous.

La convention d'&criture sur le croguis et dans le tabkeau des mesures est la suivante :

* |a zone de l'accés au local est nommeée «A> et est reportée sur le croquis. Les autres zones sont

nommeées «B», «C», «D=, .. dans le sens des aiquilles d'une montre ;
* la zone «plafond=» est indiguée en clair.

Les unites de diagnostic (UD) (par exemple

: un mur d'un local, la plinthe du méme mur, 'ouvrant d'un

portant ou le dormant d'une fenétre, ...) faisant l'objet d'une mesure sont classées dans le tableau des
mesures selon le tableau suivant en fonction de la concentration en plomb et de la nature de la degradation.

MOTE Une unité de diagnostic (UD) est un ou plusizurs éléments de construction ayant méme substrat et

méme historigue en matiére de construction et de revétement.

Concentration en plomb Nature des dégradations Classement

< seuils 0

MNon dégradé ou non visible 1

= seuils Eta: d'usage 2

Dégrade 3

5. Résultats des mesures
Total UD Nm. Classe 0 | Classe 1 | Classe 2 | Classe 3
mesurees

Esliigziiaussee - Entrée séjour 15 1 (7%) 14 (93 %) L - =
Rez de chaussée - Salle d'sau A 10 6 (60 %) 4 (40 %) 4 . o
Rez de chaussée - Plach 4 3 (75 %) 1 (25 %) < - %
Rez de chaussée - Hall B ] 3 (60 %) 2 (40 %) - - -
Rez de chaussée - Salle bar B 8 7 (87.5 %) 1(12.5 %) - - -
Rez de chaussée - Salon B 5} 5 (83 %) 1 (17 %) : F r
Rez de chaussée - Cuisine 1 B = H?H 1 (14%) 6 (86 %) - - -
Rez de chaussée - Sanitaire B 5} 4 (67 %) 2 (33 %) G 3 =
Rez de chaussée - W.C1B 5] 4 (67 %) 2 (33 %) - : ¢
Rez de chaussée - W.C2B B 4 (67 %) 2 (33 %) £ > i
ler étage - Dégt 1B 6 - B (100 %) - - -
ler étage - Cuisine 2B 6 - 6 (100 %) - ; 2
ler étage - Dressing 1B 5 - 5 (100 %) el g 3
ler étage - Plac 1B 5 - 5 (100 %) = L =
ler étage - Dégt 2B 5 - 5 {100 %) - - -
ler étage - Salle B £ - 5 (100 %) - - -
Rez de chaussée - Entrée séjour C ) "9‘ ] 4 (44 %) S (56 %) - - -
Rez de chaussée - W.C C g 4 (44 %) 5 (56 %) - - -
Rez de chaussee - Chambre 1C 9 4 (44 %) 5 (56 %) - : =
Rez de chaussée - Chambre 2C 9 4 (44 %) 5 (56 %) - 5 =
Rez de chaussée - SdB C 11 9 (82 %) 2 (18 %) A 5 £
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Total UD AGH, Classe 0 | Classe 1 | Classe 2 | Classe 3
mesureas
Rez de chaussée - Entrée D 7 - 7 (100 %) . 5 =
Rez de chaussée - Cuisine D 7 - 7 (100 %) g - 5
Rez de chaussée - SdB D B 4 (67 %) 2 (33 %) - - -
Rez de chaussee - Séjour D 11 - ”qﬁlm - . -
Rez de chaussée - Entrée E 3] 1(17%) 5 (83 %) g - .
ler étage - Pallier 1E g 3(33%) 5 (56 %) 1011%) = 5
ler étage - Entrée cuisine E 9 3 (331 %) 5 (56 %) 1(11 %) - -
ier étage - Sejour E 10 3 (30 %) 7 (70 %) - - -
ler etage - Degt 1E B 1(125 %) 7 (87.5 %) . . .
ier étage - Dégt 2E 8 1(125 %) 7 (87.5 %) e E =
ler étage - SdB E 9 7 (7B %) 2 (22 %) - - .
ier etage - Chambre E 11 5 (45 %) 6 (55 %) - - -
ier étage - Dégt 3E 7 1 (143 %) 5(71.4 %) | 1 (14.3 %) . &
ler étage - W.CE g 7 (78 %) 2 (22 %) ; ¢ £
ler étage - Salle d'eau E 13 3 (23 %) 10 (77 %) - 5 2
ler étage - Plac 1E 5 1(20%) 4 (80 %) = 2 -
Sous-Sol - Dégt 1F 8 1(125 %) 7 (B7.5 %) = L L
Sous-Sol - Chambre 1F 7 1 {14 %) & (86 %) 2 - =
Sous-Sol - Dégt 2F 9 1(11%) 8 (B9 %) - - -
Sous-Sol - Chambre 2F 7 1 {14 %) & (B85 %) - . -
Sous-Sol - Salle deau F 3] 4 (67 %) 2 (33 %) - 2 -
Sous-Sol - Cuisine F 11 ML BT TN s -
Eez de chaussée - Entrée cuisine 13 1 (8%) 12 (92 %) o 3 L
Rez de chaussée - Salle G 16 1 (6%) 15 (94 %) L 3 =
Rez de chaussee - Degt G 16 - 15&1}01: - - -
ler étage - Chambre 1G 7 1 (14 %) 6 (B5 %) - - -
ler étage - Chambre 2G 7 1(14%) 6 (86 %) - - -
Rez de jardin - Salle d'eau G b 4 (67 %) 2 (33 %) 5 - -
E:ﬁu?; Er;g.;ssée Local tech - 6 (100 %) - : b
TOTAL 406 120 (2.6 %) 2534?9'? 3 (0.7 %) : 2
Rez de chaussée - Entrée séjour cuisine-A
Nombre d'unités de diagnostic : 15 - Nombre d'unités de diagnostic de clas:e 3 repéné - D soit 0 %
N | Zone | Urilé de diagrostic | Substrat mmw Locaksation meure MESUI® | £ de conservation |Classement UD ‘Ciservation
£ A Mur Prétre Paintune %gm} g:'i': a
o o rave | P [ Belsscill o :
? C Wur Flatre Peinture —% f:jlf:mj g::g 0
R R AT R O
:I"i' E Wiur Fiatra Peintuire —%m f::::j' g:'i'; a
ﬁ,‘é F hur Patre Printurs ﬁ&mim -‘-]I:-‘l‘ - 0
:IE g Mt Piaire Painlure % :::;"i' S 0
e o i | o[BG o |
,‘Ig I Mur Fidlre Prsinuine ‘:a’:": P it g_gf a
I wr | e | pe  [eemmcm o :
z R I e 53 n
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e LT Bl T o 1 &% Il (i S T 17 it e reviie g
24 ; : : partie mobil 0.8
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1er étage - Chambre 2G
Mombre d'unités de diagnostic : 7 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repere - 0 soit 0 %
N | Zone Unite de dagnostic Substrat | Revitament spparent | Locaksaton mesure [‘m!'.! Ebat da cansandabion |Classament LD Observation
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o) SOV) JE PO O L (Reb AL PIND L S ey ST A T L O AN R T e e
550 ; 3 parlie mobil 0.08
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Mombre d'unités de diagnostic : & - Nombre dunités de diagnostic de classe 3 repére - 0 soit 0 %
W | Zona Unilté de diagnostic ﬁm nnllmim I.m METE w'““ Etat da canservation Classament LD mlnrlﬁm
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MNombre d'unités de disgnostic : & - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repérs - 0 soit 0 %
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EE:1. i iy bagpe (el L 014 Lo S L
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MM : Non mesuré car l'unité de diagnostic n'est pas visée par la réglementation.
* L'état de conservation sera, le cas écheant, complété par la nature de la dégradation.

Localisation des mesures sur croquis de repérage
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6. Conclusion

6.1 Classement des unités de diagnostic
Les mesures de concentration en plomb sont regroupées dans le tableau de synthése suivant :

Total MNon mesurées | Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Nombre
d'unités 406 120 283 3 0 0
de diagnostic
% h 100 29.6 “a__"_u;a 69,7 % - 0.7 %% 0 % DH_% iy

6.2 Recommandations au propriétaile

Le plomb (principalement la céruse) contenu dans les revétements peut provoquer une
intoxication des personnes, en particulier des jeunes enfants, dés lors qu'il est inhalé ou ingere.
Les travaux qui seraient conduits sur les surfaces identifiees comme recouvertes de peinture
d’une concentration surfacique en plomb egale ou supérieure a 1 mg/cm? devront s’accompagner
de mesures de protection collectives et individuelles visant a controler la dissémination de
poussieres toxiques et a éviter toute expositior au plomb tant pour les intervenants que pour les
occupants de l'immeuble et la population envircnnante,

Lors de la présente mission il a éteé mis en évidence la présence de revétements contenant du
plomb au-dela des seuils en vigueur.

Du fait de la présence de revétements contenant du plomb au-dela des seuils en
vigueur et de la nature des dégradation: constatées (non dégradé, non visible, état
d'usage) sur certaines unités de diagnostic, le propriétaire doit veiller a I'entretien des
revétements recouvrant les unités de diagnostic de classe 1 et 2, afin d'éviter leur
dégradation future.

6.3 Commentaires

Constatations diverses :
MNéant
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Validité du constat :

Du fait de la présence de revétement contenant du plomb & des concentrations supérieures aux seuils définis
par arrété des ministres chargés de la santé et de laconstruction, le présent constat a une durée de validité
de 1 an (jusqu'au 12/08/2026).

Documents remis par le donneur d’'ordre a I'opérateur de repérage :
Méant

Représentant du propriétaire (accompagnateur) :
Me Robillard
6.4 Situations de risque de saturnisne infantile et de dégradation du bati

{Au sens des articles 1 et 8 du texte 40 de 'arrété du 19 aolt 2011 relatif au Constat de Risque d'Exposition
au Plomb)

Situations de risque de saturnisme infantilz

Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50% d'unités de diagnostic
NON

de classe 3
NON L'ensemble des locaux objets du constat presente au moins 20% dunités de diagnostic de classe 3

Situations de dégradation de bati

NON Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menacant de s'effondrer
ou en tout ou partie effondré

NON Les locaux objets du constat présentent des traces importantes de coulures, de ruissellements ou
d"écoulements d'eau sur plusieurs unités de diagnostic d'une méme piéce

NON Les locaux objets du constat présentent plusieurs unités de diagnostic d'une méme piéce

recouvertes de moisissures ou de nombreuszs taches d’humidité.

6.5 Transmission du constat a I'agerce régionale de santé

Si le constat identifie au moins I'une de ces cina situations. son auteur transmet. dans un délai de cina
MNOMN | jours cuvrables, une copie du rapport au directzur général de I'agence régionale de santé

d'implantation du bien expertisé en application de l'article L.1334-10 du code de la santé publique.

En application de I'Article R.1334-10 du code de la santé publigue, I'auteur du présent constat
infarme de cette transmission le propriétaire, le syndicat des coproprietaires ou l'exploitant du
local d’hébergement

Remarque : Néant
Nota : Le présent rapport est établi par une rersonne dont les compétences sont certifiées par

DEKRA Certification - Immeuble la Boursidiére - Porte I - Rue de La Boursidiére
92350 LE PLESSIS-ROBINSON

Fait @ VILLEMOMBLE, |e 13/08/2025
Par :
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7. Obligations d’'informations pour les propriétaires

Décret n® 2006-474 du 25 avril 2006 relatif a la lutte contre le saturnisme, Article R.1334-12 du code de la
santé publique :

«L‘information des occupants et des personnes amerées a exécuter des travaux, prévue par l‘article L.1334-
9 est réalisée par la remise du constat de risque d’exposition au plomb (CREP) par le propriétaire ou
I"exploitant du local d'hébergement.»

«Le CREP est tenu par le proprietaire ou l'exploitant du local d'hébergement a disposition des agents ou
services mentionnés a I"Article L.1421-1 du code de la santé publique ainsi, le cas échéant, des agents
chargés du contrile de la réglementation du travail et des agents des services de prévention des organismes
de Securite Sociale.»

Article 11334-9 :

Si le constat, établi dans les conditions mentionnées aux articles L. 1334-6 a4 L. 1334-8, met en évidence la
présence de revétements dégradés contenant du plemb & des concentrations supérieures aux seulls définis
par l'arrété mentionné a l'article L. 1334-2, le propriétaire ou 'exploitant du local d'hébergement doit en
informer les occupants et les personnes amenées a3 faire des travaux dans limmeuble ou la partie
d'immeuble concerné. Il procéde aux travaux appropriés pour supprimer le risque d'exposition au plomb,
tout en garantissant la sécurité des occupants. En cas de location, lesdits travaux incombent au propriétaire
bailleur. La non-réalisation desdits travaux par le propriétaire bailleur, avant la mise en location du
logement, constitue un manquement aux obligations particulieres de sécurité et de prudence susceptible
d'engager sa responsabilité pénale.

8. Information sur les principales réglementations et recommandations en
matiére d'exposition au plomb

8.1 Textes de référence

Code de la santeé publique :
+ Code da |la cantéd publique : Articlee L.1334-1 4 LA334-13 ot Articlas R.1334-1 4 R.1334-13 (lutte contra

la presence de plomb) ;

« Loi n® 2004-806 du 9 aolt 2004 relative a la politijue de santé publique Articles 72 a 78 modifiant le code
de |la sante publique ;

« Décret n® 2006-474 du 25 avril 2006 relatif 3 la lulte contre le saturnisme ;

« Arréte du 19 aout 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb.

Code de la construction et de I'habitat :

+ Code de |la construction et de I'habitation : Articles L.271-4 a L.271-6 (Dossier de diagnostic technigue) et
Articles R.271-1 a R.271-4 (Conditions d'établissenent du dossier de diagnostic technique) ;

« Ordonnance n® 2005-655 du 8 juin 2005 relative aJ logement et a |la construction ;

« Décret n® 2006-1114 du 5 septembre 2006 relatil aux diagnostics techniques immobiliers et medifiant le
code de la construction et de 'habitation et le code de la santé publigue.

Code du travail pour la prévention des risques professionnels liés a I'exposition au plomb :

« Code du travail : Articles L.233-5-1, R.231-51 3 R.231-54, R.231-56 et suivants, R.231-58 et suivants,
R.233-1, R.233-42 et suivants ;

« Décret n® 2001-97 du 1ler février 2001 établissant les régles particuliéres de prévention des risques
cancérogénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction et modifiant le code du travail ;

= Décret n® 93-41 du 11 janvier 1993 relatif aux mesures d'organisation, aux conditions de mise en ceuvre
et d'utilisation applicables aux équipements de travail et moyens de protection soumis a ["Article L.233-5-1
du code du travail et modifiant ce code (equipements de protection individuelle et vétements de travail) ;

« Décret n°® 2003-1254 du 23 décembre 2003 relatif & la prévention du risque chimigue et modifiant le code
du travail ;

« Loi n® 91-1414 du 31 décembre 1991 maodifiant le code du travail et le code de la santé publigue en vue
de favoriser la prévention des risques professionnels et portant transposition de directives EUropEennes
relatives a la santé et & la sécurité du travail (Equipements de travail) ;

« Decret n® 92-1261 du 3 décembre 1992 relatif a 13 prévention des risques chimigues (Articles R.231-51 a
R.231-54 du code du travail) ;

« Arrété du 19 mars 1993 fixant, en application de I'Article R.237-8 du code du travall, la liste des travaux
dangereux pour lesquels il est établi un plan de prevention.
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8.2 Ressources documentaires

Documents technigues :

s Fiche de sécurite H2 F 13 99 Maladies Professionnelles, Plomb, OPPBTP, janvier 1999 ;

= Guide a |'usage des professionnels du batiment, Peintures au plomb, Aide au choix d’une technigue de
traitement, OPPBTP, FFB, CEBTP, Editions OPPEBTP de trimestre 2001 ;

Document ED 909 Interventions sur les peintures contenant du plomb, prévention des risques
professionnels, INRS, avril 2003 ;

Morme AFNOR NF X 46-030 «Diagnostic plomb — Protocole de réalisation du constat de risque d'exposition
au plombz=.

Sites Internet :

+« Ministére charge de la santé (textes officiels, précautions a prendre en cas de travaux portant sur des
peintures au plomb, obligations des différents actears, ...) :
http://www.sante.gouv.fr (dossiers thématigues «Flomb» ou «Saturnisme= )

= Ministére chargé du logement :
http:/fwww. | ment. w.fr

« Agence nationale de I'habitat (ANAH) :
http:/fwww.anah.fr/ (fiche Peintures au plomb disponible, notamment)

» Institut national de recherche et de sécurité (INRS) :
http://www.inrs.fr/ (régles de prévention du risque chimique, fiche toxicologique plomb et composés
minéraux, ...}

9. Annexes

9.1 Notice d'Information

5i le logement gue vous vendez, acheter ou louez, comporte des revétements contenant du plomb : sachez
gue le plomb est dangereux pour la santé.

Deux documents vous informent :

- Le constat de risque d'exposition au plomb wvous fermet de localiser précisément ces revétements @ lisez-le
attentivement !

- La présente notice dfinformation résume ce gue vous devez savoir pour eéviter l'exposition au plomb dans ce
logement,

Les effets du plomb sur la santé

Llingestion ou linhalation de plomb est toxigue. Elle provoque des effets reversibles (anémie, troubles digestifs) ou
irréversibles (atteinte du systéme nerveux, baisse du quotiznt intellectuel, ete...). Une fois dans l'organisme, le plomb est
stocké, notamment dans les os, d'od il peut &tre libéré dans le sang, des années ou méme des dizaines d'années plus
tard. L'intoxication chronique par le plomb, appelé: saturnisme, est particulidrement grave chez le jeune
enfant. Les femmes en age de procréer doivent également se protéger car, pendant la grossesse, le plomb
peut traverser le placenta et contaminer le foetus.

Les mesures de prévention en présence de revétemerts contenant du plomb

Des peintures fortement chargées en plomb (céruse) on: été couramment utilisées jusque wvers 1950. Ces peintures
spuvent recouvertes par d'autres revétements depuis, peurent étre dégradés a cause de I'humidité, a la suite d'un choc,
par grattage ou & l'occasion de travaux : les écailles et la poussiére ainsi libérées constituent alors une source
d'intoxication. Ces peintures représentent le principal risgue d’'exposition au plomb dans I*habitation.

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas d= risque tant gu'elles sont en bon état ou inaccessibles. En
revanche, e risque apparait dés qu'elies s'écaillent ou se dégradent. Dans ce cas, votre enfant peut s'intoxiquer :

¢« 5l porte a la bouche des écailles de peinture contenant du plomb ;
» 5l se trouve dans une piéce contaminée par des poussiéres contenant du plomb ;
*« 5l reste a proximité de travaux dégageant des pousiéres contenant du plomb,

Le plamb en feuille contenu dans certains papiers peints (pisés parfois sur les parties humides des murs) n'est dangereux
qu'en cas diingestion de fragments de papier. Le plomb laminé des balcons et rebords extérieurs de fendtre n'est
dangereux gue si 'enfant a accés & ces surfaces, y porte labouche ou suce ses doigts aprés les avoir touchées,

Pour éviter que votre enfant ne s‘intoxique :

« Survelllez I'état des peintures et effectuez les menues réparations qui s'imposent sans attendre qu'elles
s'aggravent,

« Luttez contre I'umidité, qui favorise la dégradation des peintures ;

« Evitez le risque d'accumulation des poussiéres : re posez pas de moquette dans les piéces ol I'enfant joue,
nettoyer souvent le sol, les rebords des fenétres ave: une serpilligre humide ;

« \Veillez & ce que votre enfant n'ait pas accés a des peintures dégradées, & des papiers peints contenant une feuille
de plomb, ou 3 du plomb laminé (balcons, rebords ertérieurs de fenétres) ; lavez ses mains, ses jouets.
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En cas de travaux portant sur des revétements contesant du plomb : prenez des précautions

» 5i vous confiez les travaux @ une entreprise, remekez-lui une copie du constat du risque d'exposition au plomb,
afin gu'elle mette en ceuvre les mesures de préventisn adégquates ;

« Tenez les jeunes enfants loignés du logement pendant toute la durée des travaux. Avant tout retour d'un enfant
apres travaux, les locaux doivent &tre parfaitement rettoyeés ;

« S vous réalisez les travaux vous-méeéme, prenez soin d'éviter |a dissémination de poussigres contaminges dans tout
le logement et eventuellement le voisinage,

Si vous étes enceinte :

+ MNe réalisez jamais vous-méme des travaux portant sur des revétements contenant du plomb ;
* élnlngnez—uuus de tous travaux portant sur des revitements contenant du plomb

Si vous craignez qu'll existe un risque pour votre santé ou celle de votre enfant, parlez-en a votre médecin (généraliste,
pédiatre, médecin de protection maternelle et infantile, rrédecin scolaire) qui prescrira, s'l le juge utile, un dosage de
plomb dans le sang (plombémie). Des informations sur la prévention du saturnisme peuvent étre obtenues auprés des
directions départementales de I'équipement ou des directians départementales des affaires sanitaires et soclales, ou sur
les gites Internet des ministéres chargés de la santé et du haement,

9.2 Illustrations
Aucune photo/illustration n'a eté jointe a ce rappo-t.

9.3 Analyses chimiques du laboratoire
Aucune analyse chimique n'a été réalisée en laboratoire.
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier : WEMTESIST DENIS/2025/5595
Morme méthodologigue employée :  AFNOR NF C 16-600 (juillet 2017)
Date du reperage : 13/08/2025
Heure d'arrivée : 11 h 00
Durée du repérage : 02 h 00

La présente mission consiste, suivant I'arrété du 2B septembre 2017 et du 4 avril 2011, a établir un état de l'installation électrigue,
en vue d'évaluer les risques pouvant porter atteinte a la sécuri@ des personnes. (Application des articles L. 134-7 du code de la
construction et de I'habitation). En aucun cas, il ne s'agit d'un contrdle de conformité de llinstallation vis-3-vis de la réglementation
en vigueur. Cet état de l'installation intérieure d'électricité est vdable 3 ans pour la vente et & ans pour la location.

A. - Désignation et description du local d'habitation et de ses dépendances

Localisation du local d'habitation et de ses dépendances ;

Type dimmeuble : ................... Appartement

ADresSE : vcciiiviniinsccniasnnanee 9, rue Aubert

Commune : cerrrnsernnaneenees 33200 ST DENIS

Departernent cenrenaen SBiRE-5aint-Denis

Reférence cadastrale L . Section cadastrale BI, Parcelle(s) n® 43, identifiant fiscal : NSfA

Désignation et satuatmn ﬂ'u ou des lot(s) de copropriété :
Logement C

Périmetre de reperage :............ Ensemble du logement

Année de construction @ ............ < 1949

Aunrge Je UInstallabibhy o coeesisoasns Iurearnennue

Distributeur d"électricité :.......... Enedis

Parties du bien non visitées - ... Néant

B. - Identification du donneur d'ordre

Identité du donneur d'ordre :

Mom et prénom @ ....cceeveeeeennnn... KSR & ASSOCIES

AArESSE © v, 28=26 avenue du général dz Gaulle
93110 ROSNY-50US-BOIS

Téléphone et adresse internet : . Non communigués

Qualite du donneur d'ordre (sur déclaraton de I'nwresse) © Autre

Pmpr:éraare du local d'habitation et de 5-&-5 déperadances

Mom et prénom : .....cccoeeeeee

Adresse 9, rue .ﬂuhert
93200 ST DENIS

C. - Identification de 'opérateur ayant réalisé l'intervention et signé le rapport

Identité de 'opérateur de diagnostic :
MNom et prénom : :
Raison sociale et nnm de I Entreprlse .. Arlane Environnemnent

Adresse @ teremreisaenriasniiienseesisnensisineness 16 Avenue de Fredy
viarssnsssssss s 33250 VILLEMOMBLE

Numem SIREIr ..45200020200021

Désignation de Ia mmpagnle d assurance : AXA

Muméro de police et date de validiteé : .. 10882805304 - 0L/01/2024

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétances sont certifiées par DEKRA Certification le 27/10/2023
jusgu'ae 27 /10/2030. (Certification de compétence DTI2Z094)
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D. - Rappel des limites du champ de réalisation de |'état de l'installation intérieure d'électricité

L'état de linstallation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de l'installation intérieure d'électricité 3 basse tension des
locaux & usage d'habitation située en aval de l'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne
concerng pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés & étre reliés
a linstallation electrigue fixe, ni les installations de production w de stockage par batteries d'énergie electrigue du gén érateur
jusgu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énerjie ou au point de raccordement 3 'installation intérieure. Il ne
concerng pas non plus les circuits de téléphonie, de télavision, e réseau informatigue, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etc., lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tevsion inférisure ou égale 3 50 V en courant alternatif et 120 V
en courant cantinu,

L'intervention de 'opérateur réalisant I'état de l'installation interieure d'électricité ne porte gque sur les constituants visibles,
visitables, de l'installation au moment du diagnostic. Elle s'efectue sans démoantage de linstallation &lectrique (hormis le
démontage des capots des tableaux électrigues lorsgue cela est possible) ni destruction des isolants des cables,

Des éléments dangeraux de 'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment @

# les parties de I'installation électrigue non visibles (incoporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masquées
par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou unz détérioration pour pouvoir v accéder (boites de connexion,
condults, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la maconnerie, lumninaires des piscines
plus particuliérement) ;

= les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électrigues aprés démontage de leur capat ;

* Inadéquation entre le courant assigné (callbre) des disiositifs de protection contre les surintensités et la section des
conducteurs sur toute la longueur des circuits;

E. - Synthése de I'état de l'installation intérieure d'électricité

E.1. Anomalies et/ou constatations diverses relevées

0 L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie et ne fait pas l'objet de constatations
diverses.
L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie, mais fait I'objet de constatations

= diverses.
L'installation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire

O de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien gualifié afin d’éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation ne fait pas I'objet de constatations diverses.
Liinstallation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. I| est recommandé au propriétaire

[x] de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifie afin d'éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation fait également I'objet de constatations diverses.

E.2. Les domaines faisant I'objet d’anomalies sont :

O 1. L'appareil général de commande et de protecton et de son accessibilité.

0 2. La protection différentielle & I'origine de I'instadlation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre,

O 3. La prise de terre et I'installation de mise a la tzrre,

O 4. La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaque circulkt.

O 5. La liaison éguipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

O 6. Les régles lies aux zones dans les locaux con:enant une baignoire ou une douche.

[ 7. Des matériels électriques présentant des risques de contacts directs.

[ 8.1 Des matériels électriques vétustes, inadaptés & l'usage.

[ 8.2 Des conducteurs non protégés mécaniquement.

O 9. Des appareils d'utilisation situés dans les parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
des appareils d'utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les parties communes,

O 10. La piscine privée ou le bassin de fontaine.

E.3. Les constatations diverses concernent :

£3] Des installations, parties d'installations ou spécificités non couvertes par le présent diagnostic.
3] Des points de contrile nayant pu 8tre verifizs.

O Des constatations concernant linstallation éledrique etfou son environnement.
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F. - Anomalies identifiées

Libellé des mesures

N° Article Libellé et localisation (*) des Ll compensatoires (3)
(1) anomalies (2) nnrr-ct-:ﬂmmhu an

L'Enveloppe d'au moins un matériel est
manguante ou détériorée,

Remargues : Présence de matériel
electrigue en place dont 'enveloppe
présente des détériarations ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels présentant
des détériorations

B7.3a

Au mains un conducteur nu et/ou au mains
une partie accessible est alimenté sous une
tension supérieure a 25 V a.c. ou
supérieure ou égale 60 V d.c. ou est
alimenté par une source autre que TBTS.
Remargues ; Présence de parties actives
B7.3 c2 |accessibles alimentés par une tension =25
WAC (Courant Alternatif), ou =60 VDC
{Courant Continu) ou non TBTS (Trés Basse
Tension de Securité) ; Faire intervenir un
électricien gqualifié afin de supprimer
le(s) risque('s) de contact avec les
parties actives

L'installation électrique compaorte au moins
B7.3d |une connexion avec une partie active nue
sous tension accessible.

L'installation comporte au moins un

B8.3 b materiel électrique inadapté a l'usage.
Au molns un conducteur Isolé n'est pas
placé sur toute sa longueur dans un

BE.3 e candult, une goulotte ou une plinthe ou une

huisserie, en matiére isolante ou
metalligue, jusqu'a sa pénétration dans le
matériel électrique qu'il alimente.

{1) Référence des anomalies selan la norme ou la spécification technigue utilisée.

{2) Référence des mesures compensatoires selon la norme su la spécification technique utilisée.

(3) Une mesure compensatoire est une mesure gui permet de limiter un risgue de choc électrique lorsque les regles
fondamentales de sécurité ne peuvent s‘appliguer pkinement pour des raisons soit économigues, soit techniques, soit
a-:lrninisératw-eﬁ. Le numeéra darticle et le libellé de la mesure compensatoire sont indiqués en regard de lanomalie
concarnaa.

{*) Avertissement : la localisation des anomalies n'est pas axhaustive. Il est admis que I'opérateur de diagnostic ne procéde a la
localisation gue d'une anomalie par point de conrdle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas le test de
déclenchement des dispositifs différentiels.

G.1. - Informations complémentaires

Article (1) Libellé des informations
B11 a2 Une partie seulement de l'installation électrique est protégé par au moins un dispositif différential
a haute sensibilité inf. ou égal a 30 ma.
Bl1l bl L'ensemble des socles de prise de courant est de type a obturateur.
Biicl L'ensemble des socles de prise de coumnt posséde un puits de 15 mm.
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Electricité

(1) Reéférence des informations complémentares selon la norme ou la spécification technique utilisée,

G.2, = Constatations diverses

Il est conseillé de faire realiser, dans les meilleurs delais et par un installateur électricien qualifig, les travaux
permettant de lever au moins les anomalies relevées.

Certalns points de contrbles n'ont pu étre effectués. De ce fait la responsabllité du propriétaire reste pleinement
engagee en cas d'accident ou d'incident ayant pour origine une défaillance de toute ou partie de l'installation
n'ayant pu &tre contrélée

Constatations supplémentaires
Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifié, les travaux
permettant de lever au moins les anomalies relevées.

Constatation type E1. - Installations, partie d’installation ou spécificités non couvertes
El d) le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation ;

- L'installation de mise a la terre situge dans les parties communes de l'immeuble collectif d'habitation (prise de
terre, conducteur de terre, borne ou barrette principale de terre, ligison équipotentielle principale, conducteur
principal de protection et la ou les dérivation(s) eéventuelle{s) de terre situées en parties communes de
I'immeuble d'habitation) : plus précisement, il n'a pas ete contrdle son existence ni ses caractéristigues

- Les parties d'installation électrigue situges dans les parties communes alimentant les matériels d'utilisation
placés dans la partie privative : plus précisément, il n'a pas été contrilé I'état, I'existence de I'ensemble des

mesures de protection contre les contacts indirects et surntensités appropriées

Constatation type E2. - Points de contrdle du diagnastic n‘ayant pu étre vérifiés

Libellé des points de contrdle n'ayant pu étre :
[:]
B Aetivip (1) vérifiés selon norme NF C 16-600 - Annexe C Motifs
B2 - Dispositifs de protection différentiele (DDR)
AITICIE ;| LeCiencne, 1ors ge I'essal ae
B2.2.1 h fonctionnement, pour un courant de défaut au plus | non autorisé
egal a son courant différentiel-résiduel assigne
(sensibilité)
B2 - Dispositifs de protection differentiele (DDR)
B2.3.1 1 Article : Déclenche par action sur le boubn test non autorisé
quand ce dernier est présent
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre
Article : Qualité satisfaisante des connexons '
B3.3:4d visibles du conducteur de liaison équipotentielle | Non Visible
principale sur éléments conducteurs
B3 - Prise de terre et installation de mise & la terre ;
B3.3.5a2 Article : Présence d'une dérivation Ind. de Terre TBE non demontable
B3 - Prise de terre et installation de mise & la terre
B3.3.5 b2 Article : Section satisfaisante de la dérivation Ind. | TBE non démontable
de Terre visible en PP
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre l&ﬁ: tablea;l el:ectnque Eit rglaan:sétgmeqt Ly
B3.35d Article ; Continuité satisfaisante du conducteur _er‘nnnta o e L R e e b
i B a;l A Y risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
P P P dammage.
S:a_ Ea':s; ?: Eg}:;ﬁ?&ﬂﬂﬁgﬂeﬁlifiﬁtﬂmﬁ Le tableau électrigue est manifestement non
B4.3 a1 circEit q demontable : son capot, s'il est depose,
Article : Présence d'une protection contre les gzﬂ:ﬁ: EE RE PILS paLvoly CIrE remonte sans
surintensités a l'origine de chaque circuit i
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N°® Article (1)

Libellé des points de contrdle n'ayant pu &tre
veérifiés selon norme NF C 16-600 = Annexe C

Maotifs

B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur thaque
circuit

Le tableau électrigue est manifestement non
démontable : son capot, s'il est dépose,

B4.3 82 Article : Tous les dispositifs de protectior contre les | risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
surintensités sont placés sur les conducteurs de dommage.
phase.
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
25,25;13 a la section des conducteurs sur chaque Le tableau electrique est rrganifestement naon
B4.3 ¢ Article : Conducteurs de phase regroupés sous la d_émm;able 1 Ton capat, 5.',ICE5t dépmi‘?'
méme protection contre les surintensitésen quue ST EE R VR TR ST
présence de conducteur neutre communa plusieurs b
circuits
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 e circuilt démaontable : son capot, s'll est déposé,
2 Article ; Courant assigné (calibre) de la protection | risque de ne plus pouvoir étre remonte sans
contre les surintensités de chaque circuitadapté & | dommage.
la section des conducteurs
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 f1 circuit _ d_éme:ntable : son capot, s'il est déposfé.
[ Article : Section des conducteurs de la cenalisation | risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
alimentant le tableau de répartition adaptée au dommage.
courant de réglage du disjoncteur de braichement
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 2 circuit demaontable : son capot, s'il est dépusé,
E Article » Saction dec canductaure d'alimestation an | ricque de ne plue pauwvair tre remante cane
adequation avec le courant assigne du D? placé en | dommage.
amont.
B4 - Dispositif de protection contre les strintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 f3 circuit demeontable : son capot, s'il est depose,
: Article : Section des conducteurs de ponlage en risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
adéquation avec le courant de réglage du dommage.
disjoncteur de branchement,
B e e | L tableau dlectrique st manstament on
B5.3 a Holiicha dlemuntable : son capott s'il est depose,
Article ; Continuite satisfaisante de la liason ;sﬁ;ﬁ:; Ene plus pouvoir étre remonte sans
équipotentielle supplémentaire. :
BS - Liaison equipotentielle supplémentare (LES)
dans chaque local contenant une baignoie ou une
B5.3 b douche Non visible
: Article : Section satisfaisante de la partie visible du
conducteur de liaison équipotentielle
supplémentaire
BS - Liaison equipotentielle supplémentare (LES)
dans chaque local contenant une baignoie ou une
douche
B5.3d Article : Qualité satisfaisante des connexons du Mon visible

conducteur de la liaison équipotentielle
supplémentaire aux éléments conducteurs et
masses

(1) Référence des constatations diverses selon la norme ou la spacification technigue utiliseée,
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Constatation type E3. - Constatations concernant |'installation électrique et/ou son environnement

Méant

H. - Identification des parties du bien (piéces et emolacements) n‘ayant pu étre visitées et justification :

MNéant

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par DEKRA
Certification - Immeuble la Boursidiére - Porte I - Rue de La Boursidiére 92350 LE PLESSIS-

ROBINSON

Dates de visite et d'établissement de I'état :
isite effectude |2 ; 13/08/2025
Etat rédige & VILLEMOMBLE, |« 13/08/2025

Par :

Ariane nement
o
18 Py, 7 , o
M:s.m ;e S I3
COnE

Cachet de 'entreprise

Ariane nemanit
8 a vum:-ui
WCa 500 117
(<= 170
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I. - Objectif des dispositions et description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

Correspondance
avec le domaina
d'anomalies (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

Appareill général de commande et de prytection : Cet apparell, accessible & lintérieur du logement, permet
dinterrompre, en cas durgence, en un lieu wigue, connu et accessible, la totaiité de la fourniture de |'alimentation

B.1 electrigue.
Son absence, son inaccessibilité ou un apparel Inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de
danger (risque d'électrisation, voire délectrocution), d'incendie ou d'intervention sur Iinstallation électrique.
Protection différentielle a I'origine de l'irstallation : Ce dispositif permet de probéger les personnes contre les
B.2 risques de choc électrigue lors d'un défaut d'lsal:ment sur un matésiel lectrigue.
Son absence ou 50N mauvais fonctionnement peat &tre la cause d'ung &lectrisation, voire d'une électrocution.
Prise de terre et installation de mise & lz terre : Ces éléments permettent, lors d'un défaut disolement sur un
B.3 matériel électrigue, de dévier a la terra le courant de défaut dangereux qui en résulbe.
L'absence de ces éléments ou leur Inexistence psrtielle peut étre la cause d'une électrisation, volre d'une é&lectrocution,
Protection contre les surintensités : Les dispncteurs divisionnaires ou coupe-circults & cartouche fusible, & Iorigine de
B 4 chagque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cbles électrigues contre les échauffements anormaux dus aux
4 surcharges ou courts-clrouls,
L'absence de ces dispositifs de protection ou leu calibre trop élevé peut étre a l'origine d'incendies.
Liaisen équipotentielle dans les locaux cortenant une baigneoire ou une douche : Elle permet d'éviter, lors d'un
B 5 défaut, gue le corps humain ne soit traversé parun courant électrique dangereux.
5 Son absence privilégie, en cas de défaut, I"écoulment du courant &lectrique par le corps humain, ce qui peut &tre |a cause
d'une électrisation, woire d'une électrocution.
Régles lides aux zones dans les locaux conenant une baigneire ou une douche : Les régles de mise en euvre de
B.6 I'installation électrique & lintérleur de tels loaux permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la
< réduction de la résistance électrigue du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.
Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'ine électrisation, voire d'une électrocution.
Matériels électriqgues présentant des risques de contact direct : Les matériels électriqgues dont des parties nues sous
B.7 tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils Slectriques dénudés, bornes de connexion non placées dans
o une boite équipde dun couvercle, matériels éizctrigues cassés...) présentent d'importants risgues d'électrisation, voire
d'électrocution.
Matériels électriques vétustes ou inadaptis a l'usage : Ces materiels electrigues, lorsquiils sont trop anciens,
B.8 n‘assurent pas une protection satisfaisante con're I'accés aux parties nues sous tension ou ne possédent plus un niveau
4 d'isolement suffisant. Lorsquiils ne sont pas adaotés a l'usage que I'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de
leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent dimportants risques d'électrisation, voire d'électrocution.
Appargilz dullliizacvon siwés dans des pardes oonnnuareEs el allmenves depuls les parties privadves . Losgue
B.9 I'installation électrigue issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctemant, le contact d'une personne avec
% la masse d'un matériel électriqgue en défaut on une partie active sous bension peut &tre la cause d'électrisation, voire
d'electrocution.
Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ceuvre de linstallation électrigue et des eguipements
B.10 associes a la piscine ou au bassin de fontaine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la réduction

de la résistance électrique du corps humain lorgque celui-ci est mouillé ou immerge. Le non-respect de celles-ci peut &tre
la cause d'une electrisation, voire d'une électrocition.

(1) Référence des anomalies selon la norme ou spécification technigue utilisée,

1. - Informations complémentaires

Correspondance
avec le groupe
dinformations (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B.11

Dispositif(s) différentiel{s) & haute sensibiité protégeant I'ensemble de I'installation

électrique : L'obhjectif est d'assurer rapidemen: la coupure du courant de l'installation électrigue ou du circuit concerné,
dés I'apparition d'un courant de défaut méme dz faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance cecasionnelle
(telle que l'usure normale ou anormale des matériels, Vimprudence ou le défaut d'entretien, la rupture du conducteur de
mise a la tarre d'un materiel electrique ) des nesures classiques de protection contre les risques d'electrisation, voire
d'électrocution,

Socles de prise de courant de type & obtumateurs | Socles de prise de courant de type a obturateurs : l'objectif est
d'dviter 'introduction, en particulier par un enfat, d'un objet dans une alvédole d'un socie de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brilures graves et/ ou I'ékctrisation, voire I'électrocution,

Socles de prise de courant de type & puits: La présence d'un pults au niveau d'un socle de prise de courant évite le
risgue délectrisation, woire d'électrocution, a1 moment de lintreduction des fiche males non isclées dun cordon
d'alimentation.

(1) Reéférence des informations complémentaires selon 13 norme ou spécification technique utilisée,
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Annexe - Photos

Photo du tableau électrigue

e

e g il

Photo Philed0l

Libelle de l'anemalie : B7.3 ¢2 Au moins un conducteur nu et/ou au moins
une partie accessible est alimenté sous une tenslon supérieurs 4 25V a.c.
Ou supérizure ou égale 60 V d.c. ou est alimenté par une source aultre gque
TBTS.

Remarquss ; Présance de parties actives accsssibles alimentés par une
tension >25 VAC (Courant Alternatif), ou =60 VDC (Courant Continu) ou
non TBTS (Trés Basse Tension de Sécurité) ; Faire intervenir un électricien
qualifié aiin de supprimer le(s) risque(s) de contact avec les parties
actives

Photo PhileQ02

Libellé de'anomalie : B7.3 a L'Enveloppe d'au moins un matériel est
manguane ou détériorée.

Remargues : Présence de matériel électrique en place dont I'enveloppe
présente ies detériorations ; Faire intervenir un électricien qualifié afin de
remplacer les matériels présentant des detéricrations

Recommandations relevant du devoir de conseil de professionnel

Neant

Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifié, les
travaux permettant de lever au moins les anomalies relevées.
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Régles élémentaires de sécurité et d'usage a respecter (liste non exhaustive)

L'électricité constitue un danger invisible, inodore =t silencieux et c'est pourguoi il faut étre vigilant
quant aux risques qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif &
votre installation électrique, vérifiez  qu'elle soit et reste  en bon état.

Pour limiter les risques, il existe des moyens de présention simples :

MNe jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le 1ébrancher

Débrancher un appareil électrique avant dele nettoyer

MNe jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant

Ne jamais manipuler un objet électrique su- un sol humide ou mouillé
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier : WENTESFST DENIS/S2025/5595_p01
Morme méthodologigue employée :  AFNOR NF C 16-600 (juillet 2017)
Date du reperage : 13/08/2025
Heure d'arrivée : 11 h 00
Durée du repérage : 02 h 00

La présente mission consiste, suivant I'arrété du 2B septembre 2017 et du 4 avril 2011, a établir un état de l'installation électrigue,
en vue d'évaluer les risques pouvant porter atteinte a la sécuri@ des personnes. (Application des articles L. 134-7 du code de la
construction et de I'habitation). En aucun cas, il ne s'agit d'un contrdle de conformité de llinstallation vis-3-vis de la réglementation
en vigueur. Cet état de l'installation intérieure d'électricité est vdable 3 ans pour la vente et & ans pour la location.

A. - Désignation et description du local d'habitation et de ses dépendances

Localisation du local d'habitation et de ses dépendances ;

Type dimmeuble : ................... Appartement

ADresSE : vcciiiviniinsccniasnnanee 9, rue Aubert

Commune : cerrrirarrnanenees 33200 ST DENIS

Departernent cenrenaen SBiRE-5aint-Denis

Reférence cadastrale L . Section cadastrale BI, Parcelle(s) n® 43, identifiant fiscal : NSfA

Désignation et satuatmn ﬂ'u ou des lot(s) de copropriété :
Logement C

Périmetre de reperage :............ Ensemble du logement

Année de construction @ ............ < 1949

Aunrge Je UInstallabibhy o coeesisoasns Iurearnennue

Distributeur d'électricité :.......... Enedis

Parties du bien non visitées ;... Néant

B. - Identification du donneur d'ordre

Identité du donneur d'ordre :

Mom et prénom @ ....cceeveeeeennnn... KSR & ASSOCIES

AArESSE © v, 28=26 avenue du général dz Gaulle
93110 ROSNY-50US-BOIS

Téléphone et adresse internet : . Non communigués

Qualite du donneur d'ordre (sur déclaraton de I'nwresse) © Autre

Pmpr:éraare du local d'habitation et de 5-&-5 déperadances

Mom et prénom : .....cccoeeeeee

Adresse 9, rue .ﬂuhert
93200 ST DENIS

C. - Identification de 'opérateur ayant réalisé l'intervention et signé le rapport

Identité de 'opérateur de diagnostic :
MNom et prénom : :
Raison sociale et nnm de I Entreprlse .. Arlane Environnemnent

Adresse @ teremreisaenriasniiienseesisnensisineness 16 Avenue de Fredy
viarssnsssssss s 33250 VILLEMOMBLE

Numem SIREIr ..45200020200021

Désignation de Ia mmpagnle d assurance : AXA

Muméro de police et date de validiteé : .. 10882805304 - 0L/01/2024

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétances sont certifiées par DEKRA Certification le 27/10/2023
jusgu'ae 27 /10/2030. (Certification de compétence DTI2Z094)
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D. - Rappel des limites du champ de réalisation de |'état de l'installation intérieure d'électricité

L'état de linstallation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de l'installation intérieure d'électricité 3 basse tension des
locaux & usage d'habitation située en aval de l'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne
concerng pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés & étre reliés
a linstallation electrigue fixe, ni les installations de production w de stockage par batteries d'énergie electrigue du gén érateur
jusgu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énerjie ou au point de raccordement 3 'installation intérieure. Il ne
concerng pas non plus les circuits de téléphonie, de télavision, e réseau informatigue, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etc., lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tevsion inférisure ou égale 3 50 V en courant alternatif et 120 V
en courant cantinu,

L'intervention de 'opérateur réalisant I'état de l'installation interieure d'électricité ne porte gque sur les constituants visibles,
visitables, de l'installation au moment du diagnostic. Elle s'efectue sans démoantage de linstallation &lectrique (hormis le
démontage des capots des tableaux électrigues lorsgue cela est possible) ni destruction des isolants des cables,

Des éléments dangeraux de 'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment @

# les parties de I'installation électrigue non visibles (incoporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masquées
par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou unz détérioration pour pouvoir v accéder (boites de connexion,
condults, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la maconnerie, lumninaires des piscines
plus particuliérement) ;

= les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électrigues aprés démontage de leur capat ;

* Inadéquation entre le courant assigné (callbre) des disiositifs de protection contre les surintensités et la section des
conducteurs sur toute la longueur des circuits;

E. - Synthése de I'état de l'installation intérieure d'électricité

E.1. Anomalies et/ou constatations diverses relevées

0 L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie et ne fait pas l'objet de constatations
diverses.
L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie, mais fait I'objet de constatations

= diverses.
L'installation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire

O de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien gualifié afin d’éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation ne fait pas I'objet de constatations diverses.
Liinstallation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. I| est recommandé au propriétaire

[x] de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifie afin d'éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation fait également I'objet de constatations diverses.

E.2. Les domaines faisant I'objet d’anomalies sont :

O 1. L'appareil général de commande et de protecton et de son accessibilité.

0 2. La protection différentielle & I'origine de I'instadlation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre,

O 3. La prise de terre et I'installation de mise a la tzrre,

O 4. La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaque circulkt.

O 5. La liaison éguipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

O 6. Les régles lies aux zones dans les locaux con:enant une baignoire ou une douche.

[ 7. Des matériels électriques présentant des risques de contacts directs.

[ 8.1 Des matériels électriques vétustes, inadaptés & l'usage.

[ 8.2 Des conducteurs non protégés mécaniquement.

O 9. Des appareils d'utilisation situés dans les parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
des appareils d'utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les parties communes,

O 10. La piscine privée ou le bassin de fontaine.

E.3. Les constatations diverses concernent :

£3] Des installations, parties d'installations ou spécificités non couvertes par le présent diagnostic.
3] Des points de contrile nayant pu 8tre verifizs.

O Des constatations concernant linstallation éledrique etfou son environnement.
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ST

Electricité

F. - Anomalies identifiees

N® Article
(1)

Libellé et localisation (*) des
anomalies

"ﬂ‘
Article
(2)

Libellé des mesures
compensatoires (3)
correctement mises an
euvre

Photos

B7.3 a

L'Enveloppe d'au moins un matériel est
manquante ou détériorée.

Remargues : Présence de matériel
électrique en place dont |'enveloppe
présente des détériorations ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels présentant
des détériorations

B7.3 c2

Au maoins un conducteur nu et/ou au moins
une partie accessible est alimenté sous une
tension supérieure a 25 V a.c. ou
supérieure ou égale 60 V d.c. ou est
alimenté par une source autre gue TBTS.
Remarqgues : Présence de parties actives
accessibles alimentés par une tension =25
WAC (Courant Alternatif), ou =60 YDC
{Courant Continu) ou non TBTS (Trés Basse
Tension de Sécurité) ; Faire intervenir un
électricien qualifié afin de supprimer
fe(s) risque(s) de contact avec les
parties actives

B7.3d

L'installation electrique comporte au moins

une connexion avec une partie active nue
SUUS LEnsion aucessible,

Remargues : Présence de connexion de
materiel électrique présentant des parties
actives nues sous tension ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels présentant
des parties actives nues sous tension

B7.3e

L'installation électrique comporte au moins
un dispositif de protection avec une partie
active nue sous tension accessible.

B83b

L'installation comporte au moins un
matériel électrigue inadapté a l'usage.
Remargues : Présence de matériel
électrique inadapté a l'usage ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels inadaptés
par du matériel autorisé
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Electricité
DENIS/2025/5595_p01
N° Articl Libellé et localisation (*) d Ne el bpebewir
o cle ioele ocalisation a5 L compensatoires [(3)
(1) anomalies A | correctement mises en Photos

Euvre

Au moins un conducteur isolé n'est pas
placé sur toute sa longueur dans un
conduit, une goulotte ou une plinthe ou une
huisserie, en matiere isolante ou
métallique, jusqu'a sa pénétration dans le
BE.3 e materiel électrrqure gu'il alimente.

} Remargues : Presence de conducteurs

électrigues non protégés mécaniguement ;

Faire intervenir un électricien qualifié

afin d'installer des protections

mécanigue sur les conducteurs non
protéegeés

(1) Référence des anomalies selon la norme ou la spécificaton technigue utilisée.

(2) Référence des mesures compensatoires selon |la norme Ju la spécification technigue utilisée.

(3) Une mesure compensatoire est une mesure gui permet de limiter un risgue de choc électrigue lorsgue les régles
fondamentales de sécurité ne peuvent s'appliguer peinement pour des raisons soit économigues, soit technigues, soit
administratives, Le numéro d'article et le libellé de la mesure compensatoire sont indiqués en regard de I'anomalie
concemee.

(*) Avertissement : la localisation des anomalies n'est pas =xhaustive. Il est admis que l'opérateur de diagnostic ne procéde 3 la
localisation gue d'une anomalie par point de conrdle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas le test de
déclenchement des dispositifs différentiels.

G.1. - Informations complémentaires

Article (1) Libellé des informations
B11 a2 Une partie Sgu!gmgnt de I‘[nﬁtallation électrique est protége par au moins un dispositif differentiel
a haute sensibilité inf. ou égal & 30 ma,
BLL DL Lensemole des soclies 0e prise de cOUmEnt est e Type 8 oDTUrateur.
Bllcl L'ensemble des socles de prise de courant possede un puits de 15 mm.

(1) Référence des informations complémentares selon la norme ou la spécification technique utilisée.

G.2, - Constatations diverses

Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifié, les travaux
permettant de lever au mains les anomalies relevées.,

Certains points de contrbles n'ont pu étre effectués. De ce fait la responsabilité du propriétaire reste pleinement
engagée en cas d'accident ou d'incident ayant pour origine une défaillance de toute ou partie de |'installation
n'ayant pu étre contrblée

Constatations supplémentaires :
Il est conselllé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifié, les travaux
permettant de lever au moins les anomalies relevées,

Constatation type E1. - Installations, partie d’installation ou spécificités non couvertes
El d) le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation :

- L'installation de mise & la terre située dans les parties communes de l'immeuble collectif d'habitation (prise de
terre, conducteur de terre, borne ou barrette principale de terre, liaison équipotentielle principale, conducteur
principal de protection et la ou les derivation(s) eventuelle(s) de terre situées en parties communes de
l'immeuble d'habitation) : plus précisément, il n'a pas été contrdlé son existence ni ses caractéristiques

- Les parties d'installation électrique situées dans les parties communes alimentant les matériels d'utilisation
placés dans la partie privative : plus précisément, il n'a pas été contrdlé I'état, I'existence de I'ensemble des
mesures de protection contre les contacts indirects et surntensités appropriées
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Constatation type E2. - Points de contrdle du diagnastic n‘ayant pu étre vérifiés

N° Article (1)

Libellé des points de contrdle n'ayant pu étre
vérifiés selon norme NF C 16-600 - Annexe C

Motifs

B2 - Dispositifs de protection différentiele (DDR)
Article : Déclenche, lors de I'essai de

Article : Section des conducteurs de la cinalisation
alimentant le tableau de répartition adaptée au
courant de réglage du disjoncteur de braichement

B2.3.1h fonctionnement, pour un courant de défaut au plus | non autorise
egal a son courant difféerentiel-résiduel assigné
(sensibilité)
B2 - Dispositifs de protection differentielle (DDR)
B2.3.11i Article : Déclenche par action sur le bouton test non autorisé
quand ce dernier est présent
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre
Article : Qualité satisfaisante des connexons o7
B3.3.4d visibles du conducteur de lizison equipotentielle Non visible
principale sur éléments conducteurs
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre y
B33 % g4 Article : Présence d'une dérivation Ind. de& Terre AEE pon demontable
B3 - Prise de terre et installation de mise & la terre
B3.3.5 b2 Article : Section satisfaisante de la dérivation Ind. TBE non démantable
de Terre visible en PP
Le tableau électrique est manifestement non
B3 - Prise de terre et installation de mise & la terre | démontable : son capot, s'il est dépose,
B3.3.5d Article : Continuité satisfaisante du conducteur risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
principal de protection dommage.
Ouverture du tableau non autorisé
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités | Le tableau électrigue est manifestement non
adapté a la section des conducteurs sur chaque démontable : son capot, s'il est depose,
B4.3 al circuit risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
Article : Présence d'une protection contre les dommage.
curintansitée 3 l'orlgine da chaqua circuit DOuveartura du tableau nan autoricd
B4 - Dispositif de protection contre les SUiNtensités || ¢ tapleay lectrique est manifestement non
cin:Sit 4 démontable : son capot, s'il est déposé,
4382 Article : Tous les dispositifs de protectior contre les ggﬁ:ﬁ :;Ene pIvSIpouVGIESLT FEmante sans
;ﬁgg’éenmtes sont placés sur les conducteurs de g Tl ST g S B
B4 - Dispositif de protection contre les surintensites
adapté a la section des conducteurs sur chague Le tableau électrigue est manifestement non
circuit démontable : son capot, s'il est dépose,
B4.3 ¢ Article : Conducteurs de phase regroupés sous la risque de ne plus pouvolr étre remonté sans
méme protection contre les surintensitésen dommage.
présence de conducteur neutre communa plusieurs | Ouverture du tableau non autorisa
circuits
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités , f :
il ; Le tableau électrigue est manifestement non
2;&5;&& a la section des conducteurs sur chagque démontable : son capot, 5'il est déposé,
B e Article : Courant assigné (calibre) de la protection ;gg:_i ::E"E RS POUNDINCRER SEHORiE 5015
contre les surintensités de chaque circuit adapte a 3 .
i Carto das ramd sk pe Ouverture du tableau non autorise
?;'a' 'Egs; ?: ';Li;ﬁ ?,;EC:;Egg;ﬁiifizgtmﬂm Le tableau electrique est manifestement non
circEit 4 démontable : son capot, s'il est déposé,
B4.3 f1 risque de ne plus pouvoir étre remonte sans

dommage.
Quverture du tableau non autorisé

Ariane Environnement | 16 Avenue de Fredy 93250 VILLEMOMBLE | Tal. : 0143.81.33.52 - E-mail : ariane.environnement @ hotmail fr
N"SIREM : 452900202 | Compagnie d'assuramne | AXA n° 10882805304

5/9

Rapport du ;
13/08/2025




Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n°
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/ST Electricié

N® Article (1)

Libellé des points de contrdle n'ayant pu &tre
veérifiés selon norme NF C 16-600 = Annexe C

Maotifs

B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur thaque
circuit

Le tableau électrigue est manifestement non
démontable : son capot, s'il est dépose,

conducteur de la liaison equipotentielle
cupplémaentaire auv dlédmants canductaus et
masses

B4.312 Article : Section des conducteurs d'alimeitation en ;Smﬁ:;ene plus pouvoir étre remonte sans
adequation avec le courant assigneé du D? placé en Cicoartiire o tabisaa o0 akonek
amont,
Sdaptd & 1 section des contlucteurs sur thague. | e tableau dlectrique est manifestement non
et demontable : son capot, s'il est depose,
B4.313 Article : Section des conducteurs de ponlage en ;gm’;:;ene plus pouvoir étre remonté sans
adéquation avec le courant de réglage du [ i
disjoncteur de branchement. Ouverture du tableau non autaorise
BS - Liaison équipotentielle supplémentare (LES) | Le tableau électrique est manifestemnent non
dans chaque local contenant une baignoie ou une |déemontable : son capot, s'il est depose,
B5.3 a douche risque de ne plus pouvoir &tre remonté sans
Article : Continuité satisfaisante de la liakon dommage.
equipotentielle suppléementaire, Quverture du tableau non autorisé
BS - Lialson équipotentielle supplémentare (LES)
dans chaque local contenant une baignoie ou une
B5.3 b douche Mon visible
! Article : Section satisfaisante de la partie visible du
conducteur de liaison éguipotentielle
supplémentaire
BS - Liaison équipotentielle supplémentare (LES)
dans chague local contenant une baignoie ou une
douche .
| o Mon visibl
B5.3d Article : Qualité satisfaisante des connexons du s

(1) Référence des constatations diverses selon la norme ou |a spécification technique utilisée,

Constatation type E3. - Constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement

Meéant

H. - Identification des parties du bien (piéces et emalacements) n'ayant pu étre visitées et justification :

Néant

Nota : Le présent rapport est établi par une personte dont les compétences sont certifié’es par DEKRA
Certification - Immeuble la Boursidiére - Perte I - Rue de La Boursidiére 92350 LE PLESSIS-
ROBINSON

Dates de visite et d'établissement de I'état :
Visite effectuée le : 13/08/2025
Etat rédigé 4 VILLEMOMBLE, le 13/08/2025

Par:

Ariane nament
'l
" Ty, rw:ﬂt
pnarm e
RS iy . whT 500 302
CODE TTES

Cachet de I'entreprise

Ariane nement
8 B nm-m:-u-
-
i S
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I. - Objectif des dispositions et description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

Correspondance
avec le domaina
d'anomalies (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

Appareill général de commande et de prytection : Cet apparell, accessible & lintérieur du logement, permet
dinterrompre, en cas durgence, en un lieu wigue, connu et accessible, la totaiité de la fourniture de |'alimentation

B.1 electrigue.
Son absence, son inaccessibilité ou un apparel Inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de
danger (risque d'électrisation, voire délectrocution), d'incendie ou d'intervention sur Iinstallation électrique.
Protection différentielle a I'origine de l'irstallation : Ce dispositif permet de probéger les personnes contre les
B.2 risques de choc électrigue lors d'un défaut d'lsal:ment sur un matésiel lectrigue.
Son absence ou 50N mauvais fonctionnement peat &tre la cause d'ung &lectrisation, voire d'une électrocution.
Prise de terre et installation de mise & lz terre : Ces éléments permettent, lors d'un défaut disolement sur un
B.3 matériel électrigue, de dévier a la terra le courant de défaut dangereux qui en résulbe.
L'absence de ces éléments ou leur Inexistence psrtielle peut étre la cause d'une électrisation, volre d'une é&lectrocution,
Protection contre les surintensités : Les dispncteurs divisionnaires ou coupe-circults & cartouche fusible, & Iorigine de
B 4 chagque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cbles électrigues contre les échauffements anormaux dus aux
4 surcharges ou courts-clrouls,
L'absence de ces dispositifs de protection ou leu calibre trop élevé peut étre a l'origine d'incendies.
Liaisen équipotentielle dans les locaux cortenant une baigneoire ou une douche : Elle permet d'éviter, lors d'un
B 5 défaut, gue le corps humain ne soit traversé parun courant électrique dangereux.
5 Son absence privilégie, en cas de défaut, I"écoulment du courant &lectrique par le corps humain, ce qui peut &tre |a cause
d'une électrisation, woire d'une électrocution.
Régles lides aux zones dans les locaux conenant une baigneire ou une douche : Les régles de mise en euvre de
B.6 I'installation électrique & lintérleur de tels loaux permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la
< réduction de la résistance électrigue du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.
Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'ine électrisation, voire d'une électrocution.
Matériels électriqgues présentant des risques de contact direct : Les matériels électriqgues dont des parties nues sous
B.7 tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils Slectriques dénudés, bornes de connexion non placées dans
o une boite équipde dun couvercle, matériels éizctrigues cassés...) présentent d'importants risgues d'électrisation, voire
d'électrocution.
Matériels électriques vétustes ou inadaptis a l'usage : Ces materiels electrigues, lorsquiils sont trop anciens,
B.8 n‘assurent pas une protection satisfaisante con're I'accés aux parties nues sous tension ou ne possédent plus un niveau
4 d'isolement suffisant. Lorsquiils ne sont pas adaotés a l'usage que I'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de
leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent dimportants risques d'électrisation, voire d'électrocution.
Appargilz dullliizacvon siwés dans des pardes oonnnuareEs el allmenves depuls les parties privadves . Losgue
B.9 I'installation électrigue issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctemant, le contact d'une personne avec
% la masse d'un matériel électriqgue en défaut on une partie active sous bension peut &tre la cause d'électrisation, voire
d'electrocution.
Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ceuvre de linstallation électrigue et des eguipements
B.10 associes a la piscine ou au bassin de fontaine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la réduction

de la résistance électrique du corps humain lorgque celui-ci est mouillé ou immerge. Le non-respect de celles-ci peut &tre
la cause d'une electrisation, voire d'une électrocition.

(1) Référence des anomalies selon la norme ou spécification technigue utilisée,

1. - Informations complémentaires

Correspondance
avec le groupe
dinformations (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B.11

Dispositif(s) différentiel{s) & haute sensibiité protégeant I'ensemble de I'installation

électrique : L'obhjectif est d'assurer rapidemen: la coupure du courant de l'installation électrigue ou du circuit concerné,
dés I'apparition d'un courant de défaut méme dz faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance cecasionnelle
(telle que l'usure normale ou anormale des matériels, Vimprudence ou le défaut d'entretien, la rupture du conducteur de
mise a la tarre d'un materiel electrique ) des nesures classiques de protection contre les risques d'electrisation, voire
d'électrocution,

Socles de prise de courant de type & obtumateurs | Socles de prise de courant de type a obturateurs : l'objectif est
d'dviter 'introduction, en particulier par un enfat, d'un objet dans une alvédole d'un socie de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brilures graves et/ ou I'ékctrisation, voire I'électrocution,

Socles de prise de courant de type & puits: La présence d'un pults au niveau d'un socle de prise de courant évite le
risgue délectrisation, woire d'électrocution, a1 moment de lintreduction des fiche males non isclées dun cordon
d'alimentation.

(1) Reéférence des informations complémentaires selon 13 norme ou spécification technique utilisée,
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Annexe - Photos
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Photo du Compteur électrique

Photo du tableau électrique

Photo PhEled01

Liballé del'anomalie : B8.3 b L'installation comporte au moins un matérial
electrique inadapté a l'usage.

Remargues : Présence de matériel électrique inadapté a l'usage ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin de remplacer les matériels inadaptés
par du matériel autorisé
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Photo PhEle0n2

Libellé del'anomalie : BE.3 & Au moins un conducteur isolé n'est pas place
sur toute sa longueur dans un conduit, une goulotte ou une plinthe ou une
huisserie, en matigre isolante ou metallique, jusqu'a sa pénétration dans
le matériel électrigue gu'il alimente.,

Remargues ; Présence de conducteurs lectriques non protéges
mecaniguement ; Faire intervenir un &lectricien qualifié afin d'installer des
protectiors mecanigue sur les conducteurs non protéges

Photo PhEleQ03

Libellé de 'anomalie : B7.3 d L'installation électrigue comporte au moins
une connexion avec une partie active nue sous tension accessible.
Remarques : Présence de connexion de matériel électrique présentant des
parties adtives nues sous tension ; Falre intervenir un électriclen qualifié
afin de remplacer les matériels présentant des parties actives nues sous
tension

Recommandations relevant du devoir de conseil de professionnel

Neant

Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien gqualifig, les
travaux permettant de lever au moins les anomalies relevées,

Régles élémentaires de sécurité et d'usage a respecter (liste non exhaustive)

L'électricité constitue un danger invisible, inodore =t silencieux et c'est pourquoi il faut étre vigilant
quant aux risques qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif a
votre installation électrique, vérifiez  qu'elle soit et reste en bon état.

Pour limiter les risques, il existe des moyens de présention simples :

MNe jamais manipuler une prise ou un fil électrigue avec des mains humides
Me jamais tirer sur un fil électrique pour le iébrancher

Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer

Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant

MNe jamais manipuler un objet électrique su- un sol humide ou mouillé
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier : WEMTESFST DENIS/S2025/5595_p02
Morme méthodologigue employée :  AFNOR NF C 16-600 (juillet 2017)
Date du reperage : 13/08/2025
Heure d'arrivée : 11 h 00
Durée du repérage : 02 h 00

La présente mission consiste, suivant I'arrété du 2B septembre 2017 et du 4 avril 2011, a établir un état de l'installation électrigue,
en vue d'évaluer les risques pouvant porter atteinte a la sécuri@ des personnes. (Application des articles L. 134-7 du code de la
construction et de I'habitation). En aucun cas, il ne s'agit d'un contrdle de conformité de llinstallation vis-3-vis de la réglementation
en vigueur. Cet état de l'installation intérieure d'électricité est vdable 3 ans pour la vente et & ans pour la location.

A. - Désignation et description du local d'habitation et de ses dépendances

Localisation du local d'habitation et de ses dépendances ;

Type dimmeuble : ................... Appartement

ADresSE : vcciiiviniinsccniasnnanee 9, rue Aubert

Commune : cerrrirarrnanenees 33200 ST DENIS

Departernent cenrenaen SBiRE-5aint-Denis

Reférence cadastrale L . Section cadastrale BI, Parcelle(s) n® 43, identifiant fiscal : NSfA

Désignation et satuatmn ﬂ'u ou des lot(s) de copropriété :
Logement D

Périmetre de reperage :............ Ensemble de la propriété

Année de construction @ ............ < 1949

Aunrge Je UInstallabibhy o coeesisoasns Iurearnennue

Distributeur d'électricité :.......... Enedis

Parties du bien non visitées ;... Néant

B. - Identification du donneur d'ordre

Identité du donneur d'ordre :

Mom et prénom @ ....cceeveeeeennnn... KSR & ASSOCIES

AArESSE © v, 28=26 avenue du général dz Gaulle
93110 ROSNY-50US-BOIS

Téléphone et adresse internet : . Non communigués

Qualite du donneur d'ordre (sur déclaraton de I'nwresse) © Autre

Pmpr:éraare du local d'habitation et de 5-&-5 déperadances

Mom et prénom : .....cccoeeeeee

Adresse 9, rue .ﬂuhert
93200 ST DENIS

C. - Identification de 'opérateur ayant réalisé l'intervention et signé le rapport

Identité de 'opérateur de diagnostic :
MNom et prénom : :
Raison sociale et nnm de I Entreprlse .. Arlane Environnemnent

Adresse @ teremreisaenriasniiienseesisnensisineness 16 Avenue de Fredy
viarssnsssssss s 33250 VILLEMOMBLE

Numem SIREIr ..45200020200021

Désignation de Ia mmpagnle d assurance : AXA

Muméro de police et date de validiteé : .. 10882805304 - 0L/01/2024

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétances sont certifiées par DEKRA Certification le 27/10/2023
jusgu'ae 27 /10/2030. (Certification de compétence DTI2Z094)
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D. - Rappel des limites du champ de réalisation de |'état de l'installation intérieure d'électricité

L'état de linstallation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de l'installation intérieure d'électricité 3 basse tension des
locaux & usage d'habitation située en aval de l'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne
concerng pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés & étre reliés
a linstallation electrigue fixe, ni les installations de production w de stockage par batteries d'énergie electrigue du gén érateur
jusgu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énerjie ou au point de raccordement 3 'installation intérieure. Il ne
concerng pas non plus les circuits de téléphonie, de télavision, e réseau informatigue, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etc., lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tevsion inférisure ou égale 3 50 V en courant alternatif et 120 V
en courant cantinu,

L'intervention de 'opérateur réalisant I'état de l'installation interieure d'électricité ne porte gque sur les constituants visibles,
visitables, de l'installation au moment du diagnostic. Elle s'efectue sans démoantage de linstallation &lectrique (hormis le
démontage des capots des tableaux électrigues lorsgue cela est possible) ni destruction des isolants des cables,

Des éléments dangeraux de 'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment @

# les parties de I'installation électrigue non visibles (incoporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masquées
par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou unz détérioration pour pouvoir v accéder (boites de connexion,
condults, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la maconnerie, lumninaires des piscines
plus particuliérement) ;

= les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électrigues aprés démontage de leur capat ;

* Inadéquation entre le courant assigné (callbre) des disiositifs de protection contre les surintensités et la section des
conducteurs sur toute la longueur des circuits;

E. - Synthése de I'état de l'installation intérieure d'électricité

E.1. Anomalies et/ou constatations diverses relevées

0 L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie et ne fait pas l'objet de constatations
diverses.
L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie, mais fait I'objet de constatations

= diverses.
L'installation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire

O de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien gualifié afin d’éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation ne fait pas I'objet de constatations diverses.
Liinstallation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. I| est recommandé au propriétaire

[x] de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifie afin d'éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation fait également I'objet de constatations diverses.

E.2. Les domaines faisant I'objet d’anomalies sont :

O 1. L'appareil général de commande et de protecton et de son accessibilité.

0 2. La protection différentielle & I'origine de I'instadlation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre,

O 3. La prise de terre et I'installation de mise a la tzrre,

O 4. La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaque circulkt.

O 5. La liaison éguipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

[x] 6. Les régles lies aux zones dans les locaux con:enant une baignoire ou une douche.

[ 7. Des matériels électriques présentant des risques de contacts directs.

[ 8.1 Des matériels électriques vétustes, inadaptés & l'usage.

[ 8.2 Des conducteurs non protégés mécaniquement.

O 9. Des appareils d'utilisation situés dans les parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
des appareils d'utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les parties communes,

O 10. La piscine privée ou le bassin de fontaine.

E.3. Les constatations diverses concernent :

£3] Des installations, parties d'installations ou spécificités non couvertes par le présent diagnostic.
3] Des points de contrile nayant pu 8tre verifizs.

O Des constatations concernant linstallation éledrique etfou son environnement.
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F. - Anomalies identifiees

N? Article
(1)

Libellé et localisation (*) des
anomalies

N'ﬂ‘
Article
(2)

Libellé des mesures
compensatoires (3)
correctement mises an
euvre

Photos

Bo.3.1a

Local contenant une baignoire ou une
douche : l'installation électrique ne répond
pas aux prescriptions particuliéres
appliguées a ce local (adéquation entre
I'emplacement ol est installé le matériel
électrique et les caractéristiques de ce
demnier - respect des régles de protection
contre les chocs électriques lides aux
zones).

B7.3a

L'Enveloppe d'au moins un matériel est
manquante ou détériorée.

Remargues : Présence de matériel
électrique en place dont I'enveloppe
présente des detériorations ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels présentant
des détériorations

B7.3 c2

Au moins un conducteur nu et/ou au moins
une partie accessible est alimenté sous une
tension supérieure a 25\ a.c. ou
supérieure ou egale 60 V d.c. ou est
alimenté par une source autre que TBTS.
Remargues ; Présence de parties actives
accessibles alimentés par une tension >25
VAC (Crnrant Altarnatify, nu =6A0 VN
{Courant Continu) ou non TBTS (Trés Basse
Tension de Sécurité) ; Faire intervenir un
électricien gualifié afin de supprimer
le(s) risque(s) de contact avec les
parties actives

B7.3d

L'installation électriqgue comporte au moins
une connexion avec une partie active nue
sous tension accessible.

Remargues : Présence de connexion de
matériel électrigue présentant des parties
actives nues sous tension ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels présentant
des parties actives nues sous tension

B7.3e

L'installation électrique comporte au moins
un dispositif de protection avec une partie
active nue sous tension accessible.

BE.2b

L'installation comporte au moins un
matériel électrique inadapté a l'usage.

Au moins un conducteur isolé n'est pas
placé sur toute sa longueur dans un
conduit, une goulotte ou une plinthe ou une
huisserie, en matiére isolante ou
métalligue, jusqu'a sa pénétration dans le
matériel électrigue qu'il alimente.

(1) Référence des anomalies selon la norme ou la spécification technigue utilisée.
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{2) Référence des mesures compensatoires selon la norme Ju la spécification technigue utilisae.

{(3) Une mesure compensatoire est une mesure gqui permet de limiter un risque de choc électrigue lorsque les régles
fondamentales de sécurité ne peuvent s'appliguer peinement pour des raisons soit économigques, soit technigues, soit
administratives. Le numéro darticle et le libellé de la mesure compensatoire sont indiqués en regard de I'anomalie
Concerneaa.

(*) Avertissement : la localisation des anomalies n'est pas axhaustive. Il est admis que I'opérateur de diagnostic ne procéde a la
localisation que d'une anomalie par point de conrdle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas le test de

déclenchement des dispositifs différentiels.

G.1. - Informations complémentaires

Article (1) Libellé des informations
Une partie seulement de l'installation électrigue est protége par au moins un dispositif differentiel
Bl1l a2 . T 7 1
a haute sensibilité inf. ou égal a 30 mé#.
B11 bl L'ensemble des socles de prise de courmnt est de type a obturateur.
Bilcl L'ensemble des socles de prise de courant posséde un puits de 15 mm.

(1) Référence des informations complémentares selon la norme ou la spécification technique utilisée.

(5.2, - Constatations diverses

Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien gualifié, les travaux
permettant de lever au moins les anomalies relevees.

Certains points de contrdles n'ont pu étre effectués. De ce fait la responsabilité du propriétaire reste pleinement
engagée en cas d'accident ou d'incident ayant pour originz une défaillance de toute ou partie de l'installation
n'ayant pu étre contrdlée

Constatations supplémentaires :
Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifié, les travaux
permettant de lever au maoins les anomalies relevées.

Constatation type E1. = Installations, partie d’installation ou spécificités non couvertes

El d) le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation :

- L'installation de mise a la terre situge dans les parties communes de l'immeuble collectif d'habitation (prise de
terre, conducteur de terre, borne ou barrette principale de terre, liaison équipotentielle principale, conducteur
principal de protection et la ou les dérivation(s) éventuelle(s) de terre situées en parties communes de
I'immeuble d'habitation) : plus précisement, il n‘a pas été contrilé son existence ni ses caractéristiques

- Les parties d'installation électrique situées dans les farties communes alimentant les matériels d'utilisation
placés dans la partie privative : plus précisément, il n'a pas été contrélé I'état, I'existence de I'ensemble des
mesures de protection contre les contacts indirects et surntensités appropriees

Constatation type E2. — Points de contrile du diagnastic n‘ayant pu étre vérifiés

Libellé des points de contréle n'ayant pu étre

vérifiés selon norme NF C 16-600 - Annexe C Motifs

N°® Article (1)

B2 - Dispositifs de protection différentielle (DDR)
Article : Daclenche, lors de I'essai de

B2.3.1h fonctionnement, pour un courant de defaut au plus | non autorise
egal a son courant différentiel-résiduel assigné
(sensibilite)

B2 - Dispositifs de protection différentiele (DDR)
B2.3.11 Article : Déclenche par action sur le bouton test non autorisé
quand ce dernier est présent

B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre
Article : Qualité satisfaisante des connexons
visibles du conducteur de liaison équipotentielle
principale sur éléments conducteurs

B3.3.4d Mon visible
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N® Article (1)

Libellé des points de contrdle n'ayant pu &tre
veérifiés selon norme NF C 16-600 = Annexe C

Maotifs

B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre

Bleal Article : Présence d'une dérivation Ind. de Terre TBE non demontable
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre
B3.3.5 b2 Article : Section satisfaisante de la dérivation Ind. TBE non démaontable
de Terre visible en PP
B3 - Prise de terre et installation de mise & la terre E&E. tablea; S P rﬂlameEdt?mE?t L
B3.3.5d Article : Continuité satisfaisante du conducteur Iemnnta i capntt S et
principal e protaction risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
dommage.
B kot o protecio, corte e STIeTSHE L tableaudectrique et manifestoment non
B4.3 a1 Elrcut d_emnntable L s0n caput,_ 5"|I est depus-:e,
Article : Présence d'une protection contre les Qsmﬁ :EE"E plus pouvoir étre remonte sans
surintensités a l'origine de chaque circuit He
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensiteés
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 32 circult démontable : son capot, s'll est dépns.:é,
: Article : Tous les dispositifs de protectior contre les | risque de ne plus pouvoir 8tre remonté sans
surintensités sont placés sur les conducteurs de dommage.
phase.
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
Eiﬁﬁitf A'la sicHiorl ey CORUCEBLNS sarchatue Le tableau électrique est i'II'I_EII'I'EfEStrEI'I'tEI:It nan
B4.3 c Article : Conducteurs de phase regroupés sous la 1:ilemnnlélabll_:9 2 ?nn camt,_ Sé-ll e9t E:::szgf =
méme protection contre les surintensitésen ;sﬂ:ﬁ e Ee R.PIS DAUREIE LD PR k2
présence de conducteur neutre commun a plusieurs ge-
circuits
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapte a la section des conducteurs sur chaque Le tableau electrngue est manirestemeant non
B4.3 e circuit I | _ | d_émontable : son capot, s'il est dépos@.
Article : Courant assigne (calibre) de la protection | risque de ne plus pouvoir 8tre remonté sans
contre les surintensités de chague circuitadapté & | dommage.
la section des conducteurs
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapte a la section des conducteurs sur chagque Le tableau électrigue est manifestement non
B4.3 f1 circuit : - démontable : son capot, s'il est déposé,
¥ Article : Section des conducteurs de la cenalisation | risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
alimentant le tableau de répartition adaptee au dommage.
courant de réglage du disjoncteur de braichement
B4 - Dispositif de protection contre les surintensites
adapté a la section des conducteurs sur chague Le tableau électrique est manifestement non
B84.3 f2 circuit démontable : son capot, s'il est dépoﬁé,
4 Article : Section des conducteurs d'alimeatation en | risque de ne plus pouvoir &tre remonté sans
adéquation avec le courant assigné du D? placé en |dommage.
amont.
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrigue est manifestement nan
B4.3 f3 circuit démontable : son capot, s'il est dépus@,
; Article : Section des conducteurs de ponlage en risque de ne plus pouvoir &tre remonté sans
adéquation avec le courant de réglage du dommage.
disjoncteur de branchement,
B e L, | L tableau decrique st manfestament non
BE.3 a Ak demaontable : son capot, s'il est depose,

Article : Continuité satisfaisante de la liason
équipotentielle supplémentaire.

risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
dommage.
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Libellé des points de contrdle n'ayant pu &tre i
N® A 1

Eovi (1) veérifiés selon norme NF C 16-600 = Annexe C Mokifs
BS - Liaison équipotentielle supplémentare (LES)
dans chaque local contenant une baignoi'e ou une

douche -

B3.3b Article : Section satisfaisante de la partie visible du Non visible
conducteur de liaison eéguipotentielle
supplémentaire
BS - Liaison equipotentielle supplementare (LES)
dans chaque local contenant une baignoie ou une
douche
B5.3d Article : Qualité satisfaisante des connexons du Mon visible
conducteur de la liaison équipotentielle
supplémentaire aux éléments conducteurs et
masses

(1) Référence des constatations diverses selon la norme ou |a spécification technigue utiliséa,

Constatation type E3. - Constatations concernant I'installation électrique et/ou son environnement

Méant

H. = Identification des parties du bien (piéces et emalacements) n‘ayant pu étre visitées et justification :

Néant

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par DEKRA
Certification - Immeuble la Boursidiére - Porte I - Rue de La Boursidiére 92350 LE PLESSIS-

ROBINSON

Dates de visite et d'établissement de I'état :
Wisike effectude le + 12 /08 /2028

Etat rédigé & VILLEMOMBLE, e 13/08/2025
Par :

Cachet de I'entreprise

Arlane nement
-
T h RETRATIE
i -:;:mmgmimm Arlane F nement
CO0E MAFTTI08 5 ooy, O keniombie
e e
A oot 1208
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I. - Objectif des dispositions et description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

Correspondance
avec le domaina
d'anomalies (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

Appareill général de commande et de prytection : Cet apparell, accessible & lintérieur du logement, permet
dinterrompre, en cas durgence, en un lieu wigue, connu et accessible, la totaiité de la fourniture de |'alimentation

B.1 electrigue.
Son absence, son inaccessibilité ou un apparel Inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de
danger (risque d'électrisation, voire délectrocution), d'incendie ou d'intervention sur Iinstallation électrique.
Protection différentielle a I'origine de l'irstallation : Ce dispositif permet de probéger les personnes contre les
B.2 risques de choc électrigue lors d'un défaut d'lsal:ment sur un matésiel lectrigue.
Son absence ou 50N mauvais fonctionnement peat &tre la cause d'ung &lectrisation, voire d'une électrocution.
Prise de terre et installation de mise & lz terre : Ces éléments permettent, lors d'un défaut disolement sur un
B.3 matériel électrigue, de dévier a la terra le courant de défaut dangereux qui en résulbe.
L'absence de ces éléments ou leur Inexistence psrtielle peut étre la cause d'une électrisation, volre d'une é&lectrocution,
Protection contre les surintensités : Les dispncteurs divisionnaires ou coupe-circults & cartouche fusible, & Iorigine de
B 4 chagque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cbles électrigues contre les échauffements anormaux dus aux
4 surcharges ou courts-clrouls,
L'absence de ces dispositifs de protection ou leu calibre trop élevé peut étre a l'origine d'incendies.
Liaisen équipotentielle dans les locaux cortenant une baigneoire ou une douche : Elle permet d'éviter, lors d'un
B 5 défaut, gue le corps humain ne soit traversé parun courant électrique dangereux.
5 Son absence privilégie, en cas de défaut, I"écoulment du courant &lectrique par le corps humain, ce qui peut &tre |a cause
d'une électrisation, woire d'une électrocution.
Régles lides aux zones dans les locaux conenant une baigneire ou une douche : Les régles de mise en euvre de
B.6 I'installation électrique & lintérleur de tels loaux permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la
< réduction de la résistance électrigue du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.
Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'ine électrisation, voire d'une électrocution.
Matériels électriqgues présentant des risques de contact direct : Les matériels électriqgues dont des parties nues sous
B.7 tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils Slectriques dénudés, bornes de connexion non placées dans
o une boite équipde dun couvercle, matériels éizctrigues cassés...) présentent d'importants risgues d'électrisation, voire
d'électrocution.
Matériels électriques vétustes ou inadaptis a l'usage : Ces materiels electrigues, lorsquiils sont trop anciens,
B.8 n‘assurent pas une protection satisfaisante con're I'accés aux parties nues sous tension ou ne possédent plus un niveau
4 d'isolement suffisant. Lorsquiils ne sont pas adaotés a l'usage que I'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de
leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent dimportants risques d'électrisation, voire d'électrocution.
Appargilz dullliizacvon siwés dans des pardes oonnnuareEs el allmenves depuls les parties privadves . Losgue
B.9 I'installation électrigue issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctemant, le contact d'une personne avec
% la masse d'un matériel électriqgue en défaut on une partie active sous bension peut &tre la cause d'électrisation, voire
d'electrocution.
Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ceuvre de linstallation électrigue et des eguipements
B.10 associes a la piscine ou au bassin de fontaine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la réduction

de la résistance électrique du corps humain lorgque celui-ci est mouillé ou immerge. Le non-respect de celles-ci peut &tre
la cause d'une electrisation, voire d'une électrocition.

(1) Référence des anomalies selon la norme ou spécification technigue utilisée,

1. - Informations complémentaires

Correspondance
avec le groupe
dinformations (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B.11

Dispositif(s) différentiel{s) & haute sensibiité protégeant I'ensemble de I'installation

électrique : L'obhjectif est d'assurer rapidemen: la coupure du courant de l'installation électrigue ou du circuit concerné,
dés I'apparition d'un courant de défaut méme dz faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance cecasionnelle
(telle que l'usure normale ou anormale des matériels, Vimprudence ou le défaut d'entretien, la rupture du conducteur de
mise a la tarre d'un materiel electrique ) des nesures classiques de protection contre les risques d'electrisation, voire
d'électrocution,

Socles de prise de courant de type & obtumateurs | Socles de prise de courant de type a obturateurs : l'objectif est
d'dviter 'introduction, en particulier par un enfat, d'un objet dans une alvédole d'un socie de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brilures graves et/ ou I'ékctrisation, voire I'électrocution,

Socles de prise de courant de type & puits: La présence d'un pults au niveau d'un socle de prise de courant évite le
risgue délectrisation, woire d'électrocution, a1 moment de lintreduction des fiche males non isclées dun cordon
d'alimentation.

(1) Reéférence des informations complémentaires selon 13 norme ou spécification technique utilisée,
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. Electricité

Annexe - Photos

Photo du tableau électrigue

Photo PhEle001

Libellé del'anomalie ; B7.3 d L'installation électrigue comporte au mains
une connexion avec une partie active nue sous tension accessible.
Remargues : Présence de connexion de matériel électrigue présentant des
parties adives nues sous tension ; Faire intervenir un électricien qualifié
afin de remplacer les matériels présentant des parties actives nues sous
tension

Recommandations relevant du devoir de conseil de professionnel

MNéant

Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifié, les
travaux permettant de lever au moins les anomalie: relevées.

Régles élementaires de sécurité et d'usage a respecter (liste non exhaustive)

L'électricité constitue un danger invisible, inodore =t silencieux et c'est pourquoi il faut étre vigilant
quant aux risgues qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif a
votre installation electrique, verifiez qu'elle soit et reste en bon état.

Pour limiter les risques, il existe des moyens de pré.ention simples :

Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le i&ébrancher

Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer

Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant

Ne jamais manipuler un objet électrique su- un sol humide ou mouillé

- & 8 & ¥
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier : WEMTESFST DENIS/S2025/5595_p03
Morme méthodologigue employée :  AFNOR NF C 16-600 (juillet 2017)
Date du reperage : 13/08/2025
Heure d'arrivée : 11 h 00
Durée du repérage : 02 h 00

La présente mission consiste, suivant I'arrété du 2B septembre 2017 et du 4 avril 2011, a établir un état de l'installation électrigue,
en vue d'évaluer les risques pouvant porter atteinte a la sécuri@ des personnes. (Application des articles L. 134-7 du code de la
construction et de I'habitation). En aucun cas, il ne s'agit d'un contrdle de conformité de llinstallation vis-3-vis de la réglementation
en vigueur. Cet état de l'installation intérieure d'électricité est vdable 3 ans pour la vente et & ans pour la location.

A. - Désignation et description du local d'habitation et de ses dépendances

Localisation du local d'habitation et de ses dépendances ;

Type dimmeuble : ................... Appartement

ADresSE : vcciiiviniinsccniasnnanee 9, rue Aubert

Commune : cerrrirarrnanenees 33200 ST DENIS

Departernent cenrenaen SBiRE-5aint-Denis

Reférence cadastrale L . Section cadastrale BI, Parcelle(s) n® 43, identifiant fiscal : NSfA

Désignation et satuatmn ﬂ'u ou des lot(s) de copropriété :
Logement E au ler étage

Périmeétre de reperage :............ Ensemble de l'appartement
Année de construction @ ............ < 1949

Aunrge Je UInstallabibhy o coeesisoasns Iurearnennue

Distributeur d'électricité :.......... Enedis

Parties du bien non visitées - ... Néant

B. - Identification du donneur d'ordre

Identité du donneur d'ordre :

Mom et prénom @ ....cceeveeeeennnn... KSR & ASSOCIES

AArESSE © v, 28=26 avenue du général dz Gaulle
93110 ROSNY-50US-BOIS

Téléphone et adresse internet : . Non communigués

Qualite du donneur d'ordre (sur déclaraton de I'nwresse) © Autre

Pmpr:éraare du local d'habitation et de 5-&-5 déperadances

Mom et prénom : .....cccoeeeeee

Adresse 9, rue .ﬂuhert
93200 ST DENIS

C. - Identification de 'opérateur ayant réalisé l'intervention et signé le rapport

Identité de 'opérateur de diagnostic :
MNom et prénom : :
Raison sociale et nnm de I Entreprlse .. Arlane Environnemnent

Adresse @ teremreisaenriasniiienseesisnensisineness 16 Avenue de Fredy
viarssnsssssss s 33250 VILLEMOMBLE

Numem SIREIr ..45200020200021

Désignation de Ia mmpagnle d assurance : AXA

Muméro de police et date de validiteé : .. 10882805304 - 0L/01/2024

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétances sont certifiées par DEKRA Certification le 27/10/2023
jusgu'ae 27 /10/2030. (Certification de compétence DTI2Z094)
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D. - Rappel des limites du champ de réalisation de |'état de l'installation intérieure d'électricité

L'état de linstallation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de l'installation intérieure d'électricité 3 basse tension des
locaux & usage d'habitation située en aval de l'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne
concerng pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés & étre reliés
a linstallation electrigue fixe, ni les installations de production w de stockage par batteries d'énergie electrigue du gén érateur
jusgu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énerjie ou au point de raccordement 3 'installation intérieure. Il ne
concerng pas non plus les circuits de téléphonie, de télavision, e réseau informatigue, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etc., lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tevsion inférisure ou égale 3 50 V en courant alternatif et 120 V
en courant cantinu,

L'intervention de 'opérateur réalisant I'état de l'installation interieure d'électricité ne porte gque sur les constituants visibles,
visitables, de l'installation au moment du diagnostic. Elle s'efectue sans démoantage de linstallation &lectrique (hormis le
démontage des capots des tableaux électrigues lorsgue cela est possible) ni destruction des isolants des cables,

Des éléments dangeraux de 'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment @

# les parties de I'installation électrigue non visibles (incoporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masquées
par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou unz détérioration pour pouvoir v accéder (boites de connexion,
condults, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la maconnerie, lumninaires des piscines
plus particuliérement) ;

= les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électrigues aprés démontage de leur capat ;

* Inadéquation entre le courant assigné (callbre) des disiositifs de protection contre les surintensités et la section des
conducteurs sur toute la longueur des circuits;

E. - Synthése de I'état de l'installation intérieure d'électricité

E.1. Anomalies et/ou constatations diverses relevées

0 L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie et ne fait pas l'objet de constatations
diverses.
L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie, mais fait I'objet de constatations

= diverses.
L'installation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire

O de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien gualifié afin d’éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation ne fait pas I'objet de constatations diverses.
Liinstallation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. I| est recommandé au propriétaire

[x] de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifie afin d'éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation fait également I'objet de constatations diverses.

E.2. Les domaines faisant I'objet d’anomalies sont :

%] 1. L'appareil général de commande et de protecton et de son accessibilité.

& 2. La protection différentielle & I'origine de I'instadlation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre,

O 3. La prise de terre et I'installation de mise a la tzrre,

O 4. La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaque circulkt.

O 5. La liaison éguipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

[x] 6. Les régles lies aux zones dans les locaux con:enant une baignoire ou une douche.

[ 7. Des matériels électriques présentant des risques de contacts directs.

[ 8.1 Des matériels électriques vétustes, inadaptés & l'usage.

[ 8.2 Des conducteurs non protégés mécaniquement.

O 9. Des appareils d'utilisation situés dans les parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
des appareils d'utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les parties communes,

O 10. La piscine privée ou le bassin de fontaine.

E.3. Les constatations diverses concernent :

£3] Des installations, parties d'installations ou spécificités non couvertes par le présent diagnostic.
3] Des points de contrile nayant pu 8tre verifizs.

O Des constatations concernant linstallation éledrique etfou son environnement.
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F. - Anomalies identifiees

N? Article
(1)

Libellé et localisation (*) des
anomalies

N'ﬂ‘
Article
(2)

Libellé des mesures
compensatoires (3)
correctement mises an
euvre

Photos

Bl1.3a

Il n'existe pas de dispositif assurant la
coupure d'urgence a 'origine de |' (ou de
chaque) installation électrique.

B2.3.1a

Il n'existe aucun dispositif differentiel.

B6.3.1a

Local contenant une baignoire ou une
douche : l'installation électrique ne répond
pas aux prescriptions particuliéres
appliguées a ce local (adéquation entre
I'emplacement ol est installé le matériel
électrique et les caractéristiques de ce
demnier - respect des régles de protection
cantre les chocs électriques lides aux
ZOnNes).

B7.3 a

L'Enveloppe d'au maoins un matériel est
mangquante ou détériorée.

Remargues : Présence de matériel
électrique en place dont 'enveloppe
présente des détériorations ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels présentant
des détériorations

B7.3c2

Au maoins un conducteur nu et/ou au moins
une partie accessible est alimenté sous une
tension supérieure 8 25V a.c. ou
supérieure ou égale 60 V d.c. ou est
alimenté par une source autre gque TBTS.
Remargues : Présence de parties actives
accessibles alimentés par une tension =25
VAC (Courant Alternatif), ou =60 VDC
{Courant Continu) ou non TBTS (Trés Basse
Tension de Sécurité) ; Faire intervenir un
électricien qualifié afin de supprimer
le(s) risque('s) de contact avec les
parties actives

B7.3d

L'installation électrique comporte au moins
une connexion avec une partie active nue
sous tension accessible.

B8.3 b

L'installation comporte au moins un
matériel électrique inadapte a l'usage,
Remargues : Présence de matériel
électrique inadapté a l'usage ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels inadaptés
par du matériel autorisé
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N° Articl Libellé et localisation (*) des Ne bl ekl
o cle z compensatoires
(1) anomalies ""t';';" correctement mises en Photos

Au moins un conducteur isolé n'est pas
placé sur toute sa longueur dans un
conduit, une goulotte ou une plinthe ou une
huisserie, en matiere isolante ou
métallique, jusqu'ad sa pénétration dans le
materiel électrigue qu'il alimente,

{1) Référence des anomalies selon la norme ou la spécification technigue utflisée.

(2) Référence des mesures compensatoires selon la norme Ju la spécification technigue utilisée.

{3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permet de limiter un risque de choc électriqgue lorsque les régles
fondamentales de sécurité ne peuvent s'appliguer peinement pour des raisons spit économigues, soit technigues, soit
administratives. Le numéro darticle et le libellé de la mesure compensatoire sont indiqués en regard de I'anomalie
COnCerneae,

(*) Avertissement : la localisation des anomalies n'est pas axhaustive. Il est admis que I'opérateur de diagnostic ne procéde a la
localisation gque d'une anomalie par point de conrdle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas le test de
déclenchament des dispositifs différentials.

G.1. - Informations complémentaires

Article (1) Libellé des informations
B11 a3 Il n'y a aucun dispositif différentiel a haute sensibilité inf. ou égal a 30 mA.
Bi1l bl L'ensemble des socles de prise de courant est de type a obturateur.
Bl1l cl L'ensemble des socles de prise de courant posséde un puits de 15 mm.

(1) Référence des informations complémentares selon la norme ou la spécification technique utilisée,

G.2. - Constatations diverses

Il ack cancallléd da faira raalicar, dane lac maillaure dalale ot par un inctallateur slactrician qualifia, las travaux
permettant de lever au moins les anomalies relevées,

Certains points de contrles n'ont pu étre effectués. De ce fait la responsabilité du propriétaire reste pleinement
engageée en cas d'accident ou d'incident ayant pour origing une défaillance de toute ou partie de l'installation
n'ayant pu étre contrélée

Constatations supplémentaires :
Il est conseilleé de faire realiser, dans les meilleurs delais et par un installateur électricien qualifig, les travaux
permettant de lever au mains les anomalies relevées.

Constatation type E1l. — Installations, partie d'installation ou spécificités non couvertes
El d) le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation :

- L'installation de mise a la terre située dans les parties -ommunes de l'immeuble collectif d'habitation (prise de
terre, conducteur de terre, borne ou barrette principale de terre, liaison éguipotentielle principale, conducteur
principal de protection et la ou les deérivation(s) éventuelle(s) de terre situées en parties communes de
limmeuble d'habitation) : plus précisément, il n'a pas été contrilé son existence ni ses caractéristiques

- Les parties d'installation électrique situges dans les parties communes alimentant les matériels d'utilisation
placés dans la partie privative : plus précisément, il n'a pas eté contrdlé I'état, I'existence de l'ensemble des
mesures de protection contre les contacts indirects et surntensités appropriées

Ariane Environnement | 16 Avenue de Fredy 93250 VILLEMOMBLE | Tél. : 0143.81.33.52 - E-mail : ariane.environnement @ hotmail fr 4}‘9

N"SIREM : 452800202 | Compagnie d'assurance : AXA n" 10882805304 Rapport du :

13/08/2025



Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n°
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/ST Electricié

Constatation type E2. - Points de contrdle du diagnastic n‘ayant pu étre vérifiés

N° Article (1)

Libellé des points de contrdle n'ayant pu étre
vérifiés selon norme NF C 16-600 - Annexe C

Motifs

B2 - Dispositifs de protection différentiele (DDR)
Article : Déclenche, lors de I'essai de

Article : Section des conducteurs de la cenalisation
alimentant le tableau de répartition adaptée au
courant de réglage du disjoncteur de braichement

B2.3.1h fonctionnement, pour un courant de défaut au plus | Non autorise
egal a son courant difféerentiel-résiduel assigné
(sensibilité)
B2 - Dispositifs de protection differentielle (DDR)
B2.3.11i Article : Déclenche par action sur le bouton test Mon autorisé
quand ce dernier est présent
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre
Article : Qualité satisfaisante des connexons o7
B3.3.4d visibles du conducteur de lizison equipotentielle Non visible
principale sur éléments conducteurs
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre y
Bid oy 0 Article : Présence d'une dérivation Ind. de& Terre AEE pon demontable
B3 - Prise de terre et installation de mise & la terre
B3.3.5 b2 Article : Section satisfaisante de la dérivation Ind. TBE non démantable
de Terre visible en PP
B3 - Prise de terre et installation de mise & Ia terre | L€ taPI€au €lectrique est manifestement non
AT R : demaontable : son capot, s'il est depose,
B3.3.5d Article : Continuité satisfaisante du conducteur : I ir & "
principal de protection risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
dommage.
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités b ! A
il ; Le tableau electrigue est manifestement non
de o 2525;:2 a la section des conducteurs sur thaque démontable : son capot, 'l est dépose,
Article : Présence d'une protection contre les 22‘;":‘; ;:Ieene plus pouvoir &tre remonte sans
surintensités a 'origine de chague circuit ge.
B = Dizpusilil de pnubeclivn cunbie les soinlensiles
adapté 4 la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 32 circult démantable : son capot, s'il est déposé,
! Article : Tous les dispositifs de protectior contre les | risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
surintensités sont placés sur les conducteurs de dommage.
phase.
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
zi?'gﬁrte a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrigue est manifestement non
B4.3 C Article : Conducteurs de phase regroupes sous la Eiintj?fjibrlfe: fﬁ: E:EE;}félf:ﬁEﬁfg'gang
méme protection contre les surintensitésen du?nrna 4 Pae B
présence de conducteur neutre communa plusieurs L
circuits
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté 3 la section des conducteurs sur chague Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 e circuit démontable : son capot, s'il est dépose,
. Article ; Courant assigné (calibre) de la protection | risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
contre les surintensités de chaque circuitadapté a | dommage.
la section des conducteurs
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 f1 circuit démantable : son capot, s'il est déposé,

risque de ne plus pouvoir étre remonte sans
dommage.
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n°
DENIS/2025/5595_p03

/ST Electricié

N® Article (1)

Libellé des points de contrdle n'ayant pu &tre
veérifiés selon norme NF C 16-600 = Annexe C

Maotifs

B4.3 f2

B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur thaque
circuit

Article : Section des conducteurs d'alimeatation en
adequation avec le courant assigneé du D? placé en
amont,

Le tableau électrigue est manifestement non
démontable : son capot, s'il est dépose,
risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
dommage.

B4.3 3

B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque
circuit

Article : Section des conducteurs de ponlage en
adéquation avec le courant de réglage du
disjoncteur de branchement.

Le tableau electrique est manifestement non
démontable : son capot, s'll est déposé,
risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
dammage.

B4.3 h

B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapte a la section des conducteurs sur chaque
circuit

Article : Aucun point de connexion de conducteur
ou d'appareillage ne présente de trace
d'échauffement,

Mon visible

B4.31

B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque
circuit

Article : Courant assigne (calibre) de l'inferrupteur
assurant la coupure de I'ensemble de |'installation
électrique adapté

Mon visible

B4.3 j1

B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
adapte a la section des conducteurs sur chagque
circuit

Article : Courant assigné (calibre) de l'inferrupteur
différantial placd an aval du digjonctaur ca
branchement adapte.

Mon visible

B5.3a

B5 - Liaison equipotentielle supplémentare (LES)
dans chaque local contenant une baignoie ou une
douche

Article : Continuité satisfaisante de la liason
équipotentielle supplémentaire,

Le tableau électrique est manifestement non
demontable : son capot, s'il est depose,
risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
dommage.

B5.3b

BS - Liaison équipotentielle supplémentare (LES)
dans chagque local contenant une baignoie ou une
douche

Article : Section satisfaisante de la partie visible du
conducteur de liaison equipotentielle
supplémentaire

Mon visible

B5.3d

B5 - Liaison éguipotentielle supplémentare (LES)
dans chague local contenant une baignoie ou une
douche

Article : Qualite satisfaisante des connexons du
conducteur de la liaison équipotentielle
supplémentaire aux éléments conducteurs et
masses

Mon visible

B7.3 e

B7 - Materiels présentant des risques de contact
direct avec des éléments sous tension

Article : Aucun dispositif de protection présentant
des parties actives nues sous tension,

Mon visible

B8.5 c

B8 - Matériels electrigques vétustes ou in:daptés a
l'usage

Article : Absence de conducteur repére par la
double coloration vert et jaune utilisé comme
conducteur actif

Mon visible
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° S/ST =tk
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Libellé des points de contrdle n'ayant pu &tre i
N7 Arabis L5) vérifiés selon norme NF C 16-600 - Annexe C Mokifs

B8 - Mateériels électriques vetustes ou inidaptés a

l'usage L
BS. . : Mon |
8.3d Article : Absence de conducteur actif dort le on visible
diamétre est inférieure @ 12/10 mm (1,13 mm2),
(1) Référence des constatations diverses selon la norme ou |a spécification technigue utilisée,

Constatation type E3. - Constatations concernant l'installation électrique et/ou son envirennement

Meéant

H. - Identification des parties du bien (piéces et ermalacements) n‘ayant pu étre visitées et justification :

Néant

MNota : Le présent rapport est établi par une personse dont les compétences sont certifid‘es par DEKRA
Certification - Immeuble la Boursidiere - Perte I - Rue de La Boursidiére 92350 LE PLESSIS-

ROBINSON

Dates de visite et d'établissement de I'état :
Visite effectuée le : 13/08/2025
Etat rédige a VILLEMOMBLE, e 13/08/2025

Par :

Cachet de |'entreprise

Ariane nement
Ll
'“,.;,I;a.... '“_ ﬂ;mt Arlane pagnement
CODE MAT Tz - chey. o seriombie
e grrad L
RS A

diggrotrad
453 900 20
S lown
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I. - Objectif des dispositions et description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

Correspondance
avec le domaina
d'anomalies (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

Appareill général de commande et de prytection : Cet apparell, accessible & lintérieur du logement, permet
dinterrompre, en cas durgence, en un lieu wigue, connu et accessible, la totaiité de la fourniture de |'alimentation

B.1 electrigue.
Son absence, son inaccessibilité ou un apparel Inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de
danger (risque d'électrisation, voire délectrocution), d'incendie ou d'intervention sur Iinstallation électrique.
Protection différentielle a I'origine de l'irstallation : Ce dispositif permet de probéger les personnes contre les
B.2 risques de choc électrigue lors d'un défaut d'lsal:ment sur un matésiel lectrigue.
Son absence ou 50N mauvais fonctionnement peat &tre la cause d'ung &lectrisation, voire d'une électrocution.
Prise de terre et installation de mise & lz terre : Ces éléments permettent, lors d'un défaut disolement sur un
B.3 matériel électrigue, de dévier a la terra le courant de défaut dangereux qui en résulbe.
L'absence de ces éléments ou leur Inexistence psrtielle peut étre la cause d'une électrisation, volre d'une é&lectrocution,
Protection contre les surintensités : Les dispncteurs divisionnaires ou coupe-circults & cartouche fusible, & Iorigine de
B 4 chagque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cbles électrigues contre les échauffements anormaux dus aux
4 surcharges ou courts-clrouls,
L'absence de ces dispositifs de protection ou leu calibre trop élevé peut étre a l'origine d'incendies.
Liaisen équipotentielle dans les locaux cortenant une baigneoire ou une douche : Elle permet d'éviter, lors d'un
B 5 défaut, gue le corps humain ne soit traversé parun courant électrique dangereux.
5 Son absence privilégie, en cas de défaut, I"écoulment du courant &lectrique par le corps humain, ce qui peut &tre |a cause
d'une électrisation, woire d'une électrocution.
Régles lides aux zones dans les locaux conenant une baigneire ou une douche : Les régles de mise en euvre de
B.6 I'installation électrique & lintérleur de tels loaux permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la
< réduction de la résistance électrigue du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.
Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'ine électrisation, voire d'une électrocution.
Matériels électriqgues présentant des risques de contact direct : Les matériels électriqgues dont des parties nues sous
B.7 tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils Slectriques dénudés, bornes de connexion non placées dans
o une boite équipde dun couvercle, matériels éizctrigues cassés...) présentent d'importants risgues d'électrisation, voire
d'électrocution.
Matériels électriques vétustes ou inadaptis a l'usage : Ces materiels electrigues, lorsquiils sont trop anciens,
B.8 n‘assurent pas une protection satisfaisante con're I'accés aux parties nues sous tension ou ne possédent plus un niveau
4 d'isolement suffisant. Lorsquiils ne sont pas adaotés a l'usage que I'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de
leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent dimportants risques d'électrisation, voire d'électrocution.
Appargilz dullliizacvon siwés dans des pardes oonnnuareEs el allmenves depuls les parties privadves . Losgue
B.9 I'installation électrigue issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctemant, le contact d'une personne avec
% la masse d'un matériel électriqgue en défaut on une partie active sous bension peut &tre la cause d'électrisation, voire
d'electrocution.
Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ceuvre de linstallation électrigue et des eguipements
B.10 associes a la piscine ou au bassin de fontaine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la réduction

de la résistance électrique du corps humain lorgque celui-ci est mouillé ou immerge. Le non-respect de celles-ci peut &tre
la cause d'une electrisation, voire d'une électrocition.

(1) Référence des anomalies selon la norme ou spécification technigue utilisée,

1. - Informations complémentaires

Correspondance
avec le groupe
dinformations (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B.11

Dispositif(s) différentiel{s) & haute sensibiité protégeant I'ensemble de I'installation

électrique : L'obhjectif est d'assurer rapidemen: la coupure du courant de l'installation électrigue ou du circuit concerné,
dés I'apparition d'un courant de défaut méme dz faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance cecasionnelle
(telle que l'usure normale ou anormale des matériels, Vimprudence ou le défaut d'entretien, la rupture du conducteur de
mise a la tarre d'un materiel electrique ) des nesures classiques de protection contre les risques d'electrisation, voire
d'électrocution,

Socles de prise de courant de type & obtumateurs | Socles de prise de courant de type a obturateurs : l'objectif est
d'dviter 'introduction, en particulier par un enfat, d'un objet dans une alvédole d'un socie de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brilures graves et/ ou I'ékctrisation, voire I'électrocution,

Socles de prise de courant de type & puits: La présence d'un pults au niveau d'un socle de prise de courant évite le
risgue délectrisation, woire d'électrocution, a1 moment de lintreduction des fiche males non isclées dun cordon
d'alimentation.

(1) Reéférence des informations complémentaires selon 13 norme ou spécification technique utilisée,
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Annexe - Photos

Photo PhEleQ01

Libellé del'anomalie : B7.3 a L'Enveloppe d'au moins un matériel est
manguane ou détériorée.

Remarques ; Présence de matériel électrique en place dont I'enveloppe
présante des détériorations ; Faire intervenir un électricien qualifié afin de
remplacer les matériels présentant des détériorations

Phato PhEle0D2

Libellé del'anomalie : BE.3 b L'installation comporte au moins un matériel
électrique inadapté a |'usage.

Remargues : Présence de matériel glectrigue inadapté a 'usage ; Faire
intervenir un &lectriclen gualifié afin de remplacer les matériels inadaptés
par du matériel autorisé

Recommandations relevant du devoir de conseil de professionnel

MNéant

Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifié, les
travaux permettant de lever au moins les anomalie: relevées.

Régles élementaires de sécurité et d'usage a respecter (liste non exhaustive)

L'électricité constitue un danger invisible, inodore =t silencieux et c'est pourquoi il faut étre vigilant
quant aux risgues qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif a
votre installation electrique, verifiez qu'elle soit et reste en bon état.

Pour limiter les risques, il existe des moyens de pré.ention simples :

Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrigue avec des mains humides
Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le i&ébrancher

Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer

Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant

Ne jamais manipuler un objet électrique su- un sol humide ou mouillé

- & 8 & ¥
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier : WEWTESIST DENIS/S2025/5595_p04
Morme méthodologigue employée :  AFNOR NF C 16-600 (juillet 2017)
Date du reperage : 13/08/2025
Heure d'arrivée : 11 h 00
Durée du repérage : 02 h 00

La présente mission consiste, suivant I'arrété du 2B septembre 2017 et du 4 avril 2011, a établir un état de l'installation électrigue,
en vue d'évaluer les risques pouvant porter atteinte a la sécuri@ des personnes. (Application des articles L. 134-7 du code de la
construction et de I'habitation). En aucun cas, il ne s'agit d'un contrdle de conformité de llinstallation vis-3-vis de la réglementation
en vigueur. Cet état de l'installation intérieure d'électricité est vdable 3 ans pour la vente et & ans pour la location.

A. - Désignation et description du local d'habitation et de ses dépendances

Localisation du local d'habitation et de ses dépendances ;

Type dimmeuble : ................... Appartement

ADresSE : vcciiiviniinsccniasnnanee 9, rue Aubert

Commune : cerrrirarrnanenees 33200 ST DENIS

Departernent cenrenaen SBiRE-5aint-Denis

Reférence cadastrale L . Section cadastrale BI, Parcelle(s) n® 43, identifiant fiscal : NSfA

Désignation et satuatmn ﬂ'u ou des lot(s) de copropriété :
Logement F au sous-sol

Périmeétre de reperage :............ Ensemble de I'appartement
Année de construction @ ............ < 1949

Aunrge Je UInstallabibhy o coeesisoasns Iurearnennue

Distributeur d'électricité :.......... Enedis

Parties du bien non visitées - ... Néant

B. - Identification du donneur d'ordre

Identité du donneur d'ordre :

Mom et prénom @ ....cceeveeeeennnn... KSR & ASSOCIES

AArESSE © v, 28=26 avenue du général dz Gaulle
93110 ROSNY-50US-BOIS

Téléphone et adresse internet : . Non communigués

Qualite du donneur d'ordre (sur déclaraton de I'nwresse) © Autre

Pmpr:éraare du local d'habitation et de 5-&-5 déperadances

Mom et prénom : .....cccoeeeeee

Adresse 9, rue .ﬂuhert
93200 ST DENIS

C. - Identification de 'opérateur ayant réalisé l'intervention et signé le rapport

Identité de 'opérateur de diagnostic :
MNom et prénom : :
Raison sociale et nnm de I Entreprlse .. Arlane Environnemnent

Adresse @ teremreisaenriasniiienseesisnensisineness 16 Avenue de Fredy
viarssnsssssss s 33250 VILLEMOMBLE

Numem SIREIr ..45200020200021

Désignation de Ia mmpagnle d assurance : AXA

Muméro de police et date de validiteé : .. 10882805304 - 0L/01/2024

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétances sont certifiées par DEKRA Certification le 27/10/2023
jusgu'ae 27 /10/2030. (Certification de compétence DTI2Z094)
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D. - Rappel des limites du champ de réalisation de |'état de l'installation intérieure d'électricité

L'état de linstallation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de l'installation intérieure d'électricité 3 basse tension des
locaux & usage d'habitation située en aval de l'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne
concerng pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés & étre reliés
a linstallation electrigue fixe, ni les installations de production w de stockage par batteries d'énergie electrigue du gén érateur
jusgu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énerjie ou au point de raccordement 3 'installation intérieure. Il ne
concerng pas non plus les circuits de téléphonie, de télavision, e réseau informatigue, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etc., lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tevsion inférisure ou égale 3 50 V en courant alternatif et 120 V
en courant cantinu,

L'intervention de 'opérateur réalisant I'état de l'installation interieure d'électricité ne porte gque sur les constituants visibles,
visitables, de l'installation au moment du diagnostic. Elle s'efectue sans démoantage de linstallation &lectrique (hormis le
démontage des capots des tableaux électrigues lorsgue cela est possible) ni destruction des isolants des cables,

Des éléments dangeraux de 'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment @

# les parties de I'installation électrigue non visibles (incoporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masquées
par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou unz détérioration pour pouvoir v accéder (boites de connexion,
condults, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la maconnerie, lumninaires des piscines
plus particuliérement) ;

= les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électrigues aprés démontage de leur capat ;

* Inadéquation entre le courant assigné (callbre) des disiositifs de protection contre les surintensités et la section des
conducteurs sur toute la longueur des circuits;

E. - Synthése de I'état de l'installation intérieure d'électricité

E.1. Anomalies et/ou constatations diverses relevées

0 L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie et ne fait pas l'objet de constatations
diverses.
L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie, mais fait I'objet de constatations

= diverses.
L'installation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire

O de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien gualifié afin d’éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation ne fait pas I'objet de constatations diverses.
Liinstallation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. I| est recommandé au propriétaire

[x] de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifie afin d'éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation fait également I'objet de constatations diverses.

E.2. Les domaines faisant I'objet d’anomalies sont :

O 1. L'appareil général de commande et de protecton et de son accessibilité.

0 2. La protection différentielle & I'origine de I'instadlation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre,

O 3. La prise de terre et I'installation de mise a la tzrre,

O 4. La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaque circulkt.

O 5. La liaison éguipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

O 6. Les régles lies aux zones dans les locaux con:enant une baignoire ou une douche.

[ 7. Des matériels électriques présentant des risques de contacts directs.

[ 8.1 Des matériels électriques vétustes, inadaptés & l'usage.

[ 8.2 Des conducteurs non protégés mécaniquement.

O 9. Des appareils d'utilisation situés dans les parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
des appareils d'utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les parties communes,

O 10. La piscine privée ou le bassin de fontaine.

E.3. Les constatations diverses concernent :

£3] Des installations, parties d'installations ou spécificités non couvertes par le présent diagnostic.
3] Des points de contrile nayant pu 8tre verifizs.

O Des constatations concernant linstallation éledrique etfou son environnement.
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Electricité

F. - Anomalies identifiees

N® Article
(1)

Libellé et localisation (*) des
anomalies

N
Article
(2)

Libellé des mesures
compensatoires (3)
correctement mises an
Euvre

Photos

B7.3a

L'Enveloppe d'au moins un matériel est
manguante ou détériorée,

Remargues : Présence de matériel
electrigue en place dont 'enveloppe
présente des détériarations ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels présentant
des détériorations

E7.3 c2

B7.3d

Au moins un conducteur nu etfou au moins
une partie accessible est alimenté sous une
tension supérieure a 25 V a.c. ou
supérieure ou égale 60 V d.c. ou est
alimenté par une source autre que TBTS.
Remargues ; Présence de parties actives
accessibles alimentés par une tension =25
WAC (Courant Alternatif), ou =60 VDC
{Courant Continu) ou non TBTS (Trés Basse
Tension de Securité) ; Faire intervenir un
électricien gqualifié afin de supprimer
le(s) risque('s) de contact avec les
parties actives

L'installation électrique comporte au moins
une connexion avec une partie active nue
sous tension accessible.

Remargues : Présence de connexion de
materiel électrigue présentant des parties
actives nues sous tension ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels présentant
des parties actives nues sous tension

L'installation comporte au moins un
matériel électrique vétuste,

BE.Zb

L'installation comporte au moins un
matériel électrique inadapté a l'usage.
Remarques : Présence de materiel
électrique inadapté a |'usage ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin
de remplacer les matériels inadaptés
par du matériel autorisé
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N° Articl Libellé et localisation (*) d Ne el bpebewir
o cle ioele ocalisation a5 L compensatoires [(3)
(1) anomalies A | correctement mises en Photos

Euvre

Au moins un conducteur isolé n'est pas
placé sur toute sa longueur dans un
conduit, une goulotte ou une plinthe ou une
huisserie, en matiere isolante ou
métallique, jusqu'a sa pénétration dans le
materiel électrigue qu'il alimente,

{1) Référence des anomalies selon la norme ou la spécification technigue utflisée.

(2) Référence des mesures compensatoires selon la norme Ju la spécification technigue utilisée.

{3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permel de limiter un risque de choc électrigue lorsque les régles
fondamentales de sécurité ne peuvent s'appliguer peinement pour des raisons spit économigues, soit technigues, soit
administratives. Le numéro darticle et le libellé de la mesure compensatoire sont indiqués en regard de I'anomalie
COnCerneae,

(*) Avertissement : la localisation des anomalies n'est pas axhaustive. Il est admis que I'opérateur de diagnostic ne procéde a la
localisation gque d'une anomalie par point de conrdle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas le test de
déclenchament des dispositifs différentials.

G.1. - Informations complémentaires
 Aide(1) | " Libellé des informations R
Une partie seulement de l'installation éectrigue est protégé par au moins un dispositif différentiel
B11 a2 8 e i 3
a haute sensibilité inf. ou égal a 30 m&.
B11l bl L'ensemble des socles de prise de courant est de type a obturateur.
Bl1cl L'ensemble des socles de prise de coumant posséde un puits de 15 mm.

(1) Référence des informations complémentares selon la norme ou la spécification technique utilisée.

G,2. - Constatations diverses

Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien gualifié, les travaux
permettant de lever au moins les anomalies relevées.

Certains points de contriles n'ont pu étre effectués, De ce fait la responsabilité du propriétaire reste pleinement
engagée en cas d'accident ou d'incident ayant pour originz une défaillance de toute ou partie de l'installation
n'ayant pu étre contrélée

Constatations supplémentaires :
Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifié, les travaux
permettant de lever au moins les anomalies releveées.

Constatation type E1. - Installations, partie d’installation ou spécificités non couvertes
El d) le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation :

- L'installation de mise a la terre située dans les parties ommunes de l'immeuble collectif d'habitation (prise de
terre, conducteur de terre, borne ou barrette principale de terre, liaison equipotentielle principale, conducteur
principal de protection et la ou les dérivation(s) éventuelle(s) de terre situées en parties communes de
I'immeuble d'habitation) : plus précisément, il n'a pas été contrdlé son existence ni ses caractéristiques

- Les parties d'installation électrigue situées dans les farties communes alimentant les matériels d'utilisation
placés dans |la partie privative : plus précisément, il n'a pas été contrdlé I'état, l'existence de l'ensemble des
mesures de protection contre les contacts indirects et surntensités appropriees
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Constatation type E2. - Points de contrdle du diagnastic n‘ayant pu étre vérifiés

N® Article (1)

Libellé des points de contréle n’'ayant pu étre
vérifiés selon norme NF C 16-600 - Annexe C

Motifs

B2 - Dispositifs de protection differentiele (DDR)
Article : Déclenche, lors de I'essai de

Article : Section des conducteurs d'alimentation en
adéquation avec le courant assigné du D? placé en
amont.

B2.3.1 h fonctionnement, pour un courant de defaut au plus | non autorisé
egal a son courant différentiel-résiduel assigne
(sensibilité)
B2 - Dispositifs de protection différentielle (DDR)
B2.3.11 Article : Déclenche par action sur le bouton test non autorisé
quand ce dernier est présent
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre
Article : Qualité satisfaisante des connexons < I
B d visibles du conducteur de liaison éguipotentielle Non visible
principale sur éléments conducteurs
B3 - Prise de terre et installation de mise & la terre :
B3.3.5a2 Article : Présence d'une derivation Ind. de Terre TBE non demontable
B3 - Prise de terre et installation de mise & la terre
B3.3.5b2 Article : Section satisfaisante de la dérivation Ind. | TBE non démontable
de Terre visible en PP
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités ; i ;
adapté é? la sa:tiog des conducteurs sur thaque LE e AV HIGHIVHNE #+L maniiestamenton
B4.3 al g =y démontable : son capot, s'il est déposé,
Article : Présence d'une protection contre les gsﬁ:ﬁ: Eene plus pouvolr: étre remonte sans
surintensités a l'origine de chaque circuit ge.
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur chague Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 a2 circuit démontable : son capot, s'il est déposé,
3 8 Article : Toue lac dicpocitife da protactior contra lac | ricqua da ne pluc pouuvnir &tre remeantd cans
surintensités sont placeés sur les conducteurs de dommage.
phase.
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
2;?5;2 #/la- section-des ‘canductenrs SUr-chague Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 c Article : Conducteurs de phase regroupés sous la :Emuﬂeml::l?zbi: flf': Cgfgg;rséllris: eﬁﬁgi‘?’ -
méme protection contre les surintensitésen d Clﬂ'l rhdma el
présence de conducteur neutre commun a plusieurs g€
circuits
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur thague Le tableau électrigue est manifestement non
B4.3 e circuit demontable : son capot, 5'il est depose,
X Article : Courant assigne (calibre) de la protection | risque de ne plus pouvoir étre remonte sans
contre les surintensités de chague circuit adapté a | dommage.
la section des conducteurs
B4 - Dispositif de protection contre les siLrintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 fl circuit demantable : son capot, s'il est dépose,
: Article : Section des conducteurs de la cenalisation | risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
alimentant le tableau de répartition adaptée au dommage.
courant de réglage du disjoncteur de braichement
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
adapté & la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 2 circuit démontable : son capot, s5'il est deposa,

risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
dommage.

Ariane Environnement | 16 Avenue de Fredy 93250 VILLEMOMBLE | Tal. : 0143.81.33.52 - E-mail : ariane.environnement @ hotmail fr
N"SIREM : 452900202 | Compagnie d'assuramne | AXA n° 10882805304

5/9

Rapport du ;
13/08/2025




Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° S/ST =tk

DENIS/2025/5595_p04
Libellé des points de contrdle n'ayant pu &tre i
o
s Aravie L1 veérifiés selon norme NF C 16-600 = Annexe C Mokifs
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur thaque Le tableau électrigue est manifestement non
B4.3 F3 circuit démontable : son capot, s'il est dépose,
( Article : Section des conducteurs de ponlage en risque de ne plus pouvoir étre remonté sans

adequation avec le courant de réglage du dommage.
disjoncteur de branchement,

BS - Liaison equipotentielle supplementare (LES)
dans chaque local contenant une baignoie ou une
B5.3 a dauche

Article : Continuité satisfaisante de la liason
équipotentielle supplémentaire.

Le tableau électrique est manifestement non
demontable : son capot, s'il est depose,
risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
dommage.

BS - Liaison equipotentielle supplémentare (LES)
dans chaque local contenant une baignoie ou une
douche

Article : Section satisfaisante de la partie visible du
conducteur de lialson équipotentielle
supplémentaire

B5.3 b Mon visible

BS - Lialson équipotentielle supplémentare (LES)
dans chaque local contenant une baignoie ou une
douche

B5.3d Article : Qualité satisfaisante des connexons du MNon visible
conducteur de la liaison éguipotentielle
supplémentaire aux éléments conducteus et
masses

(1) Référence des constatations diverses selon la norme ou |a spécification technigue utilisée.

Constatation type E3. - Constatations concernant I'installation électrique et/ou son environnement

Méant

H. - Identification des parties du bien (piéces et emalacements) n'ayant pu étre visitées et justification :

Néant

Nota : Le présent rapport est établi par une personite dont les compétences sont certifiées par DEKRA
Certification - Immeuble la Boursidiére - Poerte I - Rue de La Boursidiére 92350 LE PLESSIS-
ROBINSON

Dates de visite et d'établissement de I'état :
Visite effectuée le : 13/08,/2025

Etat rédigé & VILLEMOMBLE, |e 13/08/2025

Par:

Cachet de 'entreprise

Arlane nement
(= o
. W EETATIE
RS R T o
006 MATT I8 1 i veenimtia
e
ACS
Come 1200
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I. - Objectif des dispositions et description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

Correspondance
avec le domaina
d'anomalies (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

Appareill général de commande et de prytection : Cet apparell, accessible & lintérieur du logement, permet
dinterrompre, en cas durgence, en un lieu wigue, connu et accessible, la totaiité de la fourniture de |'alimentation

B.1 electrigue.
Son absence, son inaccessibilité ou un apparel Inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de
danger (risque d'électrisation, voire délectrocution), d'incendie ou d'intervention sur Iinstallation électrique.
Protection différentielle a I'origine de l'irstallation : Ce dispositif permet de probéger les personnes contre les
B.2 risques de choc électrigue lors d'un défaut d'lsal:ment sur un matésiel lectrigue.
Son absence ou 50N mauvais fonctionnement peat &tre la cause d'ung &lectrisation, voire d'une électrocution.
Prise de terre et installation de mise & lz terre : Ces éléments permettent, lors d'un défaut disolement sur un
B.3 matériel électrigue, de dévier a la terra le courant de défaut dangereux qui en résulbe.
L'absence de ces éléments ou leur Inexistence psrtielle peut étre la cause d'une électrisation, volre d'une é&lectrocution,
Protection contre les surintensités : Les dispncteurs divisionnaires ou coupe-circults & cartouche fusible, & Iorigine de
B 4 chagque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cbles électrigues contre les échauffements anormaux dus aux
4 surcharges ou courts-clrouls,
L'absence de ces dispositifs de protection ou leu calibre trop élevé peut étre a l'origine d'incendies.
Liaisen équipotentielle dans les locaux cortenant une baigneoire ou une douche : Elle permet d'éviter, lors d'un
B 5 défaut, gue le corps humain ne soit traversé parun courant électrique dangereux.
5 Son absence privilégie, en cas de défaut, I"écoulment du courant &lectrique par le corps humain, ce qui peut &tre |a cause
d'une électrisation, woire d'une électrocution.
Régles lides aux zones dans les locaux conenant une baigneire ou une douche : Les régles de mise en euvre de
B.6 I'installation électrique & lintérleur de tels loaux permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la
< réduction de la résistance électrigue du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.
Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'ine électrisation, voire d'une électrocution.
Matériels électriqgues présentant des risques de contact direct : Les matériels électriqgues dont des parties nues sous
B.7 tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils Slectriques dénudés, bornes de connexion non placées dans
o une boite équipde dun couvercle, matériels éizctrigues cassés...) présentent d'importants risgues d'électrisation, voire
d'électrocution.
Matériels électriques vétustes ou inadaptis a l'usage : Ces materiels electrigues, lorsquiils sont trop anciens,
B.8 n‘assurent pas une protection satisfaisante con're I'accés aux parties nues sous tension ou ne possédent plus un niveau
4 d'isolement suffisant. Lorsquiils ne sont pas adaotés a l'usage que I'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de
leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent dimportants risques d'électrisation, voire d'électrocution.
Appargilz dullliizacvon siwés dans des pardes oonnnuareEs el allmenves depuls les parties privadves . Losgue
B.9 I'installation électrigue issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctemant, le contact d'une personne avec
% la masse d'un matériel électriqgue en défaut on une partie active sous bension peut &tre la cause d'électrisation, voire
d'electrocution.
Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ceuvre de linstallation électrigue et des eguipements
B.10 associes a la piscine ou au bassin de fontaine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la réduction

de la résistance électrique du corps humain lorgque celui-ci est mouillé ou immerge. Le non-respect de celles-ci peut &tre
la cause d'une electrisation, voire d'une électrocition.

(1) Référence des anomalies selon la norme ou spécification technigue utilisée,

1. - Informations complémentaires

Correspondance
avec le groupe
dinformations (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B.11

Dispositif(s) différentiel{s) & haute sensibiité protégeant I'ensemble de I'installation

électrique : L'obhjectif est d'assurer rapidemen: la coupure du courant de l'installation électrigue ou du circuit concerné,
dés I'apparition d'un courant de défaut méme dz faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance cecasionnelle
(telle que l'usure normale ou anormale des matériels, Vimprudence ou le défaut d'entretien, la rupture du conducteur de
mise a la tarre d'un materiel electrique ) des nesures classiques de protection contre les risques d'electrisation, voire
d'électrocution,

Socles de prise de courant de type & obtumateurs | Socles de prise de courant de type a obturateurs : l'objectif est
d'dviter 'introduction, en particulier par un enfat, d'un objet dans une alvédole d'un socie de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brilures graves et/ ou I'ékctrisation, voire I'électrocution,

Socles de prise de courant de type & puits: La présence d'un pults au niveau d'un socle de prise de courant évite le
risgue délectrisation, woire d'électrocution, a1 moment de lintreduction des fiche males non isclées dun cordon
d'alimentation.

(1) Reéférence des informations complémentaires selon 13 norme ou spécification technique utilisée,
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. Electricié

Annexe - Photos

Photo du tableau électrigue

Phato PhEle0D1

Libellé del'anomalie : B8.3 b L'installation comporte au moins un matériel
électrique inadapté a l'usage.

Remargues : Présence de matériel glectrigue inadapté a 'usage ; Faire
intervenir un &lectricien qualifig afin de remplacer les matériels inadaptés
par du matériel autorisé

Photo PhileQ02

Libellé del'anomalie : B7.3 a L'Enveloppe d'au moins un matériel est
manguane ou détériorée.

Remargues : Présence de matériel électrique en place dont I'enveloppe
présente ies detériorations ; Faire intervenir un électricien qualifié afin de
remplacer les matériels présentant des détériorations
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Photo PhEle003

Libellé del'anomalie : B7.3 d L'installation électrigue comporte au moins
une connexion avec une partie active nue sous tension accessible.
Remargues : Présence de connexion de matériel électrigue présentant des
parties adives nues sous tension ; Faire intervenir un électricien qualifié
afin de remplacer les matériels présentant des parties actives nues sous
tension

Recommandations relevant du devoir de conseil de professionnel

Neant

Il est conseillé de faire realiser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifie, les
travaux permettant de lever au moins les anomalies relevees.

Régles élémentaires de sécurité et d'usage a respecter (liste non exhaustive)

L'électricité constitue un danger invisible, inodore =t silencieux et c'est pourquoi il faut étre vigilant
quant aux risgues qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif &
votre installation electrique, verifiez gu'elle soit et reste en bon etat,

Pour limiter les risques, il existe des moyens de présention simples :

Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le 1&ébrancher

Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer

Ne jamais toucher les fiches metalliques d'une prise de courant

Ne jamais manipuler un objet électrique su- un sol humide ou mouillé

- & 8 8 @&
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier : WENTESIST DENIS/S2025/5595_p05
Morme méthodologigue employée :  AFNOR NF C 16-600 (juillet 2017)
Date du reperage : 13/08/2025
Heure d'arrivée : 11 h 00
Durée du repérage : 02 h 00

La présente mission consiste, suivant I'arrété du 2B septembre 2017 et du 4 avril 2011, a établir un état de l'installation électrigue,
en vue d'évaluer les risques pouvant porter atteinte a la sécuri@ des personnes. (Application des articles L. 134-7 du code de la
construction et de I'habitation). En aucun cas, il ne s'agit d'un contrdle de conformité de llinstallation vis-3-vis de la réglementation
en vigueur. Cet état de l'installation intérieure d'électricité est vdable 3 ans pour la vente et & ans pour la location.

A. - Désignation et description du local d'habitation et de ses dépendances

Localisation du local d'habitation et de ses dépendances ;

Type dimmeuble : ................... Appartement

ADresSE : vcciiiviniinsccniasnnanee 9, rue Aubert

Commune : cerrrirarrnanenees 33200 ST DENIS

Departernent cenrenaen SBiRE-5aint-Denis

Reférence cadastrale L . Section cadastrale BI, Parcelle(s) n® 43, identifiant fiscal : NSfA

Désignation et satuatmn ﬂ'u ou des lot(s) de copropriété :
Logement G au RDC

Périmetre de reperage :............ Ensemble de I'appartement
Année de construction @ ............ < 1949

Aunrge Je UInstallabibhy o coeesisoasns Iurearnennue

Distributeur d'électricité :.......... Enedis

Parties du bien non visitées ;... Néant

B. - Identification du donneur d'ordre

Identité du donneur d'ordre :

Mom et prénom @ ....cceeveeeeennnn... KSR & ASSOCIES

AArESSE © v, 28=26 avenue du général dz Gaulle
93110 ROSNY-50US-BOIS

Téléphone et adresse internet : . Non communigués

Qualite du donneur d'ordre (sur déclaraton de I'nwresse) © Autre

Pmpr:éraare du local d'habitation et de 5-&-5 déperadances

Mom et prénom : .....cccoeeeeee

Adresse 9, rue .ﬂuhert
93200 ST DENIS

C. - Identification de 'opérateur ayant réalisé l'intervention et signé le rapport

Identité de 'opérateur de diagnostic :
MNom et prénom : :
Raison sociale et nnm de I Entreprlse .. Arlane Environnemnent

Adresse @ teremreisaenriasniiienseesisnensisineness 16 Avenue de Fredy
viarssnsssssss s 33250 VILLEMOMBLE

Numem SIREIr ..45200020200021

Désignation de Ia mmpagnle d assurance : AXA

Muméro de police et date de validiteé : .. 10882805304 - 0L/01/2024

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétances sont certifiées par DEKRA Certification le 27/10/2023
jusgu'ae 27 /10/2030. (Certification de compétence DTI2Z094)
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D. - Rappel des limites du champ de réalisation de |'état de l'installation intérieure d'électricité

L'état de linstallation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de l'installation intérieure d'électricité 3 basse tension des
locaux & usage d'habitation située en aval de l'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne
concerng pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés & étre reliés
a linstallation electrigue fixe, ni les installations de production w de stockage par batteries d'énergie electrigue du gén érateur
jusgu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énerjie ou au point de raccordement 3 'installation intérieure. Il ne
concerng pas non plus les circuits de téléphonie, de télavision, e réseau informatigue, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etc., lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tevsion inférisure ou égale 3 50 V en courant alternatif et 120 V
en courant cantinu,

L'intervention de 'opérateur réalisant I'état de l'installation interieure d'électricité ne porte gque sur les constituants visibles,
visitables, de l'installation au moment du diagnostic. Elle s'efectue sans démoantage de linstallation &lectrique (hormis le
démontage des capots des tableaux électrigues lorsgue cela est possible) ni destruction des isolants des cables,

Des éléments dangeraux de 'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment @

# les parties de I'installation électrigue non visibles (incoporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masquées
par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou unz détérioration pour pouvoir v accéder (boites de connexion,
condults, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la maconnerie, lumninaires des piscines
plus particuliérement) ;

= les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électrigues aprés démontage de leur capat ;

* Inadéquation entre le courant assigné (callbre) des disiositifs de protection contre les surintensités et la section des
conducteurs sur toute la longueur des circuits;

E. - Synthése de I'état de l'installation intérieure d'électricité

E.1. Anomalies et/ou constatations diverses relevées

0 L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie et ne fait pas l'objet de constatations
diverses.
L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie, mais fait I'objet de constatations

= diverses.
L'installation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. Il est recommandé au propriétaire

O de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien gualifié afin d’éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation ne fait pas I'objet de constatations diverses.
Liinstallation intérieure d'électricité comporte ure ou des anomalies. I| est recommandé au propriétaire

[x] de les supprimer en consultant dans les meilleurs délais un installateur électricien qualifie afin d'éliminer les
dangers qu'elle(s) présente(nt). L'installation fait également I'objet de constatations diverses.

E.2. Les domaines faisant I'objet d’anomalies sont :

O 1. L'appareil général de commande et de protecton et de son accessibilité.

0 2. La protection différentielle & I'origine de I'instadlation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre,

O 3. La prise de terre et I'installation de mise a la tzrre,

O 4. La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaque circulkt.

O 5. La liaison éguipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

[x] 6. Les régles lies aux zones dans les locaux con:enant une baignoire ou une douche.

O 7. Des matériels électriques présentant des risques de contacts directs.

[ 8.1 Des matériels électriques vétustes, inadaptés & l'usage.

[ 8.2 Des conducteurs non protégés mécaniquement.

O 9. Des appareils d'utilisation situés dans les parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
des appareils d'utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les parties communes,

O 10. La piscine privée ou le bassin de fontaine.

E.3. Les constatations diverses concernent :

£3] Des installations, parties d'installations ou spécificités non couvertes par le présent diagnostic.
3] Des points de contrile nayant pu 8tre verifizs.

O Des constatations concernant linstallation éledrique etfou son environnement.
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F. - Anomalies identifiees

N® Article Libellé et localisation (*) des Ar:::lc Liballé des mesures compensatoires (3) correctement
(1) anomalies (2) mises en geuvre

Local contenant une baignoire ou une
douche : l'installation électrigue ne répond
pas aux prescriptions particuliéres
appliguées a ce local (adéquation entre
B6.3.1 a |l'emplacement ol est installé le matériel
électrigue et les caractéristiques de ce
dernier - respect des régles de protection
contre les chocs électriques liees aux
zones).

L'installation comporte au moins un
matériel électrique inadapté a I'usage.

Au moins un conducteur isolé n'est pas

placé sur toute sa longueur dans un

B8.3 e conduit, une goulotte ou une plinthe ou une

f huisserie, en matiére isolante ou
métallique, jusqu'a sa pénétration dans le
matériel électrigue gu'il alimente.

{1) Référence des anomalies selon la norme ou |a spécificaton technigue utilisée,

(21 Référence des mesures compensatoires selon la norme Ju la spécification technigue utilisée.

{3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permet de limiter un risque de choc électrigue lorsque les régles
fondamentales de sécurité ne peuvent s'appliguer peinement pour des raisons soit économiques, soit techniques, soit
admlnisﬁratkves. Le numérg d'article et le libellé de la mesure compensatoire sont indigués en regard de 'anomalie
concernaa.

{(*) Avertissement : la localisation des anomalies n‘est pas axhaustive. Il est admis que I'opérateur de diagnostic ne procéde a la
localisation que d'une anomalie par point de conrdle. Toutefois, cet avertissement ne concerne pas e test de
déclenchement des dispositifs différentiels,

BE3 b

G.1. - Informations complémentaires

Article (1) Libellé des informations
Une partie seulement de l'installation électrique est protége par au moins un dispositif différential
B1l1l a2 3 L i 3
a haute sensibilite inf. ou egal a 320 m&,
Bli bl L'ensemble des socles de prise de courant est de type a obturateur.
Bllc1l L'ensemble des socles de prise de courmnt posséde un puits de 15 mm.

(1) Référence des informations complémentares selon la norme ou la spécification technique utilisée.

G.2. - Constatations diverses

Il est conseillé de faire realiser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifig, les travaux
permettant de lever au moins les anomalies relevees.

Certains points de contrbles n'ont pu étre effectués. De ce fait la responsabilité du propriétaire reste pleinement
engagée en cas d'accident ou d'incident ayant pour origine une défaillance de toute ou partie de |'installation
n'ayant pu &tre contrélés

Constatations supplémentaires :
Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifié, les travaux
permettant de lever au moins les anomalies relevées,

Constatation type E1. — Installations, partie d'installation ou spécificités non couvertes
El d) le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation ;

- L'installation de mise a la terre située dans les parties communes de l'immeuble collectif d'habitation (prise de
terre, conducteur de terre, borne ou barrette principale de terre, liaison équipotentielle principale, conducteur
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principal de protection et la ou les dérivation(s) éventuelle(s) de terre situées en parties communes de
I'immeuble d'habitation) : plus précisément, il n‘a pas été contrilé son existence ni ses caractéristiques

- Les parties d'installation électrique situées dans les parties communes alimentant les matériels d'utilisation

placés dans la partie privative :

plus précisément, il n's pas été contrdlé I'état, l'existence de l'ensemble des

mesures de protection contre les contacts indirects et surntensités appropriges

Constatation type E2. = Points de contrdle du diagnastic n‘ayant pu étre vérifiés

N® Article (1)

Libellé des points de contréle n‘ayant pu étre
vérifiés selon norme NF C 16-600 - Annexe C

Motifs

B2 - Dispositifs de protection différentiele (DDR)
Article : Déclenche, lors de I'essai de

Article : Courant assigné (calibre) de la protection
contre les surintensités de chague circuit adapté a
la section des conducteurs

B2.3.1 h fonctionnement, pour un courant de défaut au plus | non autorisé
egal a son courant différentiel-résiduel assigné
(sensibilité)
B2 - Dispositifs de protection différentiele (DDR)
B2.3.1 ] Article : Déclenche par action sur le bouton test non autorisé
quand ce dernier est présent
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre
Article ; Qualité satisfaisante des connexons e
B33k visibles du conducteur de liaison équipotentielle Non visible
principale sur éléments conducteurs
B3 - Prise de terre et installation de mise & la terre .
B3.3.5 a2 Article : Présence d'une dérivation Ind. de Terre TBE non demontable
B3 - Prise de terre et installation de mise & la terre
B3.3.5b2 Article : Section satisfaisante de la dérivation Ind. | TBE non démontable
de Terre visible en PP
B3 - Prise de terre et installation de mise & la terre ;Zfﬂbr[f:;j:*?ggﬂ‘:pﬁt ;”I;"‘g:t‘aﬁdt:;;zgt 2
H . H il i H . [ P
B3.3.5d A‘::ﬁ':;-__llii;l%?intlpu'“:g;lﬁ:ﬂﬁalsante du conducteur risque de ne plus pouvoir étre remonké sans
P P dommage.
;l;a_ Eéisg} f:tgg;ﬁ r;;gc;;izﬁgg‘::emlesifi:;tigsites Le tableau électrigue est manifestement non
o circEit q démontable : son capot, s'il est déposé,
i Article : Présence d'une protection contre les risque de ne plus pouveir étre remonte sans
surintensités a 'origine de chaque circuit dommage.
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau electrique est manifestement non
B4.3 a2 circuit démontable : son capot, s'il est déposé,
: Article : Tous les dispositifs de protectior contre les | risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
surintensités sont placés sur les conducteurs de dommage.
phase.
B4 - Dispositif de protection contre les surintensiteés
2;:25;5? 4-ie-seCtinrries Congiicieirs sub-thegae Le tableau électrique est manifestement non
B4.3 c Article : Conducteurs de phase regroupés sous la ﬁimuinibi: ?3: C:ES;;I_E'&L;S: eﬁggigrsans
méme protection contre les surintensitésen d nﬁnm irs eS|
présence de conducteur neutre communa plusieurs ge.
circuits
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrique est manifestement non
B43 e circuit démontable : son capot, s'il est déposé,

risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
dommage.
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N® Article (1)

Libellé des points de contrdle n'ayant pu &tre
veérifiés selon norme NF C 16-600 = Annexe C

Maotifs

B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapté a la section des conducteurs sur thaque
circuit

Le tableau électrigue est manifestement non
démontable : son capot, s'il est dépose,

B4.3 11 Article : Section des conducteurs de la cenalisation | risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
alimentant le tableau de répartition adaptée au dommage.
courant de réglage du disjoncteur de braichement
B4 - Dispositif de protection contre les surintensités
adapté a la section des conducteurs sur chaque Le tableau electrique est manifestement non
B4.3 £2 clircult démontable : son capot, s'll est déposé,
5 Article : Section des conducteurs d'alimentation en | risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
adéquation avec le courant assigné du D? placé en | dommage.
amont.
B4 - Dispositif de protection contre les sirintensités
adapte a la section des conducteurs sur chaque Le tableau électrigue est manifestement non
B4.3 f3 circuit deéemontable : son capot, s'il est depose,
i Article : Section des conducteurs de ponfage en risque de ne plus pouvoir étre remonté sans
adéquation avec le courant de réglage du dommage.
disjoncteur de branchement.
::- n_s L;ﬁ:ﬂ:';ﬂggf::;ili I:S :ﬂi‘i:ieiﬁf: ;:L'Eije Le tableau électrique est manifestement non
B5.3 3 . P b 4 9 démontable : son capot, s'il est déposé,
Article : Continuité satisfaisante de la liason ;smﬁ:ine plus pouvoir ctre remonte sans
equipotentielle supplémentaire. ge.
BS - Liaison équipotentielle supplémentare (LES)
dans chague local contenant une baignoie ou une
douche g
Ba e Article ; Section satisfaisante de la partie visible du Npylsicle
conducteur de liaison équipotentielle
cllpplﬂmanhirq
B5 - Liaison équipotentielle supplémentare (LES)
dans chaque local contenant une baignoie ou une
douche
B5.3d Article : Qualité satisfaisante des connexons du Mon visible

conducteur de la liaison equipotentielle
supplémentaire aux éléments conducteurs et
Massas

(1) Référence des constattions diversas salon |a norme ou la spécification technique utilisés,

Constatation type E3. - Constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement

MNéant

Ariane Environnement | 16 Avenue de Fredy 93250 VILLEMOMBLE | Tal. : 0143.81.33.52 - E-mail : ariane.environnement @ hotmail fr
N"SIREM : 452900202 | Compagnie d'assuramne | AXA n° 10882805304

5/8

Rapport du ;
13/08/2025




Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n®
DENIS/2025/5595_p05

ST

Electricité

H. - Identification des parties du bien (piéces et ermolacements) n‘ayant pu étre visitées et justification :

MNéant

MNota : Le présent rapport est établi par une personte dont les compétences sont certifiées par DEKRA
Certification - Immeuble la Boursidiére - Perte I - Rue de La Boursidiére 92350 LE PLESSIS-

ROBINSON
Dates de visite et d'établissement de I'état :

Visite effectuée le : 13/08/2025
Etat rédigé & VILLEMOMBLE, e 13/08/2025

Par :

Ariane nement

- F w-rr-im
puares mTen
T~ |

Cachet de 'entreprise

Ariane nement
18 s \.&r‘iﬂﬂ'
Ll
o

Ariane Environnement | 16 Avenue de Fredy 93250 VILLEMOMBLE | Tal. : 0143.81.33.52 - E-mail : ariane.environnement @ hotmail fr

N"SIREM : 452900202 | Compagnie d'assuramne | AXA n° 10882805304

6/8

Rapport du ;
13/08/2025




Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n°® /ST L=ET AN
DENIS/2025/5595_p05

I. - Objectif des dispositions et description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

Correspondance
avec le domaina
d'anomalies (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

Appareill général de commande et de prytection : Cet apparell, accessible & lintérieur du logement, permet
dinterrompre, en cas durgence, en un lieu wigue, connu et accessible, la totaiité de la fourniture de |'alimentation

B.1 electrigue.
Son absence, son inaccessibilité ou un apparel Inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de
danger (risque d'électrisation, voire délectrocution), d'incendie ou d'intervention sur Iinstallation électrique.
Protection différentielle a I'origine de l'irstallation : Ce dispositif permet de probéger les personnes contre les
B.2 risques de choc électrigue lors d'un défaut d'lsal:ment sur un matésiel lectrigue.
Son absence ou 50N mauvais fonctionnement peat &tre la cause d'ung &lectrisation, voire d'une électrocution.
Prise de terre et installation de mise & lz terre : Ces éléments permettent, lors d'un défaut disolement sur un
B.3 matériel électrigue, de dévier a la terra le courant de défaut dangereux qui en résulbe.
L'absence de ces éléments ou leur Inexistence psrtielle peut étre la cause d'une électrisation, volre d'une é&lectrocution,
Protection contre les surintensités : Les dispncteurs divisionnaires ou coupe-circults & cartouche fusible, & Iorigine de
B 4 chagque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cbles électrigues contre les échauffements anormaux dus aux
4 surcharges ou courts-clrouls,
L'absence de ces dispositifs de protection ou leu calibre trop élevé peut étre a l'origine d'incendies.
Liaisen équipotentielle dans les locaux cortenant une baigneoire ou une douche : Elle permet d'éviter, lors d'un
B 5 défaut, gue le corps humain ne soit traversé parun courant électrique dangereux.
5 Son absence privilégie, en cas de défaut, I"écoulment du courant &lectrique par le corps humain, ce qui peut &tre |a cause
d'une électrisation, woire d'une électrocution.
Régles lides aux zones dans les locaux conenant une baigneire ou une douche : Les régles de mise en euvre de
B.6 I'installation électrique & lintérleur de tels loaux permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la
< réduction de la résistance électrigue du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.
Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'ine électrisation, voire d'une électrocution.
Matériels électriqgues présentant des risques de contact direct : Les matériels électriqgues dont des parties nues sous
B.7 tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils Slectriques dénudés, bornes de connexion non placées dans
o une boite équipde dun couvercle, matériels éizctrigues cassés...) présentent d'importants risgues d'électrisation, voire
d'électrocution.
Matériels électriques vétustes ou inadaptis a l'usage : Ces materiels electrigues, lorsquiils sont trop anciens,
B.8 n‘assurent pas une protection satisfaisante con're I'accés aux parties nues sous tension ou ne possédent plus un niveau
4 d'isolement suffisant. Lorsquiils ne sont pas adaotés a l'usage que I'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de
leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent dimportants risques d'électrisation, voire d'électrocution.
Appargilz dullliizacvon siwés dans des pardes oonnnuareEs el allmenves depuls les parties privadves . Losgue
B.9 I'installation électrigue issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctemant, le contact d'une personne avec
% la masse d'un matériel électriqgue en défaut on une partie active sous bension peut &tre la cause d'électrisation, voire
d'electrocution.
Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ceuvre de linstallation électrigue et des eguipements
B.10 associes a la piscine ou au bassin de fontaine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du falt de la réduction

de la résistance électrique du corps humain lorgque celui-ci est mouillé ou immerge. Le non-respect de celles-ci peut &tre
la cause d'une electrisation, voire d'une électrocition.

(1) Référence des anomalies selon la norme ou spécification technigue utilisée,

1. - Informations complémentaires

Correspondance
avec le groupe
dinformations (1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B.11

Dispositif(s) différentiel{s) & haute sensibiité protégeant I'ensemble de I'installation

électrique : L'obhjectif est d'assurer rapidemen: la coupure du courant de l'installation électrigue ou du circuit concerné,
dés I'apparition d'un courant de défaut méme dz faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance cecasionnelle
(telle que l'usure normale ou anormale des matériels, Vimprudence ou le défaut d'entretien, la rupture du conducteur de
mise a la tarre d'un materiel electrique ) des nesures classiques de protection contre les risques d'electrisation, voire
d'électrocution,

Socles de prise de courant de type & obtumateurs | Socles de prise de courant de type a obturateurs : l'objectif est
d'dviter 'introduction, en particulier par un enfat, d'un objet dans une alvédole d'un socie de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brilures graves et/ ou I'ékctrisation, voire I'électrocution,

Socles de prise de courant de type & puits: La présence d'un pults au niveau d'un socle de prise de courant évite le
risgue délectrisation, woire d'électrocution, a1 moment de lintreduction des fiche males non isclées dun cordon
d'alimentation.

(1) Reéférence des informations complémentaires selon 13 norme ou spécification technique utilisée,
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Annexe - Photos

Photo du tableau électrigue

Recommandations relevant du devoir de conseil de professionnel

MNéant

Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien gqualifig, les
travaux permettant de lever au moins les anomalies relevées,

Régles élémentaires de sécurité et d'usage a respecter (liste non exhaustive)

L'électricité constitue un danger invisible, inodore =t silencieux et c'est pourguoi il faut étre vigilant
guant aux risques qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif a
votre installation electrique, verifiez  qu'elle soit et reste  en bon état,

Pour limiter les risques, il existe des moyens de présention simples :

Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le iébrancher

Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer

Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant

Ne jamais manipuler un objet électrique su- un sol humide ou mouillé
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9 RUE AUBERT 33200 ST DENIS

4 #

Adresse: 9 Rue Aubert 33200 5T DENIS
Coordonnées GPS: 48931121, 2.355154
Cadastre: Bl 23

Commune: 5T DENIS
Code Insea: 93060

Reference d'édition: 3310058
Date d'édition: 13/08/2025

Vendeur:
Acquéreur:
QLD NON PEE ; NON 69 BASIAS, 1BASOL, 5 ICPE RADON ; niv. 1 SEISME ; niv, 1
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
Type Exposition Plan de prevention
Infarmatit NOM La commune n'est pas concermée par 'obligation légale de débroussalllement au titre de ‘article R.125.23
oLD
Informatif HOM Le bien n'est pas situé dans un zolage réglementaire du plan d'exposition au bruit
PEB
PPR Naturel oul Zonage réglementaire sur la sismcité - Niveau 1
SEISME
PPR Naturel oul Commune a potentiel radon de niveau 1
RADON
Mouvement de terrain Approuve 210371986
Mouvement de terrain Prescrit 22/07/2001
PPR Naturels S Deénartement
Mouvement de terrain Mouvement de terrain Tassement: différantiels Prescrit 22/0712001
Départeirent
Mouvement de terrain Prescrit 17/01/2005
Inondation Approuve 21/06/2007
PPR Naturels sGR Seine
Inondation Inondation Par une crue & débordement lent de cours d'eau Approuy 21/06/2007
S
PPR Miniers MON La commune ne dispose d'aucun plan de prevention des risgues Minlars
PPR Tech nologigues HON La commung ne dispose d'aucun plan de prevention des risgues thhnnlnqiquts

“Les inforrmations sur los fsques suxguels o bign g¢st exposd sont disponibies su le site GRorisgues @ www.gearisques. gouw. ™ arbicle R 125-25

DOCUMENTS REGLEMENTAIRES ET REFERENCES

https://www.info-risques.com/short/ ANKPK

En cliquant sur le len sulvant Ci-dessus, vous rouverer toutes les informations préfectorales
et les documents de références et les annexe: gul ont permis la réalisation de ce document.
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Etat des risques

Etat des risgues, pollutions et sols en application des arbcles L1255, L125-6 ef L1257 du code de Penvircnnemsent MTEECPR | DGPR Janwier 2025
Cek &tat, & remplir par le vendeur; est dasting & &tre joint en annexe du contrat de vented'un blen immaobifier et & &tre remis, oés la premiére visite, au potentie| acquéreur par le
vendeur. Il doit dater de moins de & mois et &tre actualisé, si nécessalre, lors de I'étanlissement de la promesse de vente, du contrat préliminaire ou de I'acte authentique.

Code postal Nom de la commune

9 Rue Aubert 93200 ST DENIS

Situation de 'immeuble au re

L'immeuble est situé dans le perimetre d'un PPR NATURELS oul X non
prescrit™! X anticipel? approuyetd approuve ef en cours de révisian™ date 17/01/2005
Si oui, les risques naturels pris en considération sont i85 au risgue Mouvement de terrain
Limmeuble est concerne par des prescriptions de travaux dam le réglement du PPRN o non X
Si oui, les travaux prescrits ont &té réalisés oL nomn
Situation de 'immeuble au regard d'un plan de prévention des risques miniers (PPRM)
L'immeuble est situe dans le perimetre d'un PPR MINIERS ol non X
prescrit!l! anticipe'®! approuve’? appouve et en cours de révision' date
5i oui, les risques miniers pris en consideration sont lies au risque:
L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dan; le réglement du PPRM oL non
S5i oui, les travaux prescrits ont eté realisas ol non

Situation de l'immeuble au regard d'un plan de préventien des risques technologiques (PPRT)

Limmeuble est situe dans le parimatre d'un PPR TECHNOLOGIQUES ol non | X
prescrit'™! approuve’! approuve et en cours derévision'™ date
51 oui, les risques technologiques pris en considération dans le regement du PPRT ow, a défaut, dans I'arméte de prescription, sant liés a |
effet toxigue effet themigue effet surpression
Liimmeuble est situé en secteur d'expropriation ou de délaissenent (1H]| non
Limmeuble est situe en zone de prescription oui nan
si [a transaction concerne un logement, 'ensemble des traval: prescrits ont ete realises oLk nan

si la transaction ne conceme pas un logement. 'information sur le type de risques auxguals immeuble est
expose ainsi que leur gravité, probabilité et cinetique, est jointz & I'acte de vente ou au contrat de location'™!

=]

LIk nan

Situation de I'immeuble au regard de 'obligation légale 1e débroussaillerment (OLD)
Le terrain est situé & 'intérieur du zonage infarmatif des obligations legales de débroussaillemeant
Situation de l'immeuble au regard du zonage sismigue reglementaire

L'immeuble se situe dans une zone de sismicite classes en
rane 1 tres faible X zona 2 faihle 7one 3 modéras rone 4 movenns rone 5§ forte

Situation de l'immeuble au regard du zonage réglementaire & potentiel radon
Limmeuble se situe dans une commune i potentiel radon classée enniveau 3

Information relative a la pollution des
Le terrain est situé en secteur d'infarmation sur les sols (SIS}

Information relative aux sinistres indemnisés par l'assurance & la suite d'une catastrophe |

Limmeuble a-t-il donné llieu au versement d'une indemnité a Ia sulte 3'une catastrophe N/M,T* ol naon
‘maturelie, minikere ou technologique

immeuble au n ecul du trait
Limmeuble est-il situd sur une commune exposée au BTC et listée pa- décret n® 2022-750 du 29 avril 2022 ol non X
L'immeuble est situé dans une zone exposée au KTC identifiée par undocument d'urbanisme. oul non | X
Si oul, I'horizon temporel d'exposition au RTC est: dici’a 30 ans cempris entre 30 et 100 ans
L'immeuble est-il concerné per des prescriptions applicables acette zone oLk nomn
L'immeuble est-il concerné par une obligation de démolition etde remise en état & réaliser oui nan

Documents a fournir obligatoirement

X Un extrait de document graphique situant le bien par rapport aw zonage réglementaire

X' Un extrait du reglement concernant e bien

La liste des arrétés portant reconnaissance de I'état de catastroshe naturelle pris dans la commune qui ont affecté le bien
concerne et gui ont donne liew au versement d'une indemnité

vendeur Date/ Lieu acquéreur

Signature: Le, 13/08/2025 Signature;
Fait & ST DENIS
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CARTOGRAPHIE DES INONDATIONS
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CARTOGRAPHIE DES MOUVEMENTS DE TERRAINS (CARRIERE)
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CARTOGRAPHIE DES MOUVEMENTS DE TERRAINS (ARGILES)
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'CARTOGRAPHIE DES ZONES SISMIQUES
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CARTOGRAPHIE DE POLLUTION DES SOLS ( BASOL / BASIAS)
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CARTOGRAPHIE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
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Etat des nuisances sonores aériennes

Les zones de bruit des plans d'exposition au bruit constituent des servitudes d'urbanisme (art. L. 112 -3 du
code de I"'urbanisme) et doivent a ce titre étre notifiées a I'occasion de toute cession, location ou construction
immobiliére.

a la promesse de vente ou, a4 défaut de promesse, & I'acte atthentigue de vente et au contrat de location ou annexé a ces
actes si la vente porte sur un immeuble non bati) et a &tre annexé a I'acte authentigue de vente et, le cas échéant, au
contrat préliminaire en cas de vente en |'état futur d'achévement,

Cet état est etabli sur la base des informations mises a disposition par arrété préfectoral
n® du mis a jour le

Adresse de l'immeuble code postal ou Insee commune
9 Rue Aubert 93200 ST DENIS

Situation de I'immeuble au regard d’un ou plusiersrs plans d’exposition au bruit (PEB)

B Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PEB oui non X

réviseé approuve date
1

Si oui, nom de I"aérodrome:

= L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux d'insonorisation oui non
; 5i oui, les travaux prescrits ont eté réalisés oui non
1
M L'immeuble est situé dans le périmétre d'un autre PEB oui non
révisé approuveé date

i |
Si oui, nom de I"'aégrodrome:

Situation de I'immeuble au regard du zonage d'us plan d'exposition au bruit

= L'immeuble selsitue dans unezone de tzrruit d‘un plar d‘emuEitiiun au bruit définie mm:ne :
zone A zone B zone C zone D
krés forte forte modérée faible
a5 (intérieur de la courbe d'indice Lden 70)
- (entre la courbe d’indice Lden 70 et une courbe choisie entre Lden 65 celle et 62)
“ (entre la limite extérieure de la zone B et |a courbe d'indice Lden choisi entre 57 et 55)

(entre la limite extérieure de la zone C et la courbed'indice Lden 50). Cette zone n'est obligatoire gue
pour les aérodromes mentionnés au | de I"article 1609 guatervicies A du code général des impéts.{et sous
réserve des dispositions de I'article L.112-9 du code 'urbanisme pour les aérodromes dont le nombre de
créneaux horaires attribuables fait I'objet d’une limiation réglementaire sur I'ensemble des plages
horaires d'ouverture).

Nota bene: Lorsque le bien se situe sur 2 zones, il convient de retenir la zone de bruit la plus importante.

Documents de référence permettant la localisation de I'immeuble au regard des nuisances prisent

en compte

Le plan d'exposition au bruit est consultable sur le site Internet du Géoportail de I'institut national de
Iinformation géographigue et forestiére (1.G.N) a 'adresse suivante: https://www.geoportail.gouv.fr/

vendeur date/ lieu acquéreur
13 aolt 2025 / ST DENIS

information sur les nuisances sonores aeriennes
pour en savoir plus, consultez le site Internet duministére de la transition ecologique et solidaire
https:/fwww.ecologique-solidaire.gouv.fr/
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PLAN D'EXPOSITION AUX BRUITS (PEB)
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LISTE DES SITES BASIAS (A MOINS DE 500 METRES)
BASE DE DONNEES DES SITES INDUSTRIELS ET ACTIVITES DE SERVICES

8 bis rue AUBERT d' SAINT DENIS

S5P3BB26E3 CHIFQULET ; VIGNERCH ; ARMANI

En arrét

3 rue GABRIEL PERI : 10 boulevard MARCEL SEMBAT SAINT DEMIS

S5P3BBO590 L'ARTICLE MEMNAGER

Irchisbasrrrind

4 rue MARCEL SEMBAT SAINT DENIS

S5P3833001 CHRYSLER

Inchésberrmipmé

1 rue GABRIEL PERI SAINT DENIS
S5P3BEES5E9 MISSONMIER ;| MICHARD ; GARRIGOL VIALAR

En arrit

4 route REVDLTE de la, actuel boulevard ANATOLE FRANCE SAINT DENIS

S5P3BER4TL GOMMES NOUVELLES et VERNIS {Sté des) ; FRANCAISE de METALLURGIE (Sté} ; NOURY et Cie

En arfét

2 route BEVOLTE de la, actuel boulevard ANATOLE FRANCE SAINT DENIS
SSP3BBO4T2 CHALIMBAS - 5té CIVILE de CONSTRUCTION d'UsINE ; AV EIVENTES

En arrist

3 rue MARCEL SEMBAT SAINT DENIS

S5P3BB9596 FORCLLIM

En arrét

15 rue GABRIEL PERI SAINT DENIS

55P3893639 SEAT AUTO ESPACE SAINT-DENIS

Indéterming GARAGE AUTOMOBILE

16 rue GABRIEL PERI SAINT DENIS

55P3889591 SEGUIN ; SAVALLE ; PIERSON : JEANNIY

Em arrét

1 rue MARCEL SEMBAT SAINT DEMIS

S5P38B9597 JOUVE (Ets)

En arrét

21 rue GABRIEL PERI SAINT DENIS

S5P3892994 GARAGE DU PALAIS - FIAT

Indhébermming

13 rue RIANT SAINT DENIS

S5P3BB9682 AVOVENTES

En arrét

21 métres

25 metres

62 mélres

74 métres

78 méitres

&4 métres

91 métres

42 métres

100 metres

105 maétres

106 mditres

110 métres
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51 rue LEGION D'HONNEUR de la SAINT DENIS

S5P38B9689

Indéeterming

17 rue PARIS SAINT DEMNIS

S5P3854001

Indétarmineg

4 rue GABRIEL PERI SAINT DENIS

S5P388H587

En arrét

2 rug GABRIEL PERI SAINT DENIS

55P3BBO588

En arrét

RENALILT - GARAGE de la LEGION d'HCNNEUR | GARRIGOLU

AVEVENTES

NSTILLERIE DVEXTRAITS

SAINT-DENIS GARAGE

FONTAINE et Cie

rue HAGUETTE ; rue de la LEGION D'HONNELIR SAINT DENIS

55P3885593

Efi arrét

GENTILHOMME

rue HAGUETTE : 1his rue du FORT DE L'EST SAINT DENIS

S5P3BE2586

En armé

2 rue GABRIEL PERI SAINT DENIS

S5P3BBO5SES

Indéterming

8 rue DESIRE LELAY SAINT DENIS

S5P3B93000

Indéterminé

10 rue TOUL de SAINT DENIS

55P3889592

En arrét

FLOIRAT

FORCLLIM

AVOVENTES

JOPER AUTO ; ADC GARAGE

Ancien garage auto

40 rue LEGION D'HONNEUR de la SAINT DENIS

S5P38B9GE4

En arrét

VILLE de SAINT-DEMIS

1 rue DAMIELLE CASANCWA SAINT DENIS

S5P3BBO584

En arrég

ERNALILT S0MLUA

37 rue LEGION D'HONNEUR de la SAINT DENIS

S55P3BBIGES

En arrét

16 rue GENIN SAINT DENIS

SSP3IBEOTOL

En arrét

LaviaL

AVOVENTES

113 meétres

115 mudtres

118 métres

119 mitres

124 rdires

136 métres

147 mitres

152 métres

156 métres

158 meétres

162 meétres

173 matres

176 métres
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16 rue PARIS SAINT DEMNIS

S5P38B9681 CAHAIST

En arrét

18 rue GENIN SAINT DENIS

S5P3889700 VINCENT et Cie ; AVCVENTES

En arrét

2 rue GEMIM SAINT DENIS

S5P388BH595 MANCHON ; BONNET

En arrét

5 route AUBERVILLIERS o' SAINT DENIS

55P3BB9583 AVOVE N TE S

En arrét

Charmin AUBERVILLIERS d° SAINT DENIS

S5P3BBS582 GEOFFROY et CHALAMEL (Ets) ; CHALSMEL

Efi arrét

12 rug SAMSON SAINT DENIS

S5P38BRT02 BULKAEM

En arrét

20 rue TOUL de SAINT DENIS

SSPIBEDE0D STATIPLAST : TSMP (stéh: IV EVENTES

En arrét

rue AUBERVILLIERS d', actuelle rue PINEL SAINT DEMNIS

ESPiHpamR AVOVYENTES

En arrét

1 boulevard ANATOLE FRANCE, ex 1 route de la REVOLTE SAINT DENIS

T AVOVENTES

En arrét

30 rue PINEL SAINT DENIS

S5P3889581 PUBLICITE ROUTIERE (5t& Mouvelle da

En arrét

417 avenue PRESIDENT WILSOM du SAINT DENIS

S5P3BBO196 TRAVALLX PUBLICS et PARTICULIERS

En arrég

rue TOUL de; rue d'AUBERVILLIERS SAINT DENIS

S55P3BBI6EE SEGRETIN

En arrét

438 svanue PRESIDENT WILSOMN SAINT DENIS

SSP3IB04288 AVOVENTES

Indéterming SCIERIE

177 meétres

179 mutres

180 métres

138 mdtres

187 mdtres

Z10 mitres

212 mitres

217 métres

218 métres

218 métres

224 metres

235 matres

240 mdtres
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1 rue SAMS0OMN SAINT DENIS

S5P38BO617 Cie FRANCAISE ' ENCAUSTIQUE et PRODUITS HYGIEMIQUES

En arrét

20 rue GENIN ; bd ANATOLE FRANCE, ex 10 route de la REVOLTE ; guai du SQUSRE PIERRE DE GEYTER SAINT DENIS

S55P3888469
ek MARTIN (54 des) ; MANUFACTURE de TUBES et EMALIX GUILBERT-MARTIN

Inchésterrmind

B Dis rue SAMS0ON SAINT DENIS

S5P3BBSE1R MULLER

En arnét

rue DANIELLE CASANOVA ; place PORTE DE PARIS SAINT DENIS
S5P38B5690 BP STATIOMN SERVICE

Inchésberrnimé

19 rue PINEL SAINT DENIS

S5P3B896ET Garace UNIvErsE BVOVENTES -ochy (ets)

En arrét

2 Bis rowbe AUBERVILLIERS d' SAINT DEMNIS

SSP38B9680 AVOVENTES : verreni des Trossponts AVOVENTES

Ef arrét

avenue PARIS de; ree FOUQUET SAINT DENIS
55P3BB9197 FOMNDERIES et EMAILLERIE [5té des)

En arrét

16 Square PIERRE DE GEYTER SAINT DEMIS

S5P3889647 AVOVENTES

Em arrét

Quai SQUARE PIERRE DE GEYTER du SAINT DEMIS

S5P3885598 Cie FRAMCAISE des FERRAILLES

En arrét

432 avenue PRESIDENT WILSOM du, ex 432 avenue de PARIS SAINT DENIS
S5P3882203 SCRIVE

En arrét

17 Impasse FICOLU SAINT DENIS

S5P3BBOGER ALEXAMDRE

En arrit

43 rue PINEL SAINT DEMNIS

ASSOCIATION d'AIDE SOCIALE aux TRAVAILLEURS aFriCAINSAVOIVENTES

FONDERIE CUIVRE et LIS KRS &

S5P3BBO579

En arrét

245 metres

246 mditres

ECONOMIQUES du CASIND [Ets) ; Les AESSORTS cu NORD (SA} : DURET et GRANDPIERRE (SA) ; ANCIENS Ets GUIBERT

250 matres

257 métres

259 matres

263 rdtres

J65 mitres

275 métres

279 métres

281 meétres

I06 metres

311 métres

USINES PEARSON (5A des) |
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416 avenue PRESIDENT WILSOMN du SAINT DENIS

S5P3885202 LOURS

En arrét

41 boukevard MARCEL SEMBAT SAINT DENIS

S5P38B9648 GREILLES

En arrét

9 rue DEMFERT ROCHEREAL SAINT DENIS

SSPIBEDGAE FOMDERIE DENFERT :"ﬂ""“" OVENTES
En arrét

rue AMBROISE CROIZAT SAINT DENIS

S5P3889703 DOCKS de la MALTOURMEE

Inchisterming

7 rue DENFERT ROCHEREAU SAINT DENIS

S5P38B9645 HENMERY

Efi arrét

11 rue DANIELLE CASANOWVA SAINT DEMIS

55P3889599 CENTRE HOSPITALIER CASANOVA

Inchétermmimneg

144 rue AMBROISE CROIZAT SAINT DENIS

HELCO ; S0TIC EMBALLAGE - Sbé ORGAMNISATION des TRANSPORTS et COMMERCIALY : PAUL NEE [Ets) !

ARSI GEMERALE de CONSTRUCTION

Indéterminé

4 rue DENFERT ROCHEREAL SAINT DENIS

S5P3889644 AVOVENTES

Em arrét

120 rue AMBROISE CROIZAT SAINT DENIS

S55P38B5463 CASCADES BLEMDECCHIES ; AMELIORAR (Shé)

Indéterminé

8 rue CAMAL du SAINT DEMIS

S5P3BBY61S NOR-FRU - NORDON - FRUHINSHOLZ (3te}

En arrét

74 rue AMBROISE CROIZAT SAINT DENIS

BVOVENTE

327 metres

354 mutres

377 mbtres

JR0 mdtres

385 rrdires

420 mibtres

432 mdtres

SNCF : Cie

435 métres

450 métres

453 meétres

456 miires

HEMNCO : TREFIMETALUX ; CIPP : MORILLON-CORVOL ; AFIFRAMCE ; LA FRANCAISE ; Ets FAUVEAL ; CEGEDUR ; RADIAL ;

S5P38BO524

Cie INDUSTRIELLE de PLATINE ; Cie FRANCAISE des METAUX AUCUENTES

Inchisterrming

90 rue AMBROISE CROIZAT, ex 110 rue de |a Gare etfou ex 26 rue de la GARE SAINT DENIS

470 métres

RATP ; Cie INTERNATIONALE des WAGONS LITS ; Sté GENERALE des ATELIERS de SAINT-DENIS ; Cie GENERALE de

e i CONSTRUCTIONS ; MAZE et VONSINE

Indéterming
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370 avenue PARIS de SAINT DENIS

55P3889201 AVOVENTES

En arrét

1 rue MOREAL SAINT DENIS

470 rmetres

475 mditres

GIPAV - GROUPEMENT o'INTERETS ECONOMIQLUES PANORAMA ALLAIS VILLAIM ; 5155 - Sté d'IMPRIMERIE de la SEIME-

55P3889649
SAINT-DENIS ; SMIG - Sté MODERME des INDUSTRIES GRAPHIQUES
En arrét
31 boubevard ANATOLE FRANCE SAINT DEMIS ATT mdtres
SSP38B9461 ELECTRO-DISTRIBUTION (54) ; ELECTRO-ENTREPRISE (54) ; LOUVET
En arnét
112 rue AMBROISE CROIZAT, ex 112 rue de la GARE SAINT DENIS ATE mdtres
S5P388B9526 ORFEVRERIE CHRISTOFLE ; DRFEVRERE CHRISTOFLE et BOUILHET
Inchésberrnimé
164 rue AMBROISE CROIZAT, ¢x 164 rue de ld GARE SAINT DENIS 488 métres
S5P38B9465 BIRO ; GIE AZED ou AKZD ; LEFEBVRE
En arrét
120 rue AMBROISE CROIZAT, @x 120 rue de 3 GARE SAINT DENIS 431 rdires

AUTOMOBILES BUGATTI (5t£ des) ; FORGES et ATELIERS de |a VENCE et de la FOURNAISE (5t des] ; 5A des FORGES

S5P3BBS4G2

Inchéstermmimg

Fd s CARRIFE PERI SAIMT NiFRMIS

S55P3BB9678 PICHON et BOUQUET

En arrét

et ATELIERS de la FOURNASE ; AVOIVENTES

Add muddrme

La liste suivante contient des sites BASIAS qui ne peuvent étre localisés avec précision

SSPIRBOT22 AVOVENTE !E

Chemin FILLETTES des SAINT DEMIS

55P3889724 INTER AUTO - DESQUIBES
8 Chemin FORT DE L'EST du SAINT DENIS

55P3889726 COUTENOT ; MASSINI
12 rue GABRIEL PERI SAINT DENIS

S5P2889728 DAUVILLIERS

rue DEUX PORTS des SAINT DENIS
55p3889730 UNEHTES o qos Usines)
5 rue LANDY du SAINT DENIS

sspagse7az

11 route LANDY du SAINT DENIS

SSP3IBBOT34 ROULLEAL et Cie (ETs)
235 rue LANDY du SAINT RENIS

SSP388B9736 CHANTIERS AERDMARITIMES
104 rue LANDY du SAINT DENIS

sspaezenzas AVOVENTES

2 route LANDY du SAINT DENIS
ssp3ggo7e DVOVENTES

19 rue LANDY du, ex 6 route du LANDY SAINT DENIS

sspassnvaz AW OVENTES

Chemin SAINT-DENIS & AUBERVILLIERS de SAINT DENIS

S5P38B9744 MAISON ROSELEUR
3 rpute AUBERVILLIERS d° SAINT DEMNIS

S5P3889723 ROGER
23 rue FONTAINC SAINT DENIS

S5P3889725 MLLION
134 rue FORT D2 L'EST du SAINT DENIS

S5P3889727 (MROUGET
3 Passage GAZ du SAINT DENIS

S5P3889729 RCHARD, PEZIEUY et Cie ou PICHARD, PEZIEUX at Cie
34 rue MONTJOE de la SAINT DENIS

SSP3BE9T31 HUILES ET RESINES DU LANDY
T rue LANDY duSAINT DEMIS

55P3gEe7az AV LVENTES
11 bis rise LANCY du SAINT DENIS

sspasgo7as
73 rue LANDY di SAINT DENIS

SSP3BR9TIT HEUSCH-ROSWAG (ELs)
27 mue AUBERVILLIERS 4", actuelle rue PINEL SAINT DENIS

sspagpgzas AVOVERMTES

2 route LANDY cu SAINT DENIS

SSP3E89TAIAVOINENTES
route LANDY duSAINT DENIS

SSP3BE9T7A43 PATANET et PASCALIS (ETsh ; DELVAL et PASCALIS
3 rue AUBERVIL.IERS d', actuelle rue PINEL ex chemin de SAINT-DENIS & AUBERVILLIERS
SAINT DENIS

WOVENTES
ssp3gaoras

& rue ALIBERVIL.IERS d°, actuelle rue PINEL SAINT DENIS
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sspageazas LV EHTES
FOSSES SABLEUSES Les SAINT DENIS

ssp3ggg7as o IVENTES
CORMILLON Le SAINT DENIS

VOVENTES
S5P3889750

rug CHARLES MICHELS, ex rue des POISSONNIERS SAINT
DEMIS

S5P3889752 SACOM
17 bi% rue FRANCIS DE PRESSEMSE SAINT DENIS

S55P3889754 X
bowlevard MARCEL SEMBAT, ex 21 cours RAGOT SAINT
DENIS

55P3889756 AVOVENTES

B avenue SAINT REMY SAINT DENIS

S5P3889758 GARDENNE-CORMNAILLE
B rue MONT]OIE de la SAINT DENIS

55P3889760 501 EIDER
Zone dactivité SUD CORNILLOMN SAINT DENIS

S5P38BOTE2 X
boulevard CHATEALDUN de SAINT DENIS

AT IR TE &
S5P3889764 ' VENTES
Cours CHAVIGNY, actuel boulevard FELIX FALURE SAINT
DENIS

SSP3IBBOTES LEOMNARD
7 bis rue CHEVET DE L'EGLISE du SAINT DENIS

VENTES

SSP3BB9768
2 rue AUBERVILLIERS d' SAINT DENIS

SSPIBBOTTO 516 FRANCAISE des TELEPHONES
3 boulevard CHATEAUDUN de SAINT DEMIS

ssp3ggoy7z LVENTES
7 rue ERMITAGE de I' SAINT DENIS

EEDITDOTTA ¥
4 avenue MOULINS GEMEAUX des SAINT DENIS

S5P3889707 PEYREL LETOURNEAL {Ets)
16 rue BRICHE de |a SAINT DENIS

S55P3889709 RONZEL
243 boulevard ORMANG SAINT DEMIS

55P3889711 TRANSPORTS RAPIDES AISNE et NORD
237 boulevard ORMANO SAINT DEMNIS

S5P3889713 DESFEUX (5t Ets)
129 rue LANDY du SAINT DENIS

AVDYERIES

55P3889715
8 rue BRISE ECHALAS SAINT DEMNIS

55P3889717 LARNELLE
9 Cours BENOIST, actuel boulevard CARNOT SAINT DENIS

55P3889719 GARAGE de la GARE
rue gare de la, actuelle rue AMBROISE CROLZAT SAINT
DEMNIS

S5P3889721 DECALIDIN EGOT
37 rue DAMNIELLE CASANOWVA SAINT DENIS

S5P3894131 DE BOERS
18 rue AUBERVILLIERS SAINT DENIS
AAVOWENTES

S5P3804269
39 rue BRICHE SAINT DENIS

55P3894445 STANDARD FRANCAISE des PETROLES
3 Chemin CORMILLON SAINT DENIS

SSP3IEE9TA7 MENDES, CONSTANT et Cie - IV IVENRNTES

FOURCHES Les SAINT DENIS

SS5PIBE9TA9 LULTRA FILTRE
rue PLEYEL SAIFT DENIS

S5P3889751 Ly MaDoNE ; WOV ENTE S

TR ENTES

19 rue FRANCISDE PRESSENSE SAINT DENIS

SSP38B9753 MARTIN-COTERMAT
34 rue FRANCISDE PRESSENSE SAINT DENIS

S5P3BE9TSS X
rie ROUSSELLEPROLOMGEE SAINT DEMIS

SSP38BB9757 [EFUSSEY (Ebs)
rue PORT du SANT DEMIS

sspagagyse/ OVENTES
7 route POISSOANIERS des SAINT DENIS

SSPIBE9THL LEMARECHAL
CROIX PENCHEE La SAINT DENIS

sspagag7el AVINWVENTES

boulevard JULES GUESDE, €x 30 boulevard de CHATEAUDUN SAINT DENIS

sspasagzes -V CVENTES

2 Cours CHAVIGNY, actuel boubevard FELIX FAURE SAINT DEMIS

AMEOVENTES
SSP3BBA767
rue DEZOBERY SAINT DEMIS

S5P3BESTEY (DMPTEURS el MOTEURS ASTER ; L'ASTER ; 5A du BOULEVARD CARNGT

boulevard CARMIT SAINT DENIS
sspagaeyT1 AV OVENTES
route PONTOQISE de SAINT DENIS

SSP3BBOT73 (RANGE (5té des Ets)
69 rue STRASBCURG de | rue DRANGE SAINT DENIS

cepnagaaras AVOUVENTES
rue BRICHE de [3 SAINT DENIS
ssp3gaaros’ OVENTES
rue MONTJOIE d2 la SAINT DEMIS

SSP3BEOTL0 CADRET et Cie
161 boubevard ORMNAND SAINT DENIS

sseagas7i2 L\ OVENTES
5 Quai SEINE de SAINT DENIS
sspaeaaria SVOIVENTES
rue MARCEL SEMBAT SAINT DENIS
S
8 rue BRISE ECFALAS SAINT DENIS

S55P3889718 CORIOT
33 Cours BENOIST, actuel boulevard CARNOT SAINT DEMIS

55P3889720 EJROPEENNE d'ENTREPRISES {5ta)
9 rue DANIELLECASANOWA SAINT DEMIS

S5P3894002 CERONINCE
35 rue BOULANGERIE SAINT DENIS

SSPIB9ALAA ALADIN (5té)
boulevard ORNING SAINT DENIS

S5P3B94443 BALLIAN
16 Impasse MOUT]CME SAINT DENIS

LISTE DES SITES BASOL (A MOINS DE 500 METRES)
BASE DFE DOMNEES D2 POLLUTION DES SOL
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478 mibfres

Ce site & accuedlli entre 1812 ef 1968 une using fabriguant du gaz & partir de la distifation de la houwite. Les
SSPOD0Z93301 installations de l'usine ont ébté démolies enbre 1970 et 1980, Conforrmément aux engagements prs par Gaz de France
et compie teny des travaux programnés du Stade de France el de ses annexes, le site a fait l'objet d'un diagnostic
environiemental, Une recherche de i qualité des eaux souterraines a dgalement été enfreprise, Ce diggrostic & mis
en duidence lexistence de sols Impaces par des hydrocarbures, Des travaus de réhalilitation ont eu New en 1394 ;

ANCIENMNE USINE A GAZ DU
CORMILLON

les terres polludes ont été excavides puis traitées, Des projels immobiliers ant 866 rdalisds sur fa partie Est du site
aved prise en comple de fa pollulion grésente. Au niveaw du Stade de France un seivi de fa qualité des eaux

souterraines et un drainage des gaz s sols ont été mis en place. Observations: fjuillet 1997 : rapport du service

technigue interdépartemental dinspection des installations classées

LISTE DES SITES ICPE (A MOINS DE 500 METRES)
INSTALLATIONS CLASSEES POUR LAPROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

3 rue Désiré Lelay 93200 Saint-Denis
TEINTURERIE Autres services personnels

PROFESSIONMELLE EX
BARTOCCI

Rttps A gearisgues, goue idisguelinstallations/donnees/details/ 000652062 3

20 ALE GEMIN - 24 RUE ANATOLE FRANCE 93200 Saint-Denis

CAFETERIA Leader Price (ex Activités immabilidres
CASIND])

hitpsfwww georisgues, gouw frisquesinstalationsdonnees/oefalls 000740594 1

114 RUE AMBROISE CROIZAT 93200 Saint-Denis

EQUINIX France Services dinformation

Mon Sevess hitps:www geerisgues, gouw irrisquesinstaliations/donnees/detalis/000 7407362

70-74 RUE AMBROISE CROIZAT 93200 Saint-Denis

SAPHIR Activités immabilitres
hitpswww georisques. gouv frinsguesinstallabions/donnaes/details/ 000 7 403906

93200 5T DENIS

REGIE AUTONOME DES
TRAMNSPORTS PARISIEMNS

hitps.www georisgues. gouw. frfnisguesdinstallabions/donnees/details/ 01 00016 702

127 meétres

F25 mitres

F95 mabtres

406 mdtres

436 métres
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Préfecture : Seine-5aint-Denis
Commune : 5T DENIS

Arrétés de reconnaissance de I'état de catastrophes au profit de la

commune

Catastropha naturalle

Inondations etiou Coubdes de Boue
Inendations etfou Coulées de Boue
Inondations etfou Coulées de Boue
Inondations etfow Coukées de Boue
Ingndations etiou Couldes de Boue
Ingndations et/ou Coulées de Boue
Inondations et/ou Coulées de Boue
Inondations etlou Couldes de Boue
Incndations etiou Coubées de Boue
Inondations et/ou Coulées de Boue
Inondations etfou Coulées de Boue
Inondations etiou Coulées de Boue
Ingndations etfou Couldes de Boue

Inondations ekfou Coulées de Boue
Inondations etfou Coulées de Boue
Inondations etfou Coulées de Boue
Inondations etfou Coulées de Boue

Mouvement de Terrain

Etabli la :

* Ministére du Développement Durable
T

13/08/2025

Cachet / Signature en cas de prestataire ou mandataire

Déclaration de sinistres

indemnisés

en application du IV de l'aricle L 125-5 du Code Menvironmemant

Adresse de 'immeulbls

9 Rue Aubert
93200 ST DENIS

Sinistres indemnisés dans le cadre d'une reconnaissance de |'état de

catastrophe

Cochez les cases OUI ou NON

Debut Fin

13/2021  13/07/2021
04/82021 04 02021
09/052020  10/05/2020
2018 27072018
1/0e2018  11/06/2018
02018 25/05/2018
2B/032018 05082016
02/052003  02/07/2003
072001 07072001
25131999 2911201999
N0L1999 3010501999
231041995 23/08/1935

19/001994  19/07/1954
31/0%1992  01/06/1992

24/ (/1987 26/08/1987
06/0G/ 198  O6/O7/1087
/041983 26/06/1083
25/1:/1999 | 29/12/1999%

Arritd

09/02/2022
09/02/2022
06/07/2020
2411242018
23/07/2018
2372018
08/06/2016
031272003
06/08/2001
29/12/1999
21/07/1999
020271996

281071504
16/10/1992

03/11/1987
27/09/1987
03/08/1983
29/12/1999

Jo du
13/0272022
130272022
207020
30/0L2009
15/0872018
15/08/2018
09/0672016
21272003
11/082001
30/1271999
2408715989
14/0271996

201171594
17/10/1982

11/1071987
09/10/1987
05/08/1983
30/12/1999

5, & votre connalssance, Mimmeuble a 1ait Mabjet d'ung indemnisation suite
des dommages consécutifs & chacun des édvénements

Indemnisation

Cyow
Cyaul
Cyow
(@D
Ciow
Cyou
Coul
Cyow
o
(@l
(@
Oaul

Cow
Cyou

Cyoul
Cou
{youl
o

CynoN
(@1
CynoN
(Cnow
{ynow
Onow
(@1
(CynoN
CynoN
(CINON
(@l
(@

(Cynow
(CINOM

(CINOM
(CINOM
(CINOM
(CINOM

Nom et visa du vendeur

Visa de I'acquéraur

Pour en savoir plus, chacun peut consulter en préfecture ou en mairie, le dossier départemental sur les risques majeurs, le dotument d'information

communal sur les risques majeurs et, sur internet, be site portail dédié & la prévention des risques majeurs | www.georisques.gouv.fr
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environnement
ATTESTATION SUR L'HONNEUR reéalisée pour le dossier n® © o0 /ST DENIS/2025/5595 relatif a
I'immeuble bati visité situé au : 9, rue Aubert 93200 ST DENIS,
Je soussigné, ~OVENTES , technicien diagnostiqueu- pour la société Ariane Environnement atteste sur

I'honneur &tre en situation réeguliére au regard de |'article L.271-6 du Code de la Construction, a savoir :

- Disposer des compétences requises pour effectuer lec atats, constats et diagnostics composant le dossier, ainsi
gu’en atteste mes certifications de compétences :

Prestations Nom du diagnostiqueur |Entreprire de certification M® Certification Echéance certif
Amiants HTE DEKRA Certiflcation DTI2004 d,ﬂﬁ;"ggﬁ 2;’%3 IEJ[;?Z% 151
OFE : : DEKRA Certification DT12094 d Dbﬁ;ﬁf”ﬁ ;{1':;35% 22y
Gaz T DEKRA Certification DTI12094 4 m::r’: ;é_:’?ﬁ: ,r{ﬂ:; 233
Electricité ' DEKRA Certification DTI2094 d,Dtj: I{ ;Ei 2:'333 ;{1%?;% "
Flomb : DEKRA Certification DTIZ094 u-;;:;::i Lliulﬁz-.ﬂ ﬁ;{ﬁj?azz:
Termitas s DEKRA Cartification DTI2094 d,wﬁ: ;ﬁi E:Ofg ;{1%;:"2% it
Audit Energetique L DEKRA Certification DTI2094 d'vbr:eziégfﬁi J,E:;jta% 253

- Awolr souscrit & une assurance (AXA n® 10882805304 valable jusqu'au 01/01/2024) permettant de couvrir les

conséquences d'un engagement de ma responsabilité en raison de mes interventions.
= MWavuih aocun lien de aluie d purben albeinbe a o ipan Ualicgs 20 a o ndeépendanue ni aveo e propn islaine

ou son mandataire, ni avec une entreprise pouvan: réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
équipements pour lesquels il m'est demandé d'établir les états, constats et diagnostics composant le dossier.

- Disposer d'une organisation et des moyens (en materiel et en personnel) appropriés pour effectuer les états,
constats et diagnostics composant le dossier.

Fait 2 VILLEMOMELE, |z 13/08/2025

Signature de I'opérateur de diagnostics :

Article L271-6 du Code de la Construction et de 'habitation

« les documents prévus aux 1% 3 4% et au 6% de Particle L. 271-4 soat établis par une personne présemtant des garanties de compétence et
dispasant d'une organisation et de moyens appropriés. Cette persgrne est tenue de souscrire une assurance permeftant de couvric les
consdguences d'un angagement de sa responsabilitd en raison de ses inbrvantions. Elle pe doil avelr aucun lien de nature & porter atteinte & son
impartialité et & son ingépendance i avec le propridtaire ou son mancataire gui fait appel & elle, ni avec une entreprise pouvant réaliser des
travaux sur les ouvrages, installations ou équipaments pour lesguels il fuiest demandé d'établiv I'un des documents mentionnés au premier aiinéa,
Un décret en Consell d'Etat définit les conditions el modalités d'applicatior du présent article. =

Article L271-3 du Code de la Construction et de I'Habitation

« Lorsque le propriétaire charge une personne d'établlr un dossler de diagnosbc technigue, celle-cl lul remet un document par lequel elle atteste
sur honneur qu'elle est en sifuation réguiiére au regard des articles L.27!-6 et gu'elle dispose des moyens en matériel et en personnel necessaires
a P'établizsernent des stats, constats et diagnostics composant le dossier. »

Ariane Environnement | 16 Avenue de Fredy 93250 VILLEMOMBLE | Tl : 01.43.81.33.52 - E-mail = ariane.environnement@ hotmail. fr Hj-

MNSIREN : 452900202 | Compagnie d'assurance : AXA n® 10882805304 2
Rapport du =

13/08/2025



Votre Assurance Assurance et Banque
» RCE PRESTATAIRES

SARL ARIANE ENVIRONMNEMENT

16 AY DE FREDY

93250 VILLEMOMELE FR
AGENT

EIRL- MENDIELA, PIRES

£ ALLEE DE COUBRON

93390 CLICHY SOUS BOIS

Tél: 0143021395

Fax: 0143018446

Ernail ; AGENCE CLICHYSB@AXAFR Vo teTE AR -

Fortefeuille ; Q093016144 -
Contrat n® 10882805304

Client n® 3962759404

AXA France |AKD, atteste gue ;
SARL ARIANE ENVIFONNEMENT
16 AV DE FREDY
93250 VILLEMOMBLE

est titulaire d'un contrat d'assurance N° 10882805304 ayant pris effet (e 01,/01,/2024.

Ce contrat garantit les conséquences pecuniaires de la Responsabilite civile pouvant lui incomber du fait de
lexercice des activilés suivantes

DIAGNOSTICS TECHNIQUES IMMOBILIERS :

- Assainissement autonome - collectif

- Contrdle périodique amiante

- Diagnostic Accessibilité

- Diagnostic Technique Global (article L731-1 du code de la construction et de [habitation)
- Projet de plan pluriannuel de ravaux

- Diagnostic amiante avant travauy” demalition
- Diagnostic amiante avant vente

- Diagnostic de performance energetique

- DRIP- Diagnostic de risque dintoxication au plomi
- Diagnostic gaz

- Loi boutin

- Diagnostic technique 5RU

- Diagnostic termites

- Dossier technigue amiante

- Etat de lnstallation interieure de l'électricite

- Etat des lieux

- Etat des risque et pollutions

- Etat parasitaire

- Exposition au plomb (CREP)

- Loi Carrez

- Prét conventionné : narmes d'habitabilite

AXA France IARD SA
T AFKIFYITE AU Capilal e A4 799030 Furgs
Sisge sodial £ 213, Terrasses de [Arche - 22727 Nantere Cedex 722 057 460 RCS. Narmberre
Entreprise régie par ke Code des assurances - TYA mtncommunawtaire n* FE 14 722 057 460
Opérations d'assurances exoneérées de TWA - art. 261 -C OG- saif pour kes garanties portées par AXA Asustance

ATTESTATION

1.2

1005262025007



- Recherche de metaux lourds

- Recherche de plomb avant travaus/ Démaolition

- Risques naturels et technologigues

- Diagnostic humidite

- Thermographie infrarouge

- Attestation de prise en compte de la réglementation thermigue

- Verification de la conformité du logement aux normes de décznce

- Audit énergetigue a destination uniquement des monopropriztés (maisons individuelles ou d'un immeuble
collectif & usage d'habitation détenu par un unigue propriétaire)

- Projet de plan Fluriannuel de travaux)

La presente attestation ne peut engager I'Assureur au-dela des limites et conditions du contrat auquel elle se
réfere.

La présente attestation est valable pour la periode du 01/01/2025 au 01/01/2026 sous réserve des possibilités
de suspension ou de résiliation en cours d'annee d'assurance pour les cas prévus par le Code des Assurances ou
le contrat.

Fait a CLICHY S0OUS BQIS le 7 janvier 2025
Pour la socigte

>

AXA France |ARD SA
SECHAE anaryme au capital de F14 799 030 Eures 22
Sisge sodial £ 213, Terrasses de [Arche - 22727 Nantere Cedex 722 057 460 RCS. Narmberre
Entreprise régie par ke Code des assurances - TYA mtncommunawtaire n* FR 14 722 057 460
Opérations d'assurances exoneérées de TWA - art. 261 -C OG- saif pour kes garanties portées par AXA Asustance
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CERTIFIC

A AMANE CES T TEGN A2 B

Diagnostiqueur immobilie
certifié
DEKRA Certification certifie que Monsieur
1 AVOVENTES ,-:iﬂgﬁ

est titulaire du certificat de compétences N°DTI2094 pour :
Constat de risque d'exposition au plomb du 14/11/2022 au “IBIHIQGQH

| |
muummzﬂummmscmmwummuuqmmnmmnmammmm ﬂnem;ppmuuthm || \e I
o iy hest e o e e e g ] ! |

Diagnostic amiante sans mention du 24.’{1?1'21122 aﬂ 2350?!21;129

muummmouﬁuwmcmmmmdm i .mm
les amp app e o

me1wniﬁ2ﬂﬂluﬁmlwmdv ‘.."“'
les asipences applicables sus epanismas de oorifcation / ./ o

Etat relatif a la présence dahrmim gFi'anf:ﬁ e

mdUIWMﬂmmuﬂmmmm - T Itmnvenie

-__. p
Ty

-

mm“m;mmmﬁmmm i
de= oiganizmes de cedfcaton .__:: o
Diagnostic de parfonnance énerﬂéﬂque» 'twa wpeﬁfgﬁj__

12/12/2029 e
Aredadd du 20 juillel 2023 défind hmﬁmﬂ-mﬁm X
mpinﬂuswtmmdumdmﬂhﬂfﬂﬁ“ M : »
dhash iR S Sailiakon ; o S

Audit énergétique du 14!04!2[125 au 12f12f2ﬂ23

Diszeed n* 2231295 cdu 20 déoembre 2023 difiniseand le' rélirentiel ﬂﬂm lmnm&mmﬂﬂmf mpd
Aus (gl e rrsgrnlinred A 'anticle | 1mmwmummua-nm -

___. .

mmuummmmmumm ol diee hos
ke gy aux e i

Arrid du Ter jullet 20124 wmummmmm
less paigenine ppphcables aux rganiemes de cerfifcation

mmmmmmWMmmmmmﬁm-gﬁmmwmdm&ﬂ# ==
1 et subvants ainsi que leurs amétés d'application) pour les diagnostics réglemertaines. La preuve de confommité: a &ié apportée par ['évaluation de certification,
Ce certifical est valabie a condition gue les résultsts des dvers audits de suneilance soient pleinement satisfaisants.

/M cofrac
L 3
AVOVENTES 27
Directeur Général mm:::: 40081
Le Plessis-Robinson, le 14/04/2025 Portde disponible
sur www.cofrac. fr

Le non-Freagpect des clauses contraciuallas peul rendre ca caftifTical invalide
DEKRA Certification SAS — www,dekra-certification fr
Immeuble La Boursidiére - Porte | - Rue de la Boursidiére - 92350 L2 Plessis-Robinson - France





